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Please read this manual first!

Dear Customer,

We hope that your product, which has been produced in modern plants

and checked under the most meticulous quality control procedures, will
provide you an effective service

For this, we recommend you to carefully read the entire manual of your
product before using it and keep it at hand for future references.

The user manual will help you use the product in a fast and safe way.
Will help you use your appliance in a fast and safe way.

Read the manual before installing and operating your product.

Follow the instructions, especially those for safety.

Keep the manual in an easily accessible place as you may need it later.
Besides, read also the other documents provided with your product.
Please note that this manual may be valid for other models as well.

Symbols and their descriptions
This instruction manual contains the following symbols:

E] Important information
or useful usage tips.

Warning against
dangerous conditions
for life and property.

Warning against
electric voltage.

Packaging materials
of the product are
manufactured from
recyclable materials
in accordance with our
National Environment
Regulations.




1. Safety and environment

instructions
This section provides the safety
instructions necessary to
prevent the risk of injury and
material damage. Failure to
observe these instructions will
invalidate all types of product
warranty.

Intended use

WARNING:
Keep ventilation

instructure, clear of
obstruction.

openings, in the appliance
enclosure or in the built-

WARNING:
Do not use mechanical

to accelerate the
defrosting process,
other than those
recommended by the
manufacturer.

devices or other means

WARNING:
Do not damage the
refrigerant circuit.

WARNING:

Do not use electrical
appliances inside
the food storage
compartments of the
appliance, unless
they are of the type
recommended by the
manufacturer.

> b b P

This appliance is intended to be
used in household and similar
applications such as

- staff kitchen areas in shops,
offices and other working
environments;

- farm houses and by clients

in hotels, motels and other
residential type environments;

- bed and breakfast type
environments;

- catering and similar non-retail
applications.

1.1. General safety

e This product should not
be used by persons with
physical, sensory and mental
disabilities, without sufficient
knowledge and experience
or by children. The device
can only be used by such
persons under supervision
and instruction of a person
responsible for their safety.
Children should not be
allowed to play with this
device.

¢ |n case of malfunction,
unplug the device.

e After unplugging, wait at
least 5 minutes before
plugging in again.

e Unplug the product when not
In use.

e Do not touch the plug with
wet hands! Do not pull the
cable to plug off, always hold
the plug.

e Do not plug in the refrigerator
if the socket is loose.

e Unplug the product during
installation, maintenance,
cleaning and repair.

e [f the product will not be
used for a while, unplug the
product and remove any food
Inside.



Do not use the product when
the compartment with circuit
cards located on the upper
back part of the product
(electrical card box cover) (1)
is open.

Do not use steam or steamed
cleaning materials for
cleaning the refrigerator and
melting the ice inside. Steam
may contact the electrified
areas and cause short circuit
or electric shock!

Do not wash the product by
spraying or pouring water on
it! Danger of electric shock!

In case of malfunction, do not
use the product, as it may
cause electric shock. Contact
the authorised service before
doing anything.

Plug the product into an
earthed socket. Earthing
must be done by a qualified
electrician.

If the product has LED
type lighting, contact the
authorised service for
replacing or in case of any
problem.

Do not touch frozen food with
wet hands! It may adhere to
your hands!

Do not place liquids in bottles
and cans into the freezer
compartment. They may
explode.

Place liquids in upright
position after tightly closing
the lid.

Do not spray flammable
substances near the product,
as it may burn or explode.

Do not keep flammable
materials and products with
flammable gas (sprays, etc.)
in the refrigerator.

Do not place containers
holding liquids on top of the
product. Splashing water on
an electrified part may cause
electric shock and risk of fire.

Exposing the product to rain,
snow, sunlight and wind

will cause electrical danger.
When relocating the product,
do not pull by holding the
door handle. The handle may
come off.

Take care to avoid trapping
any part of your hands or
body in any of the moving
parts inside the product.

Do not step or lean on the
door, drawers and similar
parts of the refrigerator. This
will cause the product to fall
down and cause damage to
the parts.

Take care not to trap the
power cable.



your installation. Consult
Professional plumbers if you
are not sure that there is no
water hammer effect in your
installation.

e Do not install on the hot
water inlet. Take precautions
against of the risk of
freezing of the hoses. Water
temperature operatin
interval shall be 33°F [{0.6°C)
minimum and 100°F (38°C)
maximum.

1.1.1 HC warning

If the product comprises a
cooling system using R600a gas,
take care to avoid damaging

the cooling system and its pipe
while using and moving the
product. This gas is flammable.
If the cooling system is
damaged, keep the product
away from sources of fire and
ventilate the room immediately. o

The label on the inner left
[i] side indicates the type of
gas used in the product. |
1.1.2 For models with
water dispenser

e Use drinking water only.

1.2. Intended use

e This product is designed for
home use. It is not intended
for commercial use.

The product should be used
to store food and beverages
only.

Do not keep sensitive
products requiring controlled
temperatures (vaccines,

heat sensitive medication,

Pressure for cold water inlet
shall be maximum 90 psi (620
kPa). If your water pressure
exceeds 80 psi (550 kPa), use
a pressure limiting valve in
your mains system. If you

do not know how to check
your water pressure, ask for
the help of a professional
plumber.

If there is risk of water
hammer effect in your
installation, always

use a water hammer
prevention equipment in

medical supplies, etc.) in the
refrigerator.

The manufacturer assumes
no responsibility for any
damage due to misuse or
mishandling.

Original spare parts will
be provided for 10 years,
following the product
purchasing date.

1.3. Child safety

Keep packaging materials
out of children’s reach.



¢ Do not allow the children to
play with the product.

e [f the product’s door
comprises a lock, keep the
key out of children’s reach.

1.4. Compliance with WEEE
Directive and Disposing
of the Waste Product

This product complies with

EU WEEE Directive (2012/19/EU).
This product bears a classification
symbol for waste electrical and
electronic equipment (WEEE).

This product has been

manufactured with high

quality parts and

materials which can be

reused and are suitable
- for recycling. Do not

dispose of the waste
product with normal domestic and
other wastes at the end of its
service life. Take it to the collection
center for the recycling of
electrical and electronic
equipment. Please consult your
local authorities to learn about
these collection centers.

1.5. Compliance with
RoHS Directive

e This product complies with
EU WEEE Directive (2011/65/
EUJ. It does not contain
harmful and prohibited
materials specified in the
Directive.

1.6. Package information

Packaging materials of the product
are manufactured from recyclable
materials in accordance with our
National Environment Regulations.
Do not dispose of the packaging
materials together with the domestic
or other wastes. Take them to the
packaging material collection points
designated by the local authorities.
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1. Freezer compartment 12. Vegetable bins
2. Cooler compartment 13. Adjustable stands
3. Fan 14. Frozen food storing compart-
4. Butter-cheese compartment ments
5. Glass shelves 15. Freezer compartment door
6. Cooler compartment door shelves
shelves 16. Icematics
7. Minibar accessory 17. Ice storage box
8. Water tank 18. Ice-maker decorative lid
9. Bottle shelf *Optional

10. Odour filter
11. Zero degree compartment

Figures in this user manual are schematic and may not match
the product exactly. If the subject parts are not included in the

m product you have purchased, then those parts are valid for other
models.




2. Your Freezer
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Figures in this user manual are schematic and may not match
the product exactly. If the subject parts are not included in the

[i] product you have purchased, then those parts are valid for other
models.




3. Installation

3.1 Right place for installation

Contact the Authorized Service for
the product’s installation. To ready
the product for installation, see the
information in the user guide and
make sure the electric and water
utilities are as required. If not,

call an electrician and plumber to
arrange the utilities as necessary.

no responsibility for

any damage caused by
the work carried out by
unauthorized persons.

WARNING: The

WARNING: The product’s
power cable must

be unplugged during
installation. Failure to do
so may result in death or
serious injuries!

manufacturer assumes

WARNING: If the door
span is too narrow for the
product to pass, remove
the door and turn the
product sideways; if this
does not work, contact
the authorized service.

A\

3.2 Attaching the
plastic wedges

Use the plastic wedges in the
provided with the product to
provide sufficient space for air
circulation between the product
and the wall.

1. To attach the wedges, remove
the screws on the product and
use the screws provided with
the wedges.

2. Attach 2 plastic wedges on the
ventilation cover shown as j in
the figure.

3.3 Adjusting the stands

If the product is not in balanced
position, adjust the front adjustable
stands by rotating right or left.



10

In order to adjust the doors vertically,
el oosen the fixing nut at the bottom
*Screw adjusting nut (CW/CCW]
according to the position of the door
eTighten the fixing nut for the final
position

In order to adjust the doors
horizontally,

¢ Loosen the fixing bolt on the
top

e Screw the adjusting bolt (CW/
CCW] on the side according to
the position of the door

e Tighten the fixing bolt on the
top for the final position

3.4 Power connection

WARNING: Do not
use extension or multi
sockets in power
connection.

WARNING: Damaged
power cable must be
replaced by Authorized
Service.

A\
/N
[i]

When placing two
coolers in adjacent
position, leave at least 4
cm distance between the
two units.

e Our firm will not assume
responsibility for any damages
due to usage without earthing
and power connection in
compliance with national
regulations.

® The power cable plug must
be easily accessible after
installation.




¢ Do not use multi-group plug
with or without extension cable
between the wall socket and the
refrigerator.

3.5 Water connection

(Optional)

WARNING: Unplug the
product and the water
pump (if available) during

connection.

The product’s water mains, filter
and carboy connections must be
rendered by authorizer service.
The product can be connected to

a carboy or directly to the water
mains, depending on the model. To
establish the connection, the water
hose must first be connected to the
product.

Check to see the following parts
are supplied with your product’s
model:

(N
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1. Connector (1 piece): Used to
attach the water hose to the
rear of the product.

2. Hose clip (3 pieces): Used to fix
the water hose on the wall.

3. Water hose (1 piece, 5 meter
diameter 1/4 inches): Used for
the water connection.

4. Faucet adapter (1 piece]:
Comprises a porous filter, used
for connection to the cold water
mains.

5. Water filter (1 piece *Optional):
Used to connect the mains
water to the product. Water
filter is not required if carboy
connection is available.

3.6 Connecting water hose
to the product

To connect the water hose to the
product, follow the instructions
below.

1. Remove the connector on the
hose nozzle adaptor in the back
of the product and run the hose
through the connector.

2. Push the water hose down
tightly and connect to the hose
nozzle adaptor.

3. Tighten the connector manually
to fix on the hose nozzle
adaptor. You may also tighten
the connector using a pipe
wrench or pliers.

4. Connect the other end of the
hose to the water mains (See
Section 3.7) or, to use carboy,

to the water pump (See Section
3.8].

=\

( S

Q

3.7 Connecting to water mains

(Optional)

To use the product by connecting
to the cold water mains, a standard
1/2" valve connector must be
installed to the cold water mains

in your home. If the connector is
not available or if you are unsure,
consult a qualified plumber.



1. Detach the connector (1) from
the faucet adaptor (2).

%=

1

2. Connect the faucet adaptor to
the water mains valve.

3. Attach the connector around
the water hose.

4. Attach the connector into the
faucet adaptor and tighten by
hand / tool.

5. To avoid damaging, shifting
or accidentally disconnecting
the hose, use the clips
provided to fix the water hose
appropriately.

WARNING: After turning
the faucet on, make sure
there is no water leak on
either end of the water
hose. In case of leakage,
turn the valve off and
tighten all connections
using a pipe wrench or
pliers.

3.8. For products using
water carboy

(Optional)

To use a carboy for the product’s
water connection, the water pump
recommended by the authorized
service must be used.

13
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. Connect one end of the water

hose provided with the pump to
the product (see 3.6) and follow
the instructions below.

. Connect the other end of the

water hose to the water pump
by pushing the hose into the
pump’s hose inlet.

-y

4. Once the connection is
established, plug in and start
the water pump.

Please wait 2-3
minutes after starting
the pump to achieve
the desired efficiency.

[i]

See also the pump’s
user guide for water
connection.

(i

When using carboy,
water filter is not
required.

(5]

3.9 Water filter

(Optional)

The product may have internal or
external filter, depending on the
model. To attach the water filter,
follow the instructions below.

3.9.1.Fixing external filter
on the wall (Optional)

. Place and fasten the pamp

hose inside the carboy.

WARNING: Do not fix the

filter on the product.

Check to see the following parts
are supplied with your product’s
model:

a¥a

apd

o
© 0

- g




. Connector (1 piece): Used to
attach the water hose to the
rear of the product.

. Faucet adapter (1 piece): Used
for connection to the cold water
mains.

. Porous filter (1 piece)

. Hose clip (3 pieces): Used to fix
the water hose on the wall.

. Filter connecting apparatus (2
pieces): Used to fix the filter on
the wall.

. Water filter (1 piece): Used

to connect the product to the
water mains. Water filter is not
necessary when using carboy
connection.

. Connect the faucet adaptor to
the water mains valve.

. Determine the location to

fix the external filter. Fix the
filter's connecting apparatus (5)
on the wall.

. Attach the filter in upright
position on the filter connecting
apparatus, as indicated on the
label. (6)

N

—7

. Attach the water hose

extending from the top of the
filter to the product’s water
connection adaptor, (see 3.6.)

>

After the connection is established,
it should look like the figure below.

15
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3.9.2.Internal filter

The internal filter provided with
the product is not installed
upon delivery; please follow the
instructions below to install the
filter.

. “lce Off” indicator must be

active while installing the filter.
Switch the ON-OFF indicator
using the “lce” button on the

screen.

Water line:

S

.

2. Remove the ve_g:e:table bin (a) to
access the water filter.

—1 [

O LT

Carboy line:

]
[




3. Remove the water filter by-
pass cover by pulling.

A few drops of water

Ei_] may flow out after
removing the cover;
this is normal.

4. Place the water filter cover into
the mechanism and push to
lock in place.

5. Push the “lce” button on the

screen again to cancel the “Ice
Off” mode.

The water filter will clear
G_] certain foreign particles in
the water. It will not clear

the microorganisms in
the water.

See section 5.2 for
m activating the filter

replacing period.

17
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4. Preparation

4.1 What to do for

energy saving

Connecting the product
to electric energy saving
systems is risky as it may
cause damage on the
product.

Do not keep the refrigerator
doors open for long periods.
Do not place hot food or
beverages into the refrigerator.
Do not overfill the refrigerator;
blocking the internal air flow
will reduce cooling capacity.
The energy consumption value
specified for the refrigerator
was measured with the freezer
compartment’s upper shelf
removed, other shelves and
the lowest drawers in place
and under maximum load. The
top glass shelf can be used,
depending on the shape and
size of food to be frozen.

Since hot and humid air will
not directly penetrate into your
product when the doors are
not opened, your product will
optimize itself in conditions
sufficient to protect your food.
Functions and components
such as compressor, fan, heater,
defrost, lighting, display and
so on will operate according

to the needs to consume
minimum energy under these
circumstances.

Depending on the product’s
features; defrosting

frozen foods in the cooler

compartment will ensure energy
saving and preserve food quality.
The baskets/drawers that

are provided with the chill
compartment must always be in
use for low energy consumption
and for better storage
conditions.

Food contact with the
temperature sensor in the
freezer compartment may
increase energy consumption of
the appliance. Thus any contact
with the sensor(s) must be
avoided.

Make sure the foods are not

in contact with the cooler
compartment temperature
sensor described below.

~




4.2 First Use

Before

using your refrigerator,

make sure the necessary
preparations are made in line with
the instructions in “Safety and
environment instructions” and

“Instal
o Kee

lation” sections.
p the product running with

no food inside for 6 and do not
open the door, unless absolutely
necessary.

(5]

A sound will be heard
when the compressor is
engaged. It is normal to
hear sound even when the
compressor is inactive,
due to the compressed
liquids and gasses in the
cooling system.

(i

It is normal for the front
edges of the refrigerator
to be warm. These areas
are designed to warm
up in order to prevent
condensation.

In some models, the
instrument panel
automatically turns off 5
minutes after the door has
closed. It will be reactivated
when the door has opened
or pressed on any key.

19
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5. Operating the product

‘I
s — ] “1J
o 1 A e A o5
: @2yl 5 @
1 F [
il [

I Green: Display Off /Eco Mode
I Red: High Temperature / Door Open
I Blue: Quick Freeze / Quick Fridge
[ ] wnite:interaction with product/

Display On after any interaction with buttons
Yellow: Vacation

(i

Figures in this user manual are schematic and may not match
the product exactly. If the subject parts are not included in the
product you have purchased, then those parts are valid for other
models.




1. Power failure/High
temperature/Error warning

2- Freezer compartment tem-

perature setting

3- Quick freeze

4~ Key lock

5- Vacation function

6- Quick Fridge

7- Fridge compartment tempera-

ture setting

8- Eco fuzzy

9- Alarm off warning

¢ High temperature alarm
:RED (1 Hz flash)

e Within 1 min. after the door is
opened (when the door: open
alarm is enabled) RED light
becomes on.

e When the door is opened :
WHITE

e Eco Mode : GREEN
e Quick Freeze : BLUE
e Quick Fridge : BLUE
e Vacation : YELLOW
e Display Off : GREEN

o After the dooris closed, if
one of the WHITE / Eco Mode,
Quick Freeze, Quick Fridge,
Vacation modes are active,
the colour of these modes
are displayed for 1 min. (The
colour of the mode is more
dominant than that of the
display status).

1. Power failure/High
temperature/Error warning

This indicator (M ) illuminates

in case of a power failure, a high
temperature failure and for error
warnings. In case of a power failure
for a long period of time, the highest
temperature reached in the freezing
compartment flashes on the digital
display. Delete the warning ([Jby
pressing any button or the alarm off
button after checking the food inside
the freezing compartment. This
indicator is activated if your fridge

is not cooling enough or in case of a
sensor failure. When this indicator
is activated, “E" is displayed on the
temperature indicator of the freezing
compartment, and numbers such

as “1,2,3.." are displayed on the
temperature indicator of the cooling
compartment. These numbers on the
indicator provide information on the
error to the service personnel.

2. Freezer compartment
temperature setting
Temperature setting is made for
freezer compartment. When this
button is pressed, you can set

the temperature of the freezer
compartment to -18, -19, -20, -21,
-22,-23 and -24.

3. Quick freeze

Press this button for quick freeze
operation, the quick freeze indicator (
%) will be activated.

Quick freeze indicator is lit when
quick freeze function is on and fridge
compartment temperature indicator
displays -27. To cancel this function
press the quick freeze button (+§

] again. Quick freeze indicator will
turn off and refrigerator will reset

21
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to its normal settings. Quick freeze
function is cancelled automatically

in 24 hour if you do not cancel it. If
you want to freeze large amounts of
fresh food, press the quick freeze
button before putting the food into the
freezer compartment.

4. Key lock

Press and hold the alarm off button
for 3 seconds. The key lock symbol
will be on and key lock will be
activated; When the Key Lock is

on, the buttons are disabled. Press
and hold the alarm off button for 3
seconds again. The key lock symbol
will be off and the key lock mode will
be disabled.

5. Vacation function

In order to activate the vacation
function, press and hold the fuzzy
button for 3 seconds; the vacation
mode indicator (") will be activated.
When the vacation function is
activated, "- -" is displayed on the
fridge compartment temperature
indicator and no active cooling
operation will be performed on

the fridge compartment. It is not
suitable to keep the food in the
fridge compartment in this function.
Other compartments will continue
to be cooled according to their set
temperatures.

To cancel this function, press the
Vacation function button again.
6.Quick fridge

Quick fridge indicator is lit (%) and
the fridge compartment temperature

indicator value is displayed as 1
when the quick fridge function is
activated. To cancel this function,
press the Quick fridge button again.
Quick fridge indicator will be off

and the refrigerator will be reset

to its normal settings. Quick fridge
function is cancelled automatically in
1 hour if you do not cancel it. If you
want to cool large amounts of fresh
food, press the Quick fridge button
before putting the food into the fridge
compartment.

7. Fridge compartment
temperature setting

When this button is pressed the fridge
compartment temperature can be set
to 8,7,6,5,4,3,2 and 1 values.

8. Eco fuzzy

Press and hold the eco fuzzy button
for 1 seconds to activate the eco
fuzzy function. Refrigerator will start
operating in the most economic
mode at least 6 hours later and the
economic usage indicator will be on
(@]). Press and hold the eco fuzzy
function button for 3 seconds to
disable the eco fuzzy function.

This indicator will be on after 6 hours
when eco fuzzy is activated.

9. Alarm off warning

Delete the warning ()} by pressing
any button on the display or the
alarm off button (=) after chec-
king the food inside the freezing
compartment in case of a power
failure/high temperature alarm.




5.1 Indicator panel

Indicator panels may vary depending on the model of your product.
Audial and visual functions of the indicator panel will assist in using the
refrigerator.

~

8 @
|
(=}

0
Il

Cooler compartment indicator
Power failure/High tempera-
ture/Error warning
Temperature indicator
Vacation function button
Temperature adjustment but-
ton

Compartment selection but-
ton

Cooler compartment indicator
Economy mode indicator
Vacation function indicator

*optional

WEN oo ORL MR

Figures in this user manual are schematic and may not match
the product exactly. If the subject parts are not included in the

m product you have purchased, then those parts are valid for other
models.

23
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1. Cooler compartment indicator
The cooler compartment light will
turn on when adjusting the cooler
compartment temperature.

2. Power failure/High
temperature/Error warning

This indicator (M ) illuminates

in case of a power failure, a high
temperature failure and for error
warnings. In case of a power failure
for a long period of time, the highest
temperature reached in the freezing
compartment flashes on the digital
display. Delete the warning ([)by
pressing any button or the alarm off
button after checking the food inside
the freezing compartment. This
indicator is activated if your fridge

is not cooling enough or in case of a
sensor failure. When this indicator
is activated, “E" is displayed on the
temperature indicator of the freezing
compartment, and numbers such

as "1,2,3.." are displayed on the
temperature indicator of the cooling
compartment. These numbers on the
indicator provide information on the
error to the service personnel.

3. Temperature indicator
Indicates the temperature of the
freezer and cooler compartments.

4.Vacation function button

To activate this function, press

and hold the Vacation button for

3 seconds. When the Vacation
function is active, the cooler
compartment temperature
indicator displays the inscription

"~ -"and no cooling process will be
active in the cooling compartment.
This function is not suitable to keep
food in the cooler compartment.

Other compartments will remain
cooled with the respective
temperature set for each
compartment.

Push the Vacation button (¥X¥)
again to cancel this function.

5. Temperature adjustment button
Respective compartment's
temperature varies in -24°C.....
-18°C and 8°C...1°C ranges.

6. Compartment selection button
Use the refrigerator compartment
selection button to toggle
between the cooler and freezer
compartments.

7. Cooler compartment indicator
The freezer compartment light will
turn on when adjusting the cooler
compartment temperature.

8. Economy mode indicator
Indicates the refrigerator is
running on energy-saving mode.
This indicator will be active when
the temperature in the freezer
compartment is set to -18°C.

9.Vacation function indicator
Indicates the vacation function is
active.
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Economic use

Power failure/High

temperature/Error warning

Energy saving function (display

off)

Rapid cooling

Vacation function

Cooler compartment

temperature setting

Energy saving (display off] /

Alarm off warning

Keypad lock

Eco-fuzzy

0.Freezer compartment
temperature setting

11.Rapid freezing

200 N g w N2

Figures in this user manual are schematic and may not match
the product exactly. If the subject parts are not included in the
product you have purchased, then those parts are valid for other
models.
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1. Economic use

This sign will light up when the
freezer compartment is set to
-18°C’, the most economical
setting. (EC0) Economic use
indicator will turn off when rapid
cooling or rapid freezing function is
selected.

2. Power failure/High
temperature/Error warning

This indicator (M ) illuminates

in case of a power failure, a high
temperature failure and for error
warnings. In case of a power failure
for a long period of time, the highest
temperature reached in the freezing
compartment flashes on the digital
display. Delete the warning ([)by
pressing any button or the alarm off
button after checking the food inside
the freezing compartment. This
indicator is activated if your fridge

is not cooling enough or in case of a
sensor failure. When this indicator
is activated, “E" is displayed on the
temperature indicator of the freezing
compartment, and numbers such

as "1,2,3.." are displayed on the
temperature indicator of the cooling
compartment. These numbers on the
indicator provide information on the
error to the service personnel.

3. Energy saving function (display
off)

If the product doors are kept
closed for a long time energy
saving function is automatically
activated and energy saving symbol
is illuminated. When energy saving
function is activated, all symbols
on the display other than energy
saving symbol will turn off. When
the Energy Saving function is
activated, if any button is pressed

or the door is opened, energy
saving function will be canceled
and the symbols on display will
return to normal.

Energy saving function is activated
during delivery from factory and
cannot be canceled.

4. Rapid cooling

When the rapid cooling function
is turned on, the rapid cool
indicator will light up (%) and the
cooler compartment temperature
indicator will display the value

1. Push the Rapid cool button
again to cancel this function. The
Rapid cool indicator will turn off
and return to normal setting.

The rapid cooling function will be
automatically cancelled after 1
hour, unless cancelled by the user.
Too cool a large amount of fresh
food, press the rapid cool button
before placing the food in the
cooler compartment.

5. Vacation function

To activate the Vacation function,

, press the quick fridge button for
3 seconds; this will activate the
vacation mode indicator (*£). When
the Vacation function is active, the
cooler compartment temperature
indicator displays the inscription

"~ -"and no cooling process will be
active in the cooling compartment.
This function is not suitable to keep
food in the cooler compartment.
Other compartments will remain
cooled with the respective
temperature set for each
compartment. Push the vacation
function button again to cancel this
function.



6. Cooler compartment
temperature setting

After pressing the button, the
cooler compartment temperature
can be setto 8,7,6,5,4,3,2and 1
respectively.( Y

7. 1 Energy saving (display off)
Pressing this button (=) will light
up the energy-saving sign (=) and
the Energy-saving function will
activate. Activating the energy-
saving function will turn off all
other signs on the display. When
the energy-saving function is
active, pressing any button or
opening the door will deactivate
the energy-saving function and
the display signals will return to
normal. Pressing this button (=
) again will turn off the energy-
saving sign and deactivate the
energy-saving function.

7.2 Alarm off warning

Delete the warning ([) by pressing
any button on the display or the
alarm off button (=] after chec-
king the food inside the freezing
compartment in case of a power
failure/high temperature alarm.
8. Keypad lock

Press the display off button,
simultaneously for 3 seconds. The
keypad lock sign will light up and
the keypad lock will be activated;
the buttons will be inactive when
the Keypad lock is activated.
Press the Display off button again
simultaneously for 3 seconds.
The keypad lock sign will turn off
and the keypad lock mode will

be disengaged. Press the Display
off button to prevent changingthe
refrigerator’s tempeture settings.

9. Eco-fuzzy

To activate the eco-fuzzy function,
press and hold the eco-fuzzy
button for 1 second. When this
function is active, the freezer will
switch to the economic mode
after at least 6 hours and the
economic use indicat%will light
up. To deactivate the (€)) eco-fuzzy
function, press and hold the eco-

fuzzy function button for 3 seconds.

The indicator will light up after 6
hours when the eco-fuzzy function
is active.

10. Freezer compartment
temperature setting

The temperature in the freezer
compartment is adjustable.
Pressing the button will enable the
freezer compartment temperature
to be set at -18,-19, -20, -21, -22,
-23 and -24.

11. Rapid freezing

For rapid freezing, press the
button ; this will actjvate the rapid
freezing indicator ().

When the rapid freezing function
is turned on, the rapid freeze
indicator will light up and the
freezer compartment temperature
indicator will display the value -27.
Press the Rapid freeze button (

] again to cancel this function. The
Rapid freeze indicator will turn

off and return to normal setting.
The rapid freezing function will

be automatically cancelled after
24 hours, unless cancelled by the
user. To freeze a large amount of
fresh food, press the rapid freeze
button before placing the food in
the freezer compartment.
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|
11.211.1 1o 9 8 7‘
1. Freezer compartment
temperature setting
2. Economy mode
3. Energy saving function (display
off)
4. Power failure/High
temperature/Error warning
5. Cooler compartment
temperature setting
6. Rapid cooling
7. Vacation function
8. Keypad lock / filter replacing
alert cancellation
9. Water, fragmented ice, ice
cubes selection
10.Ice making on/off indicator
11.Display on/of/Alarm off
warning
12. Autoeco
13.Rapid freezing

Figures in this user manual are schematic and may not match
the product exactly. If the subject parts are not included in the
product you have purchased, then those parts are valid for other
models.




1. Freezer compartment
temperature setting

Pressing the button (‘1)) will
enable the freezer compartment
temperature to be set at -18,-19,-
20,-21,-22,-23,-24,-18...

2. Economy mode

Indicates the refrigerator is
running on energy-saving mode.
This indicator will be active

when the freezer compartment
temperature is set at -18 or the
energy-saving cooling is engaged
by eco-extra function. (ECO)
3.Energy saving function (display
off)

If the product doors are kept
closed for a long time energy
saving function is automatically
activated and energy saving symbol
is illuminated. When energy saving
function is activated, all symbols
on the display other than energy
saving symbol will turn off. When
the Energy Saving function is
activated, if any button is pressed
or the door is opened, energy
saving function will be canceled
and the symbols on display will
return to normal.

Energy saving function is activated
during delivery from factory and
cannot be canceled.

4. Power failure/High
temperature/Error warning

This indicator [A] illuminates

in case of a power failure, a high
temperature failure and for error
warnings. In case of a power failure
for a long period of time, the highest
temperature reached in the freezing
compartment flashes on the digital
display. Delete the warning ([Jby
pressing any button or the alarm off

button after checking the food inside
the freezing compartment. This
indicator is activated if your fridge

is not cooling enough or in case of a
sensor failure. When this indicator

is activated, “E” is displayed on the
temperature indicator of the freezing
compartment, and numbers such

as “1,2,3.." are displayed on the
temperature indicator of the cooling
compartment. These numbers on the
indicator provide information on the
error to the service personnel.

5. Cooler compartment
temperature setting .
After pressing the button [[ﬂ ], the
cooler compartment temperature
can be setto 8,7,6,5,4,3,2..
respectively.

6. Rapid cooling

For rapid cooling , press the
button; this will actjvate the rapid
cooling indicator ().

Press this button again to
deactivate this function.

Use this function when placing
fresh foods into the cooler
compartment or to rapidly cool the
food items. When this function is
activated, the refrigerator will be
engaged for 1 hour.

7. Vacation function

When the Vacation function (*%)

is active, the cooler compartment
temperature indicator displays
the inscription "- -" and no cooling
process will be active in the cooling
compartment. This function

is not suitable to keep food in

the cooler compartment. Other
compartments will remain cooled
with the respective temperature
set for each compartment.
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Press the vacation function bu}ton
again to cancel this function. ("%

8. Keypad lock / Keypad lock / filter
replacing alert cancellation

Press keypad lock button @) to
activate the keypad lock. You may
also use this function to prevent
changing the refrigerator’s
temperature settings. The
refrigerator’s filter must be
replaced every 6 months. If you
follow the instructions in the
section 5.2, the refrigerator

will automatically calculate the
remaining period and the filter
replacing alert indicator (&%) will
light up when filter expires.

Press and hold the button (&) for
3 seconds to turn off the filter alert
light.

9. Water, fragmented ice, ice cubes
selection )

Navigate the water (), ice

cube (\of) and fragmented ice (

\n)) selections using the button
number 8. The active indicator will
remain lit.

10. Ice making on/off indicator
This button is off as default.
Indicates whether the ice maker
is operational. If (®®) is illumi-
nated, it means that the ice maker
is not on. Press and hold the ice
maker on/off button for 3 seconds
to turn the ice maker is on again.
** Make sure that this button is on
to make ice.

** Water flow from water reservoir
shall be stopped when this func-
tion is selected. However, you can
take the previously made ice from
the ice maker.

11.1 Display on/off

Press the button (= off] to
cancel (XX] or activate (== on)
display on/off.

11.2 Alarm off warning

Delete the warning ([} by pressing
any button on the display or the
alarm off button (=) after chec-
king the food inside the freezing
compartment in case of a power
failure/high temperature alarm.

12. Autoeco

Press the auto eco button (@3, for
3 seconds to activate this function.
If the door remains closed for a
long time when this function is
activated, the cooler section will
switch to economic mode. Press
the button again to deactivate this
function.

The indicator will light up after 6
hours Whe(%the auto eco function
is active. (‘€))

13. Rapid freezing

Press the button %) for rapid
freezing. Press the button again to
deactivate the function.




5.2Activating water filter change warning

(For products connected to the mains water line and equipped with
filter)
Water filter change warning is activated as follows:

Automatic filter usage time calculation is not enabled ex factory.

It must be enabled in products equipped with a filter.

The S4 display board we use in the refrigerator has a nine-key system.
Set values are shown in the display.

Freezer Set - Fridge Set
IIT] Eo
—

Quick Freeze/ I I—I

(Eco Fuzzy) Quick Fridge

ON  — &
off ~’

| Alarm Off | Ice ‘ Dispenser Keylock

Vacation I

Alarm Off Ice On/Off Dispenser When the Key ~ Vacation
Mode Lock Filter
reset

*(pressing 3 seconds)
After energising, press Alarm Off and Vacation buttons for 3 seconds to enter the pass-
word entry screen.

- | |:| ECO

[ &
off \’

Alarm Off Dispenser | KeyLock | Vacation |

Password
Screen
(3 sec)
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Press twice

U -

@I_I

or
on
off

‘ Alarm Off ‘ Ice

Press once

Key Lock
Fiter reset

“Upon seeing PS 0 screen, de-energise the refrigerator and energise it again. This
way, the filter counter will be activated. The filter warning LED will be active on the
display in 130 days. After replacing the filter with a new one, press the Key Lock
button for 3 seconds to make the filter counter to count down from 130 days.
Repeat the steps given above to cancel this function.”

|
1=

ON  w—
off

| Alarm Off ‘ Ice

Filter warning
light

Press for 3 seconds
while the filter warn-
ing LED is active to
reset the filter time.
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5.3 Humidity controlled crisper

(FreSHelf)

(This feature is optional)
Humidity rates of the vegetables and
fruit are kept under control with the
feature of humidity-controlled crisper
and the food is ensured to stay fresh
for longer.

We recommend you to place the
leafy vegetables such as lettuce,
spinach and the vegetables which
are sensitive to humidity loss, in

a horizontal manner as much as
possible inside the crisper, not on
their roots in a vertical position.
While the vegetables are being
placed, specific gravity of the
vegetables should be taken into
consideration. Heavy and hard
vegetables should be put at the
bottom of the crisper and the
lightweight and soft vegetables
should be placed over.

Never leave the vegetables inside the
crisper in their bags. If the vegetables
are left inside their bags, this will
cause them to decompose in a short
period of time. In case contacting with
other vegetables is not preferred for
hygiene concerns, use a perforated
paper and other similar packaging
materials instead of a bag.

Do not place together the pear,
apricot, peach, etc. and apple in
particular which have a high level

of generation of ethylene gas in

the same crisper with the other
vegetables and fruit. The ethylene gas
which is emitted by these fruit may
cause the other fruit to ripen faster
and decompose in a shorter time.
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5.4 Using the water fountain

(for certain models)

The first few glasses of
water taken from the
fountain will normally be
warm.

(i

If the water fountain is
not used for a long time,
dispose of the first few
glasses of water to get
clean water.

(i

You must wait approximately 12
hours to get cold water after first
operating.

60666088

Use the display to select the water
option, then pull the trigger to get
water. Remove the glass shortly
after pulling the trigger.

5.5 Filling the fountain
water tank
Open the water tank’s lid, as shown

in the figure. Fill in pure and clean
drinking water. Close the lid.




5.6 Cleaning the water tank

Remove the water filling reservoir
inside the door shelf.

Detach by holding both sides of the
door

shelf.

Hold both sides of the water tank
and remove at 45° angle.

Remove and clean the water tank
lid.

Do not fill the water tank
with fruit juice, fizzy
beverages, alcoholic
beverages or any other
liquids incompatible for
use in the water fountain.
Using such liquids will

cause malfunction and
irreparable damage in
the water fountain. Using

the fountain in this way

is not within the scope of
warranty. Such certain
chemicals and additives
in the beverages / liquids
may cause material
damage to the water tank.

The water tank and water

fountain components
cannot be washed with

dishwashers.
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5.7 Taking ice / water

(Optional)

To take water (\%/) / ice cube (i§/

) / fragmented ice (\5/ ), use the
display to select the respective
option. Take water/ice by pushing
the trigger on the water fountain
forward. When switching between
ice cube () / fragmented ice (\1))
options, the previous ice type may
be discharged a few more times.

o= =l
em *I-II-I@

® You must wait approximately
12 hours before taking ice from
the ice / water fountain for the
first time. The fountain may
not discharge ice if there is
insufficient ice in the ice box.

® The 30 pieces of ice cubes
(3-4 Litres) taken after first
operating should not be used.

® |n case of power blackout or
temporary malfunction, the ice
may partly melt and re-freeze.
This will cause the ice pieces to
merge with each other. In case
of extended power blackouts or
malfunction, the ice may melt
and leak out. If you experience
this problem, remove the ice in
the ice box and clean the box.

WARNING: The
product’s water system
should be connected
to cold water line only.
Do not connect to hot
water line.

The product may not discharge
water during first operation.
This is caused by the air in the
system. The air in the system
must be discharged. To do

this, push the water fountain
trigger for 1-2 minutes until

the fountain discharges water.
The initial water flow may be
irregular. The water will flow
normally once the air in the
system is discharged.

The water may be cloudy during
first use of the filter; do not
consume the first 10 glasses of
water.

You must wait approximately

12 hours to get cold water after
first installation.

The product’s water system is
designed for clean water only.
Do not use any other beverages.
It is recommended to disconnect
the water supply if the product
will not be used for long periods
during vacation etc.



¢ |[f the water fountain is not used
for a long time, the first 1-2
glasses of water received may
be warm.

5.8 Drip tray

(optional)

The water dripping from the water
fountain accumulates on the drip
tray; no water drainage is available.
Pull the drip tray out or push on the
edges to remove the tray. You may
then discharge the water inside the
drip tray.
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5.9 Zero degree compartment

(Optional)

Use this compartment to

keep delicatessen at lower
temperatures or meat products
for immediate consumption. Do
not place fruits and vegetables in
this compartment. You can expand
the product’s internal volume by
removing any of the zero degree
compartments. To remove the
compartment, simply pull forth, lift
up and pull out.

5.10 Vegetable bin

The refrigerator’s vegetable bin

is designed to keep vegetables
fresh by preserving humidity. For
this purpose, the overall cold air
circulation is intensified in the
vegetable bin. Keep fruits and
vegetables in this compartment.
Keep the green-leaved vegetables
and fruits separately to prolong
their life.

5.11 Blue light

(Optional)

The product’s vegetable bins
comprise blue light. The
vegetables in the bin will continue
photosynthesize under the blue
light's wavelength effect and
remain live and fresh.
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5.12 lonizer

(Optional)

The ionizer system in the cooler
compartment's air duct serves

to ionize the air. The negative ion
emissions will eliminate bacteria
and other molecules causing odour
in the air.

5.13 Minibar

(Optional)

The refrigerator’'s minibar door
shelf can be accessed without
opening the door. This will allow
you to easily take frequently
consumed food and beverages
from the refrigerator. To open the
minibar cover, push with your hand
and pull towards yourself.

WARNING: Do not sit,
hang or place heavy
objects on the minibar
cover. This may damage
the product or cause you
to be injured.

5.15 Icematic and ice
storage box

(Optional)

Fill the icematic with water and put
in place. The ice will be ready after
approximately two hours. Do not
remove the icematic to take the ice.
Turn the buttons on the ice cham-
bers right-hand side by 90°; the ice
will fall to the ice storage box be-
low. You may then remove the ice
storage box and serve the ice.

intended for storing
ice only. Do not fill with
water. Doing so will
cause it to break

The ice storage box is

To close this compartment, simply
push forward from the upper
section of the cover.

5.14 Odour filter

(optional)

The odour filter in the cooler
compartment's air duct will
prevent undesirable odour
formation.

rC JL )
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5.16 Ice-maker

(Optional)

Ice maker is located on the upper
section of the freezer cover.

Hold the handles on the sides of
the ice stock reservoir and move
up to remove.

Remove the ice-maker decorative
lid by moving up.

OPERATION

To remove the ice reservoir

Hold the ice stock reservoir from
the handles, then move up and pull
the ice stock reservoir. (Figure 1)

To reinstall the ice reservoir
Hold the ice stock reservoir from
the handles, move up with an angle
to fit the sides of the reservoir

to their slot and make sure that
the ice selector pin is mounted
properly. (Figure 2]

Push downwards firmly, until
there is no space left between the
reservoir and the door plastic.
(Figure 2)

If you have difficulty in refitting the
reservoir, turn the rotary gear 90°
and reinstall it as shown in the
figure3.

Any sound you hear when the ice
drops into the reservoir is a part of
normal operation.

90°

Figure 3

When the ice dispenser does not
work properly

If you do not remove ice cubes
for a long time, they will cause
formation of ice chunks. In this
case, please remove the ice stock
reservoir in accordance with

the instructions given above,
seperate the ice chunks, discard
the inseparable ice and put the
ice cubes back into the ice stock
reservoir. (Figure 4)

Figure 4
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When ice does not come out, check
for any ice stuck in the canal and
remove it. Regularly check the ice
canal to clear the obstacles as
shown in the figure 5.

Figure §

When using your refrigerator for
the first time or when not using it
for an extended period of time Ice
cubes may be small due to airin
the pipe after connection, any air
will be purged during normal use.
Discard the ice produced for
approximately one day since

the water pipe may contain the
contaminants.

Caution!

Do not insert the hand or any other
object into the ice canal and blade
since it may damage the parts or
hurt the hand.

Do not let the children hang on
the ice dispenser or the ice maker
since it may cause an injury

To prevent dropping the ice stock
reservoir use both hands when
removing it.

If you close the door hard, it may
cause water spilling over the ice
stock reservoir.

Do not dismount the ice stock
reservoir unless it is necessary.

If there is a lockout (ice does not
come from the refrigerator) while
taking broken ice, try

to take cubed ice.

Then it will be suitable for taking
broken ice again.

While taking broken Ice, cubed ice
may come first. There is a case

of coming cubed ice while taking
broken ice.

Freezer door on front of the ice
machine can create a light snow
and film layer.

This is normal, it is recommended
to clean without waiting for a long
time.

The water is filled with water over
time in the lower zone of the water
dispenser. It is recommended to
clean the water within

this zone periodically.

While the ice falls from the ice
storage reservoir, the sound is
normal and does not

indicate that the product is
problematic.

The blade mechanism inside the
ice bank is sharp and can cut your
hand.

If the ice dispenser does not
provide ice, the ice may be stuck
together, remove the tank

and clean it again.

Ice type cannot be changed on
the display when the ice trigger is
pressed to obtain ice. Release the
trigger, change the ice type on the
display and obtain ice again.



5.17 Freezing fresh food

¢ To preserve food quality, the
food items placed in the freezer
compartment must be frozen
as quickly as possible, use the
rapid freezing for this.

* Freezing the food items
when fresh will extend the
storage time in the freezer
compartment.

® Pack the food items in air-tight
packs and seal tightly.

* Make sure the food items are
packed before putting in the
freezer. Use freezer holders,
tinfoil and damp-proof paper,
plastic bag or similar packaging
materials instead of traditional
packaging paper.

* Mark each food pack by writing
the date on the package before
freezing. This will allow you to
determine the freshness of each
pack every time the freezeris
opened. Keep the earlier food
items in the front to ensure they
are used first.

® Frozen food items must be used
immediately after defrosting and
should not be frozen again.

¢ Do not free large quantities of
food at once.

5.18 Deep freezer details

As per the |IEC 62552 standards,
the freezer must have the capacity
to freeze 4,5 kg of food items at
-18°C or lower temperatures in 24
hours for each 100 litres of freezer
compartment volume. Food items
can only be preserved for extended
periods at or below temperature

of -18°C . You can keep the foods
fresh for months (in deep freezer
at or below temperatures of 18°C ).
The food items to be frozen must
not contact the already-frozen food
inside to avoid partial defrosting.
Boil the vegetables and filter the
water to extend the frozen storage
time. Place the food in air-tight
packages after filtering and place
in the freezer. Bananas, tomatoes,
lettuce, celery, boiled eggs,
potatoes and similar food items
should not be frozen. Freezing
these food items will simply reduce
the nutritional value and food
quality, as well as possible spoiling
which is harmful to health.
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Freezer Cooler
Compartment | Compartment Descriptions
Setting Setting
-18°C 4oC This_ is the default, recommended
setting.
22022 or These settings are recommended
% 4°C for ambient temperatures exceeding
4tC 30°C.
Use this to freeze food items in a
. ° short time, the product will reset to
Rapid Freeze 4°C : .
previous settings when the process
is completed.
Use these settings if you believe
-18°C or colder 200 the cooler compartment is not cold

enough due to ambient temperature
or frequently opening the door.

5.19 Placing the food

Various frozen

Freezer goods including
compartment | meat, fish,
shelves ice cream,
vegetables etc.
Food items
Cooler inside pots,
capped plate
compartment
shelves i Eeglped :
cases, eggs [(in
capped case)
Cooler Small and
compartment | packed food or
door shelves beverages
. Fruits and
Vegetable bin vegetables

Fresh food
compartment

Delicatessen
(breakfast food,
meat products
to be consumed
in short notice)




5.20 Door open alert

(Optional)

An audible alert will be heard if

the product's door remains open
for 1 minute. The audible alert will
stop when the door is closed or any
button on the display (if available)
is pressed.

5.21 Interior light

Interior light uses a LED type lamp.
Contact the authorized service for
any problems with this lamp.

The lamp(s) used in this appliance
is not suitable for household room
illumination. The intended purpose
of this lamp is to assist the user to
place foodstuffs in the refrigerator/
freezer in a safe and comfortable
way.
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6. Maintenance
and cleaning

Service life of the product extends
and frequently faced problems
decrease if cleaned at regular
intervals.

WARNING: Unplug the
product before cleaning it.

* Never use gasoline, benzene or
similar substances for cleaning
purposes.

* Never use any sharp and
abrasive tools, soap, household
cleaners, detergent and wax
polish for cleaning.

® Dissolve one teaspoon of
carbonate in half litre of water.
Soak a cloth with the solution
and wrung it thoroughly. Wipe
the interior of the refrigerator
with this cloth and the dry
thoroughly.

* Make sure that no water enters
the lamp housing and other
electrical items.

¢ [f you will not use the
refrigerator for a long period of
time, unplug it, remove all food
inside, clean it and leave the
door ajar.

® Check regularly that the door
gaskets are clean. If not, clean
them.

* To remove door and body
shelves, remove all of its
contents.

® Remove the door shelves by
pulling them up. After cleaning,
slide them from top to bottom to
install.

* Never use cleaning agents or
water that contain chlorine to

clean the outer surfaces and
chromium coated parts of
the product. Chlorine causes
corrosion on such metal
surfaces

6.1 Avoiding bad odours

Materials that may cause odour
are not used in the production of
our refrigerators. However, due
to inappropriate food preserving
conditions and not cleaning the
inner surface of the refrigerator
as required can bring forth the
problem of odour. Pay attention to
following to avoid this problem:

e Keeping the refrigerator clean
is important. Food residuals,
stains, etc. can cause odour.
Therefore, clean the refrigerator
with carbonate dissolved in
water every 15 days. Never use
detergents or soap.

e Keep the food in closed
containers. Microorganisms
spreading out from uncovered
containers can cause
unpleasant odours.

* Never keep the food that have
expired best before dates and
spoiled in the refrigerator.

6.2 Protecting the
plastic surfaces

Do not put liquid oils or oil-
cooked meals in your refrigerator
in unsealed containers as they
damage the plastic surfaces of
the refrigerator. If oil is spilled or
smeared onto the plastic surfaces,
clean and rinse the relevant part
of the surface at once with warm
water.



/. Troubleshooting
Check this list before contacting
the service. Doing so will save you
time and money. This list includes
frequent complaints that are not
related to faulty workmanship
or materials. Certain features
mentioned herein may not apply to
your product.

The refrigerator is not working.

® The power plug is not fully
settled. >>> Plug it in to settle
completely into the socket.

® The fuse connected to the
socket powering the product
or the main fuse is blown. >>>
Check the fuses.

Condensation on the side wall of
the cooler compartment (MULTI
ZONE, COOL, CONTROL and FLEXI
ZONE).

® The door is opened too
frequently >>> Take care not
to open the product’s door too
frequently.

® The environment is too humid.
>>> Do not install the product in
humid environments.

* Foods containing liquids are
kept in unsealed holders. >>>
Keep the foods containing
liquids in sealed holders.

® The product’s door is left open.
>>> Do not keep the product’s
door open for long periods.

® The thermostat is set to too
low temperature. >>> Set the
thermostat to appropriate
temperature.

Compressor is not working.

® |n case of sudden power failure
or pulling the power plug
off and putting back on, the
gas pressure in the product’s

cooling system is not balanced,
which triggers the compressor
thermic safeguard. The product

will restart after approximately 6

minutes. If the product does not
restart after this period, contact
the service.

* Defrosting is active. >>>
This is normal for a fully-
automatic defrosting product.
The defrosting is carried out
periodically.

® The productis not plugged in.

>>> Make sure the power cord is

plugged in.

® The temperature setting
is incorrect. >>> Select the
appropriate temperature
setting.

® The power is out. >>> The
product will continue to operate
normally once the power is
restored.

The refrigerator’s operating noise

is increasing while in use.

® The product’s operating
performance may vary
depending on the ambient
temperature variations. This is
normal and not a malfunction.

The refrigerator runs too often or

for too long.

® The new product may be larger
than the previous one. Larger
products will run for longer
periods.

® The room temperature may
be high. >>> The product will
normally run for long periods in
higher room temperature.

¢ The product may have been
recently plugged in or a new
food item is placed inside. >>>
The product will take longer to
reach the set temperature when
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recently plugged in or a new
food item is placed inside. This
is normal.

¢ Large quantities of hot food may

have been recently placed into
the product. >>> Do not place
hot food into the product.

® The doors were opened
frequently or kept open for
long periods. >>> The warm air
moving inside will cause the
product to run longer. Do not
open the doors too frequently.

® The freezer or cooler door may
be ajar. >>> Check that the
doors are fully closed.

® The product may be set to
temperature too low. >>> Set
the temperature to a higher
degree and wait for the
product to reach the adjusted
temperature.

® The cooler or freezer door
washer may be dirty, worn
out, broken or not properly
settled. >>> Clean or replace
the washer. Damaged / torn
door washer will cause the
product to run for longer
periods to preserve the current
temperature.

The freezer temperature is very
low, but the cooler temperature is
adequate.
® The freezer compartment
temperature is set to a very
low degree. >>> Set the freezer
compartment temperature to a
higher degree and check again.

The cooler temperature is very

low, but the freezer temperature

is adequate.

¢ The cooler compartment
temperature is set to a very
low degree. >>> Set the freezer

compartment temperature to a
higher degree and check again.

The food items kept in cooler
compartment drawers are frozen.
¢ The cooler compartment
temperature is set to a very
low degree. >>> Set the freezer
compartment temperature to a
higher degree and check again.

The temperature in the cooler or
the freezer is too high.
¢ The cooler compartment

temperature is set to a very high
degree. >>> Temperature setting
of the cooler compartment has
an effect on the temperature in
the freezer compartment. Wait
until the temperature of relevant
parts reach the sufficient level
by changing the temperature of
cooler or freezer compartments.
The doors were opened
frequently or kept open for long
periods. >>> Do not open the
doors too frequently.

The door may be ajar. >>> Fully
close the door.

The product may have been
recently plugged in or a new
food item is placed inside. >>>
This is normal. The product

will take longer to reach the

set temperature when recently
plugged in or a new food item is
placed inside.

Large quantities of hot food may
have been recently placed into
the product. >>> Do not place hot
food into the product.

Shaking or noise.
® The ground is not level or

durable. >>> If the product is
shaking when moved slowly,
adjust the stands to balance the
product. Also make sure the



ground is sufficiently durable to
bear the product.

® Anyitems placed on the product

may cause noise. >>> Remove

any items placed on the product.

The product is making noise of
liquid flowing, spraying etc.

The product’s operating
principles involve liquid and gas
flows. >>> This is normal and
not a malfunction.

There is sound of wind blowing
coming from the product.

The product uses a fan for the
cooling process. This is normal
and not a malfunction.

There is condensation on the
product’s internal walls.

Hot or humid weather will

increase icing and condensation.

This is normal and not a
malfunction.

The doors were opened
frequently or kept open for long
periods. >>> Do not open the
doors too frequently; if open,
close the door.

The door may be ajar. >>> Fully
close the door.

There is condensation on the
product’s exterior or between the
doors.

The ambient weather may be
humid, this is quite normal
in humid weather. >>> The
condensation will dissipate
when the humidity is reduced.

The interior smells bad.

The product is not cleaned
regularly. >>> Clean the interior
regularly using sponge, warm
water and carbonated water.
Certain holders and packaging
materials may cause odour.

>>> Use holders and packaging
materials without free of odour.
The foods were placed in
unsealed holders. >>> Keep the
foods in sealed holders. Micro-
organisms may spread out of
unsealed food items and cause
malodour. Remove any expired or
spoilt foods from the product.

The door is not closing.

Food packages may be blocking
the door. >>> Relocate any items
blocking the doors.

The product is not standing in full
upright position on the ground.
>>> Adjust the stands to balance
the product.

The ground is not level or
durable. >>> Make sure the
ground is level and sufficiently
durable to bear the product.

The vegetable bin is jammed.
® The food items may be in contact

with the upper section of the
drawer. >>> Reorganize the food
items in the drawer.

If The Surface Of The Product Is
Hot.
® High temperatures may be

observed between the two
doors, on the side panels and at
the rear grill while the product
is operating. This is normal

and does not require service
maintenance!Be careful when
touching these areas.

A WARNING:

If the problem persists after
following the instructions in this
section, contact your vendor or an
Authorised Service. Do not try to
repair the product.
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Kzere kunde

Det er vores gnske, at du opnar den optimale effektivitet fra vores
produkt, som er fremstillet pd moderne anleeg med omhyggelig
kvalitetskontrol.

Til dette formal skal du leese hele brugervejledningen, fer du tager
produktet i brug og opbevare vejledningen som referencekilde. Hvis du
overdrager produktet over til en anden person, skal denne vejledning
medfglge sammen med produktet.

Brugervejledningen garanterer hurtig og sikker brug af produktet.
Laes venligst brugervejledningen, fgr du installerer og bruger produktet.
Overhold altid de gaeldende sikkerhedsforskrifter.

Opbevar brugervejledningen let tilgeengeligt for fremtidig brug.

Lees venligst alle andre dokumenter, der fglger med produktet.

Symboler og markater
Folgende symboler bruges i denne vejledning:

E] Vigtige oplysninger og
nyttige tips.

Risiko for liv og
ejendom.

Risiko for elektrisk
stad.

Produktets
emballage er lavet af
genbrugsmaterialer,
i overensstemmelse
med den nationale
miljglovgivning.




1. Sikkerheds- og

miljganvisninger
Dette afsnit indeholder de
sikkerhedsanvisninger, der er
ngdvendige for at forebygge
risikoen for kvaestelser og
materielle skader. Manglende
overholdelse af disse
anvisninger vil ophaeve alle
typer af produktgarantier.

Tilsigtet brug

ADVARSEL:

Hold
ventilationsabninger

I apparatets kabinet
elleri den indbyggede
struktur fri for
forhindringer.

ADVARSEL:

Brug ikke mekanisk
udstyr eller

andre midler til

at fremskynde
afrimningen, ud over
dem, der er anbefalet
af producenten.

ADVARSEL.:
Undga at beskadige
kglekredslgbet.

ADVARSEL:

Brug ikke elektriske
apparater inden

i rummet til
opbevaring af
fgdevarer 1 apparatet,
medmindre de er af
en type anbefalet af
producenten.

> b B DB

ADVARSEL:
Opbevar ikke
eksplosive stoffer,
sasom spraydaser
med braendbare
drivgasseri
kgleskabet.

A\

Dette apparat er beregnet

til brug i husholdningen og
lignende anvendelser sdsom
-Personalekgkkenomrader i
butikker, kontorer og andre
arbejdsmiljger;

- landbrug og hos kunder pa
hoteller, moteller og andre typer
af boligmiljger;

- bed and breakfast miljger;
- catering og lignende ikke-
detailbutikanvendelser.

1.1. Generel sikkerhed

e Dette produkt ma ikke
anvendes af personer med
fysiske, sensoriske og mentale
handicap, uden tilstraekkelig
viden og erfaring eller af bgrn.
Apparatet ma kun benyttes
af sddanne personer under
tilsyn og vejledning af en
person med ansvar for deres
sikkerhed. Bgrn bgr ikke
have lov til at lege med dette
apparat.

e | tilfeelde af funktionsfejl skal
produktet frakobles.

e Nar stikket er trukket ud, skal
du vente mindst 5 minutter, for
du seetter stikket i igen. Tag
ledningen ud af stikkontakten,
nar produktet ikke er i brug.
Rgr ikke ved opladeren med
vade haender! Frakobl aldrig




stikket ved at traekke i kablet.
Tag altid fat i stikket.

Tar stikkets spids med en tgr
klud, for det saettes i.

Tilslut ikke i kgleskabet, hvis
stikkontakten er lgs.

Frakobl produktet under
installation, vedligeholdelse,
renggring og reparation.

Hvis produktet ikke skal
bruges i et stykke tid, skal
produktet frakobles, og
alle fgdevarer tages ud af
kgleskabet.

Brug ikke damp eller
dampede renggringsmidler
til renggring af kgleskabet
og/eller smeltning af

is i kaleskabet. Damp

kan komme i kontakt de
elektrificerede omrader og
forarsage kortslutning eller
elektrisk stgd!

Produktet ma ikke vaskes ved
at sprgjte eller haelde vand pa
det! Fare for elektrisk stgd!

Benyt aldrig produktet, hvis
afsnittet gverst eller pa
bagsiden af dit produkt med
elektroniske printkort indeni
Fr]abent (printkort-daeksel)
1).

Pl

w

| tilfeelde af funktionsfejl ma
du ikke bruge produktet,

da det kan forarsage
elektrisk stgd. Kontakt det
autoriserede servicecenter,
for du foretager dig noget.
Set netledningenien
stikkontakt med jord. Jording
skal udfgres af en autoriseret
elektriker.

Hvis produktet har
LED-belysning, skal du
kontakte det autoriserede
servicecenter for udskiftning
eller i tilfeelde af ethvert
problem.

Rgr aldrig ved frosne
fgdevarer med vade haender!
Fadevarerne kan klaebe til
dine haender!

Anbring ikke vaesker i flasker
og daser ind i fryseren. De
kan spraenge!

Anbring veesker i oprejst
position efter laget er
strammet til.

Sprgjt ikke brandfarlige
stoffer i naerheden af
produktet, da det kan braende
eller eksplodere.



e Opbevar ikke braendbare
materialer og produkter med
braendbar gas (spray osv.) i
kgleskabet.

e Undlad at anbringe
vaskeholdige beholdere oven
pa apparatet. Vandstaenk
pa en stremfgrende del kan
forarsage elektrisk stgd og
risiko for brand.

e Hvis apparatet udsaettes for
regn, sne, sol og vind, vil det
forarsage elektrisk fare. Hvis
du flytter produktet, ma du
ikke traekke ved at holde i
dgrens handtag. Handtaget
kan brakke af.

e Pas pa du ikke far en del af
dine haender eller organer
I klemme i nogen af de
bevaegelige dele inden i
produktet.

e Undlad at treede pa eller
lzene dig op ad dgren,
skuffer og lignende dele af
kgleskabet. Dette vil medfare,
at apparatet veelter og
forarsager skade pa de dele.

» Pas pa du ikke beskadiger
stremkablet.

1.1.1 HC-advarsel

Hvis produktet omfatter
et kglesystem, der bruger
R600a-gas, skal du passe pa

ikke at beskadige kglesystem

og dets rgr, mens du bruger og
flytter produktet. Denne gas er
brandfarlig. Hvis kglesystemet

er beskadiget, skal produktet
holdes vaek fra antaendelseskilder
og rummet ventileres med det
samme.

Etiketten pa den

indvendige venstre side
angiver typen af gas, der
anvendes i produktet.

1.1.2 For modeller med

vanddispenser

e Tryk i koldtvands-indtag skal
vaere maksimum 90 psi (6.2
bar]. Hvis vandtrykket ovestiger
80 psi (5.5 bar), s& anvend en
trykbegraensningsventil i dit
hovedsystem. Hvis du ikke ved,
hvordan du skal kontrollere
dit vandtryk, sa spgrg en
professionel VVS-tekniker om
hjeelp.

e Hvis der er risiko for
vand-hammereffekt i din
installation, sa brug altid et
vandhammerforhindringsudstyr
i din installation. Spgrg
professionelle VVS-teknikere
til rads, hvis du ikke er
sikker pa at der ikke er en
vandhammereffekt | din
installation.

Installer ikke pa varmtvands-
indtaget. Tag forholdsregler
imod risiko for frysning i rgrene.
Vandtemperaturens drifts-
interval skal ligge imellem
33°F (0.6°C) minimum og 100°F
(38°C) maksimum.

* Brug kun postevand.



1.2. Tilsigtet anvendelse
¢ Dette apparat er konstrueret til

privat brug. Det er ikke beregnet

til erhvervsmaessig brug.

* Apparatet ma kun bruges til at
opbevare mad og drikkevarer.

e Der ma ikke opbevares
fslsomme produkter, der
kraever kontrolleret temperatur

(vacciner, varmefglsom medicin,

medicinske forsyninger, osv.] i
kgleskabet.

 Producenten patager sig intet
ansvar for skader som fglge
af forkert brug eller forkert
handtering.

e Originale reservedele kan
leveres i 10 ar efter produktets
kgbsdato.

1.3. Beskyttelse af bgrn

® Opbevar emballagematerialer
utilgeengeligt for bgrn.

e Lad ikke bgrn lege med
apparatet.

e Hvis produktets dgr inkluderer
en las, skal ngglen opbevares
utilgeengeligt for bgrn.

1.4. Overholdelse af WEEE-
direktivet og bortskaffelse
af affaldsprodukt

Dette produkt eri
overensstemmelse med EUs
WEEE-direktiv (2012/19/EU).

Dette produkt er forsynet med et
klassifikationssymbol for affald

af elektrisk og elektronisk udstyr
(WEEE).
Dette produkt er fremstillet
med dele og materialer af
hgj kvalitet, der kan
genbruges, og som er
egnet til genbrug. Bortskaf
ikke affaldsproduktet
sammen med normalt
husholdnings - og andet affald ved
slutningen af dets levetid. Produktet
skal returneres til de korrekte
centraler til genanvendelse af
elektrisk og elektronisk udstyr.
Kontakt venligst de lokale
myndigheder for at laere om disse
affaldscentraler.

1.5. Overholdelse af
RoHS-direktivet

® Dette produkt erii
overensstemmelse med EUs
WEEE-direktiv (2011/65/EU). Det
indeholder ikke skadelige eller
forbudte stoffer, der er angivet i
direktivet.

1.6. Yderligere oplysninger

® Produktets emballagematerialer
er fremstillet af
genbrugsmaterialer i
overensstemmelse med vores
nationale miljgbestemmelser.
Bortskaf ikke emballagen
sammen med husholdningsaffald
eller andet affald. Indlever
emballagen pa de
indsamlingssteder, der udpeges af
de lokale myndigheder.



2. Kaleskab
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1. Fryser 11. Nul
. Nulgraders rum

2. Koleskab 12. Grgntsagsskuffer
3. Blaeser 13. Justerbare ben
4. Smgr-/osteboks 14. Opbevaringsskuffer til frosne
5. Glashylder fegdevarer
6. Dgrhylder til kgleskab 15. Hylder til fryseskabsdgren
7. Tilbehgrsdele til minibar 16. Icematics
8. Vandbeholder 17. Isopbevaringsboks
9. Flaskehylde 18. Dekorativt l3g til ismaskine
10. Lugtfilter

*Tilvalg

Tilvalg: Tallene i denne brugervejledning er skematiske og

m matcher muligvis ikke preecist dit produkt. Hvis dit produkt ikke
omfatter de relevante dele, gaelder oplysningerne for andre
modeller.




2. Kgleskab
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Tilvalg: Tallene i denne brugervejledning er skematiske og

G] matcher muligvis ikke preaecist dit produkt. Hvis dit produkt ikke
omfatter de relevante dele, gaelder oplysningerne for andre
modeller.




3 Montering

3.1 Korrekt monteringssted

Kontakt det autoriserede
servicecenter vedrgrende
produktets montering. For
klarggring af produktet

til montering, henvises

til oplysningerne i
brugervejledningen. Sgrg

endvidere for de forngdne vand- og

stromtilslutninger. Hvis du ikke
har de forngdne tilslutninger, skal
du kontakte en elektriker og en
blikkenslager for at arrangere
etablering af de forngdne
tilslutninger.

ADVARSEL: Producenten

patager sig intet ansvar

for eventuelle skader
forarsaget af arbejde, der
udfgres af uautoriserede
personer.

ADVARSEL: Produktets

stremkabel skal frakoblet

under montering. Hvis
dette ikke ggres, kan
det medfgre alvorlige
kvaestelser!

ADVARSEL.: Hvis
dgrkarmen er for smal til
at produktet kan passere,
skal dgren afmonteres og

A produktet transporteres
sidelaens, og hvis dette
ikke virker, skal du

kontakte den autoriserede

service.

Anbring produktet pa en flad
overflade for at undga rystelser.
Anbring produktet mindst 30 cm
vaek fra varmelegemer, komfur
og lignende varmekilder og
mindst 5 cm veek fra elektriske
ovne.

Udsaet ikke produktet for direkte
sollys eller andre varmekilder.
Produktet kraever tilstraekkelig
luftcirkulation for at fungere
effektivt. Hvis produktet skal
placeres i en alkove, sa husk at
efterlade mindst 5 cm afstand
mellem produktet og loftet og
vaggene.

Monter ikke produktet i
omgivelser med temperaturer
under -5 °C.
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3.2 Montering af plastkiler

* Brug de medfglgende plastkiler
til at give tilstraekkelig plads
til luftcirkulation mellem
produktet og vaeggen.

1. For at fastggre kilerne, skal
du fjerne skruerne pa produk-
tet og bruge de medfglgende
skruer til kilerne.

2. Fastger to plastkiler pa
ventilationsskaermen som vist
i figuren.

3.3 Justering af benene

Hvis produktet ikke er star

lige, skal du justere de forreste
justerbare ben ved at dreje dem til
hgjre eller venstre.




For at justere dgrene lodret,

Lgsn fastggrelsesmgtrikken i bunden
Skru pa justeringsmagtrikken (CW/
CCW) i henhold til dgrens position
Stram fastggrelsesmgtrikken | den
endelige position

For at fastggre dgrene vandret,
Last fastggrelsesbolten pa toppen

Skru pd justeringsbolten (CW/CCW)
pa siden i henhold til dgrens position

Stram fastggrelsesbolten pa toppen i
den endelige position

3.4 Stregmtilslutning

A\

ADVARSEL: Brug
ikke forleenger-
eller multistik til
strgmtilslutning.

/N

ADVARSEL:
Beskadigede
stremkabler
skal udskiftes

af et autoriseret
serviceveaerksted.

Hvis du placerer to
kgleskabe ved siden
af hinanden, skal der
veere mindst 4 cm
afstand mellem de to
apparater.

11



12

® Vores virksomhed vil ikke
patage sig ansvaret for
eventuelle skader som fglge
af brug uden jordforbindelse
eller stremtilslutning, som ikke
er i overensstemmelse med
geldende regler.

* Stromkabelstikket skal vaere let
tilgaengeligt efter installationen.

® Brug ikke multi-gruppestik med
eller uden forlaengerledning
mellem stikkontakten og
koleskabet.

3.5 Vandtilslutning (Tilvalg)

ADVARSEL.:

Afbryd produktet og
vandpumpen (hvis der
er monteret en) under
tilslutning.

Produktets vandledninger, filter

og ballontilslutninger skal udfgres

af et autoriseret servicecenter.

Produktet kan forbindes til

en glasballon eller direkte til

vandforsyningen, afhaengigt

af modellen. For at oprette

forbindelsen, skal vandslangen

farst tilsluttes til produktet.

Kontrollér, at falgende dele er

leveret med dit produkt:

1. Stik (1 stk): Anvendes til at
fastggre vandslangen til bagsi-
den af produktet.

'8 QY
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2. Slangeclips (3 stk]: Bruges til
at fastggre vandslangen pa
vaggen.

3. Vandslange (1 stk, 5 meter i di-
ameter 1/47): Bruges til vand-
tilslutning.

4. Vandhaneadapter (1 stk]:
Omfatter et porgst filter, der
anvendes til tilslutning til
vandforsyningen.

5. Vandfilter (1 stk * valg-
fri): Bruges til at tilslutte
vandvaerksvand til produktet.
Vandfilter er ikke pakreevet,
hvis en ballontilslutning er
tilgeengelig.

3.6 Tilslutning af vandslange
til produktet

Tilslut vandslangen til produktet
ved at folge vejledningen
nedenfor.

1. Fjern stikket pa slangens
dyseadapter pa bagsiden af
produktet og fgr slangen gen-
nem stikket.

2. Skub vandslangen stramt ned
og forbind slangedysens adap-
ter.



3. Stram stikket manuelt for at
rette pa slangens dyseadapter.
Du kan ogsa stramme stikket

1]

med en rgrtang eller tang.

4. Tilslut den anden ende af slan-
gen til vandforsyningen (se
afsnit 3.7), eller, hvis der bru-

A\

% r%

»

ges en glasballon, til vand-
pumpen (se afsnit 3.8).

3.7 Tilslutning til vandforsyning

(Tilvalg)

For at bruge produktet

ved at forbinde til det

koldtvandsforsyningen, skal der

monteres et almindeligt 1/2”

ventil pa koldtvandsforsyningen

i dit hjem. Hvis stikket ikke er

tilgeengeligt, eller hvis du er

usikker, skal du konsultere en

kvalificeret blikkenslager.

1. Afmontér stikket (1) fra vand-
hanens adapter (2).

B

1

2. Tilslut vandhanens adapter til
vandledningens ventil.

13



3. Tilslut stikket rundt vandslan-
gen.

4. Tilslut stikket til vandhanens
adapter og stram med handen/
veerktgj.

5. For at undga at beskadige,
forrykke eller utilsigtet fra-
koble slangen, skal du bru-
ge de medfalgende clips til at
fastggre vandslangen korrekt.

ADVARSEL: Nar der
er blevet dbnet for
vandet, skal du sgrge
for, at der ikke siver
vand ud i nogen af
vandslangens ender. |
tilfeelde af laekage, skal
der lukkes for ventilen
og alle forbindelser
strammes med en
rertang eller tang.

A\

3.8. For produkter, der
anvender vandflaske

(Tilvalg)

For at bruge en flaske til

produktets vandtilslutning, skal

der anvendes en vandpumpe,

som er anbefalet af et autoriseret

servicecenter.

1. Forbind den ene ende af vand-
slangen, der fglger med til
pumpen, til produktet (se 3.6),
og falg vejledningen nedenfor.

2. Tilslut den anden ende af
vandslangen til vandpumpen
ved at skubbe slangen ind i
pumpens slangeindlgb.



3. Anbring og fastger pumpes-
langen i glasballonen.

() C

4. NAar forbindelsen er etableret,
skal vandpumpen tilsluttes og
startes.

3.9 Vandfilter (Titvalg)

* Produktet kan have et
indvendigt eller udvendigt filter
afhaengigt af modellen. Fglg
nedenstaende vejledning for
montering af vandfilteret.

3.9.1.Montering af udvendigt
filter pa vaeggen (Tilvalg)

ADVARSEL.: Fastger
ikke filteret pa

produktet.

Kontrollér, at falgende dele er
leveret med dit produkt:

Vent 2-3 minutter efter
start af pumpen for

at opna den gnskede
effektivitet.

Se 0gsa pumpens
brugervejledning for
vandtilslutning.

5

aNa

o 0 ©
1 2 3

Nar du bruger
glasballonen, er
et vandfilter ikke
ngdvendigt.

1. Stik(1 stk): Anvendes til at
fastggre vandslangen til bagsi-
den af produktet.

2. Vandhaneadapter (1 stk):

Anvendes for tilslutning til

vandforsyningen.

Porgst filter (1 stk]

Slangeclips (3 stk): Bruges til

at fastggre vandslangen pé

vaggen.

5. Filtertilslutningsapparat (2
stk): Bruges til at fastggre fil-
teret pa veeggen.

-l o
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. Vandfilter (1 stk): Bruges til at

tilslutte produktet til vandfors-
yningen. Vandfilteret er ikke
ngdvendigt, nar der anvendes
en tilslutning med glasballon.

. Tilslut vandhanens adapter til

vandledningens ventil.

Find stedet til montering af det
udvendige filter. Fastger filte-
rets tilslutningsapparat (5) pa
vaeggen.

Monter filteret i opretstadende
stilling pa filterets tilslutning-
sapparat, som angivet pa eti-
ketten. (6)

(ON
¢!

4. Fastger vandslangen fra top-

pen af filteret til produktets
vandtilslutningsadapter (se
3.6.)

5. Nar forbindelsen er etab-
leret, skal den se ud som
nedenstdende figur.

~7

3.9.2.Indvendigt filter

Det indvendige filter, der

falger med produktet, er ikke
fabriksmonteret. Derfor skal du
falge instruktionerne nedenfor for
at montere filteret.




Vandledning:

Glasballonens slange: “~o--

[ 2. Fjern gregntsagsskuffen (a) for
at fa adgang til vandfilteret.

—1 [

L] = M

Brug ikke de fgrste 10 H i
glas vand efter tilslutning T —
af filteret. a I I
[
1. “lce Off"-indikatoren skal J ]
vaere aktiv, mens du monte-

rer filteret. Teend for ON-OFF-
indikatoren ved hjzelp af “Ice”-

knappen pa skarmen.
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3. Fjernvandfilterets
omlgbsdaeksel ved at traekke
I det.

5. Tryk pa “lce”-knappen pa
skaermen igen for at annullere
“Ice Off"-tilstand.

Et par draber vand
E] kan dryppe ud, nar

deekslet fjernes.

Dette er normalt.

[i]

Vandfilteret vil flerne visse
fremmede partikleri
vandet. Det vil ikke fjerne
mikroorganismer i vandet.

4. Anbring vandfilteret deeksel
i mekanismen, og tryk for at
ldse det pa plads.

o

(i

Se afsnit 5.2 for at aktivere
filterudskiftningsperioden.




4. Klargoering

4.1 Sadan opnas
energibesparelser

Tilslutning af produktet

til elektroniske
A energibesparende
systemer frarades, da det

kan beskadige produktet.

* Koleskabsdgrene ma ikke
holdes abne i laengere perioder.

® Anbring ikke varm mad eller
drikke i kgleskabet.

e QOverfyld ikke kgleskabet.

Hvis den indvendige luftstrgm
blokeres, vil det reducere
kolekapacitet.

* Kgleskabets energiforbrug
blev malt, mens frostboksens
gverste hylde ved fjernet, men
med de andre hylder og de
nederste skuffer pa plads og
under maksimal belastning.
Den gverste glashylde kan
anvendes afhangigt af formen
og stgrrelsen af de fgdevarer,
der skal fryses.

e Afhaengig af produktets
funktioner, vil optgning frosne
fadevarer i kgleskabet vil sikre
energibesparelser og bevare
fadevarekvaliteten.

® Da der ikke vil treenge varm
og fugtig luft direkte ind i
dit produkt, nar dgrene ikke
abnes, vil produktet optimere
sig selv under forhold, der er
tilstraekkelige til at beskytte
dine fgdevarer. Funktioner

og komponenter, som

f.eks. kompressor, blaeser,
varmelegeme, afrimning,

lys, display og sa videre, vil
fungere i overensstemmelse
med behovet for at forbruge
sa lidt strgm som muligtunder
disse omstaendigheder.

Kurvene/skufferne, som
falger med kgleenheden, skal
altid anvendes, for at opna
lavt energiforbrug og bedre
opbevaringsbetingelser.

Fadevarers kontakt med
temperaturfgleren i
fryseenheden kan forgge
apparatets energiforbrug.
Saledes skal enhver kontakt
med temperatursensoren(-
erne) undgas.

Sgrg for at fadevarerne ikke er
i kontakt med den kgleskabets
temperaturfgler, der er
beskrevet nedenfor.

~
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4.2 Forste ibrugtagning

* Fgr du bruger dit kgleskab,

skal

du sgrg for, at de

ngdvendige forberedelser er

ludfgrt i overensstemmelse

med instruktionerne i
afsnittene “Sikkerheds-
og miljganvisninger” og
“Montering”.

¢ Hold produktet taendt uden
fgdevarer indvendigt i 6
og undlad at abne dgren,
medmindre det er absolut

ngdvendigt.

(5]

Der hgres en biplyd, nar
kompressoren er indstillet.
Det er normalt at hgre lyde,
selv nar kompressoren

er inaktiv, pa grund af de
komprimerede vaesker og
gasser i kglesystemet.

[i]

Det er normalt, at
kgleskabets forkanter er
varme. Disse omrader er
udviklet til at varme op
for at undga dannelse af
kondens.

Pa nogle modeller slukker
instrumentpanelet
automatisk efter 5
sekunder efter at dgren
er lukket. Det vil blive
reaktiveret, nar dgren
abnes eller ved tryk pa
enhver tast.




5. Brug af produktet

5.1 Indikatorpanel

Indikatorpaneler kan variere afhaengigt af produktmodellen.
Indikatporpanelets auditive og visuelle funktioner vil hjzelpe til at bruge
kgleskabet.

~

%) (@
‘
|

2

DZHHZH
e ki

NG ‘ ‘J

kgleskabsindikator
Strgmafbrydelse/Advarsel om
hgj temperatur/Fejl
Temperaturindikator
Feriefunktionsknap
Temperaturvaelger
Rumveelger
kgleskabsindikator
Sparefunktionsindikator
Feriefunktionsindikator
|lvalg

FOONOOIAW NS

Tilvalg: Tallene i denne brugervejledning er skematiske og

[i] matcher muligvis ikke preecist dit produkt. Hvis dit produkt ikke
omfatter de relevante dele, gaelder oplysningerne for andre
modeller.
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1. koleskabsindikator
Lampen i kgleskabet teendes, nar du
justerer kgleskabets temperatur.

2. Stromafbrydelse/Advarsel om
hgj temperatur/Fejl

Denne indikator (&) lyser i tilfeelde
af stremsvigt, hgj temperaturfejl
og ved fejladvarsler. | tilfeelde af
strgmafbrydelse i lang tid blinker
den hgjeste temperatur, der er
naet i fryserummet, pa det digitale
display. Slet advarslen ved at trykke
pa () enhver-knappen eller alarm
slukket-knappen efter kontrol

af maden inde i fryserummet.
Denne indikator aktiveres, hvis

dit kgleskab ikke kaler nok eller

i tilfeelde af sensorsvigt. Nar
denne indikator er aktiveret, vises
“E” pd temperaturindikatoren i
fryserummet, og cifre som “1,2,3
.." vises pa temperaturindikatoren
i kglerummet. Disse numre pa
indikatoren giver oplysninger om
fejlen til servicepersonalet.

3. Temperaturindikator

Viser temperaturen i fryser- og
kaleskabet.

4.Feriefunktionsknap

For at aktivere denne funktion,
skal du trykke pa og holde
Ferieknappen (Vacation) nede i 3
sekunder. Nar Vacation-funktionen
er aktiv, viser kgleskabets
temperaturmaler meddelelsen "-"
og ingen kgleproces vil veere aktiv i
kgleskabet. Denne funktion er ikke
egnet i forbindelse med opbevaring

af fedevarer i kagleskabet. Andre rum

forbliver afkglede med den aktuelt

indstillede temperatur for hvert
rum.

Tryk pa Vacation-knappen (&¢
) igen for at annullere denne
funktion.

5. Temperaturvalger

Den respektive rumtemperatur
varierer i intervaller pa -24 °C. ....
-18°Cog8°C...1°C.

6. Rumvalger

Brug denne knap til at skifte
mellem kgleskab og fryser.

7. koleskabsindikator
Lampen i fryseren teendes, nar du
justerer kgleskabets temperatur.

8. Sparefunktionsindikator
Angiver, at kgleskabet kgrer

i energibesparende tilstand.
Denne indikator vil veere aktiv,
nar temperaturen i fryseren er
indstillet til -18 °C.

9.Feriefunktionsindikator
Angiver, at feriefunktionen er aktiv.



]

I
e
R
° L [
’ r LK
I I
I Green: Display Off / Eco Mode
I Red: High Temperature / Door Open
I Biue: Quick Freeze / Quick Fridge
[ ] White:interaction with product/

Display On after any interaction with buttons
Yellow: Vacation

Tilvalg: Tallene i denne brugervejledning er skematiske og
matcher muligvis ikke preecist dit produkt. Hvis dit produkt ikke
omfatter de relevante dele, gaelder oplysningerne for andre
modeller.
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.

Strgmafbrydelse/Advarsel om
hgj temperatur/Fejl
Temperaturindstilling i fryser
Hurtig frys

Tastelas

Feriefunktion

Hurtig-kel funktion
Temperaturindstilling i
kgleskabet

@ko-fuzzy

Alarm fra advarsel

0P Nookwd

e Alarm for hgj temperatur
:R@D (1 Hz blink)

¢ Inden for 1 min. efter at dgren
er abnet (nar dgren: dben
alarm aktiveret) R@DT lys
bliver taendt.

e Nar dgren abnes: HVID
* Pko-tilstand : GRON

e Hurtig frys : BLA

o Hurtig-kel : BLA

e Ferie : GUL

e Skaerm slukket : GR@ON

e Efter at deren er lukket, hvis
en af de HVIDE / @ko-tilstand,
Hurtig frys, Hurtig-kel, Ferie-
funktioner er aktiveret, vises
farven pa disse tilstande i 1
min. (Farven pa tilstanden
er mere dominerende end
displayets status).

1. Stremafbrydelse/Advarsel om
hgj temperatur/Fejl

Denne indikator (dM) lyser i tilfeelde
af stramsvigt, hgj temperaturfejl
og ved fejladvarsler. | tilfeelde

af stremafbrydelse i lang tid
blinker den hgjeste temperatur,
der er ndet i fryserummet,

pa det digitale display. Slet
advarslen ved at trykke p& (!

) enhver-knappen eller alarm
slukket-knappen efter kontrol

af maden inde i fryserummet.
Denne indikator aktiveres, hvis

dit kaleskab ikke kgler nok eller

i tilfeelde af sensorsvigt. Nar
denne indikator er aktiveret, vises
“E” pa temperaturindikatoren i
fryserummet, og cifre som “1,2,3
..” vises pa temperaturindikatoren
i kalerummet. Disse numre pa
indikatoren giver oplysninger om
fejlen til servicepersonalet.

2. Temperaturindstilling i fryser
Temperaturindstillingen foretages for
fryseren. Nar der trykkes pd knappen,
kan du indstille fryserummets
temperatur til -18, -19, -20, -21, -22,
-23 0og -24.

3. Hurtig frys

Tryk pa denne knap for hurtig
nedfrysning, og indikatoren for
hurtigfrys (%) aktiveres.
Indikatoren for Hurtigfrys taender,
nar Hurtigfrys-funktionen er teendt,
og indikatoren for kgleskabets
temperatur viser -27. For at annullere
denne funktion skal du trykke pa
hurtig-frys knappen (%) igen.
Hurtig-frys indikatoren vil g& ud

og keleskabet vil ga tilbage til de
normale indstillinger. Hurtigfrys-
funktionen annulleres automatisk
24 timer senere, hvis du ikke har



annulleret den. Hvis du vil fryse en
stgrre mangde ferskvarer, skal du
trykke pa hurtig-frys knappen, far du
leegger maden i fryseren.

4. Tastelas

Tryk pa alarm-knappen og

hold den nede i 3 sekunder.
Tastaturldssymbolet vil veere taendt
og tastaturldsen aktiveres; Nar
tastaturldsen er teendt, er knapperne
deaktiveret. Tryk pa alarm-knappen
og hold den nede i 3 sekunder igen.
Tastaturlds-symbolet vil slukke,

og tastaturlds-tilstanden vil blive
deaktiveret.

5. Feriefunktion

For at aktivere feriefunktionen skal
du trykke og holde pa fuzzy-knappen
i 3 sekunder, og indikatoren for
feriefunktion ("2) bliver aktiveret.
Nar feriefunktionen er aktiveret,

vil “- -" blive vist i kgleskabets
temperaturindikator, og kglerummet
vil ikke blive kglet ned. Der skal ikke
opbevares mad i kgleskabet, ved
brug af denne funktion. Andre rum
vil fortsat blive afkglet efter deres
indstillede temperaturer.

For at annullere denne funktion skal
du trykke p& Feriefunktion knappen
igen.

6.Hurtig frys

Indikatoren for hurtig-kel lyser (3
), og indikatoren for kgleskabets
temperatur vises som 1, nar
hurtig-kegl funktionen er aktiveret.
For at annullere denne funktion
skal du trykke pa hurtig-kel
knappen igen. Hurtigkel-

indikatoren vil ga ud, og keleskabet

gar tilbage til de normale
indstillinger. Hurtigkgl-funktionen
annulleres automatisk 1 time

senere, hvis du ikke har annulleret

den. Hvis du vil nedkgle en stgrre
mangde ferskvarer, skal du trykke
pa hurtig-kel knappen, fgr du
leegger maden ind i kgleskabet.

7. Temperaturindstilling i
koleskabet

Nar der trykkes pa knappen kan
kgleskabets temperatur saettes til
vaerdierne 8,7, 6,5, 4,3,20g 1.

8. Oko-fuzzy

Tryk og hold gko-fuzzy knappenii 1
sekund for at aktivere gko-fuzzy-
funktionen. Kgleskabet vil begynde at
kgre i den mest gkonomiske tilstand
mindst 6 timer senere, og indikatoren
for gkonomisk anvendelse vil taendes
(@ ). Tryk og hold gko-fuzzy-funktion
knappen i 3 sekund for at deaktivere
gko-fuzzy-funktionen.

Indikatoren vil vaere teendt efter 6
timer, nar gko-fuzzy er aktiveret.

9. Alarm fra-advarsel

Slet advarslen () ved at

trykke pa enhver-knappen pa
displayet eller alarm slukket-
knappen efter kontrol af (e )
fgdevarer inde i fryserummet i
tilfeelde af strgmafbrydelse/hgj
temperaturalarm.
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* 23

@konomisk brug

Hgj temperatur/fejlalarm

Energibesparende funktion

(skaermen slukket)

Hurtig nedkgling

Feriefunktion

Temperaturindstilling i

kgleskab

Energibesparende (skaermen

slukket) /Alarm fra advarsel

Tastaturlas

@ko-Fuzzy

0. Temperaturindstilling i
fryser

11.  Hurtig nedfrysning

o9 N ook wWh=

Tilvalg: Tallene i denne brugervejledning er skematiske og
matcher muligvis ikke preecist dit produkt. Hvis dit produkt ikke
omfatter de relevante dele, geelder oplysningerne for andre
modeller.




1. @konomisk brug

Skiltet vil lyse, nar fryseren
indstilles til -18°C, den mest
gkonomiske indstilling. (ECO

) Indikatoren for gkonomisk
anvendelse slukker, nar hurtigkel
eller hurtigfrys-funktionen vaelges.

2.Stromafbrydelse/Advarsel om
hgj temperatur/Fejl

Denne indikator (4] lyser i tilfeelde
af stramsvigt, hgj temperaturfejl
og ved fejladvarsler. | tilfeelde

af stramafbrydelse i lang tid
blinker den hgjeste temperatur,
der er ndet i fryserummet,

pa det digitale display. Slet
advarslen ved at trykke p& (!

) enhver-knappen eller alarm
slukket-knappen efter kontrol

af maden inde i fryserummet.
Denne indikator aktiveres, hvis
dit kaleskab ikke kgler nok eller

i tilfeelde af sensorsvigt. Nar
denne indikator er aktiveret, vises
“E” pa temperaturindikatoren i
fryserummet, og cifre som “1,2,3
..” vises pa temperaturindikatoren
i kalerummet. Disse numre pa
indikatoren giver oplysninger om
fejlen til servicepersonalet.

3. Energibesparende funktion
(skermen slukket)

Hvis fryserens dgr holdes

lukket i laengere tid, aktiveres
energibesparende funktion
automatisk, og symbolet for
energibesparelse lyser. Nar
energibesparende funktion er
aktiveret, vil alle andre symboler
end symbol for energibesparelse
pa displayet blive slukket. Nar
energibesparende funktion er
aktiveret og der trykkes pa en

vilkarlig tast eller abnes dgren,

vil funktionen blive deaktiveret og
ikonet pa displayet vil vende tilbage
til normal tilstand.
Energibesparende funktion er
aktiveret under levering fra
fabrikken og kan ikke annulleres.

4. Hurtig nedkeling

Nar hurtig nedkgling er
aktiveret, vil indikatoren for

den hurtige nedkgling lyse (%

) og indikatoren for kgleskabets
temperatur vil vise veerdien 1.
Tryk pa Hurtigkel-knappen igen
for at annullere denne funktion.
Hurtigkel-indikatoren vil ga ud
0g ga tilbage til den normale
indstilling. Hurtigkgl-funktionen vil
automatisk blive annulleret efter 1
time, med mindre den annulleres
af brugeren. For at nedkgle store
mangder fersk mad, sa tryk pa
hurtigkel-knappen, inden du
laegger maden i kaleskabet.

5. Feriefunktion

For at aktivere feriefunktionen skal
du trykke pa hurtigkgl-knappen

i 3 sekunder; dette vil aktivere
indikatoren for ferietilstand (“%

). Nar feriefunktionen er aktiv,
viser indikatoren for kgleskabets
temperatur indskriften “- -" og
ingen kgleproces vil vaere aktiv

i kgleskabet. Denne funktion

er ikke egnet til opbevaring af
mad i kgleskabet. Andre rum

vil forblive afkglet med den
respektive indstillede temperatur
for hvert rum. For at annullere
denne funktion skal du trykke pa
feriefunktion knappen igen.
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6. Temperaturindstilling i
koleskab

Efter at have trykket pa knappen
kan kgleskabets temperatur
saettes til 8,7, 6,5, 4,3,20g 1 hhv.
(v

7. 1 Energibesparende (skarmen
slukket)

Ved at trykke pa denne knap (e

) lyser det energibesparende skilt
(=), 0g den energibesparende
funktion aktiveres. Aktivering

af den energibesparende

funktion slukker alle andre

skilte pa displayet. Nar den
energibesparende funktionen er
aktiv, vil et tryk pa en vilkarlig knap
eller dbning af dgren deaktivere
den energibesparende funktion,
og displaysignalerne vil vende
tilbage til normal. Ved at trykke
pa denne knap (=] igen, slukkes
det energibesparende skilt, og
den energibesparende funktion
deaktiveres.

7.2 Alarm fra-advarsel

Slet advarslen () ved at

trykke pa enhver-knappen pa
displayet eller alarm slukket-
knappen efter kontrol af (e )
fgdevarer inde i fryserummet i
tilfeelde af strgmafbrydelse/hgj
temperaturalarm.

8. Tastaturlas

Tryk pa Display Off-knappen i 3
sekunder. Tegnet for tastaturlas
vil lyse, og tastaturldsen aktiveres;
knapperne er deaktiverede, nar
tastaturldsen er aktiveret. Tryk

pa Display Off-knappen igeni 3
sekunder. Tastaturlds-ikonet vil
slukke, og tastaturlds-tilstanden vil

blive deaktiveret. Tryk pa Display
Off-knappen for at forhindre
a&ndring af temperaturindstillinger
for keleskabet.

9. Oko-Fuzzy

Tryk og hold @ko-Fuzzy knappen i 1
sekunder for at aktivere gko-fuzzy-
funktionen. Nar denne funktion er
aktiveret, vil fryseren skifte til den
gkonomiske tilstand efter mindst 6
timer og indikatoren for ;akP_Qomisk
brug vil lyse. Tryk og hold ('€¢)) @ko-
Fuzzy knappen i 3 sekunder for at
deaktivere gko-fuzzy-funktionen.
Indikatoren lyser op efter 6 timer,
nar @ko-Fuzzy funktionen er aktiv.

10. Temperaturindstilling i fryser
Temperaturen i fryseren er
justerbar. At trykke pa knappen

vil ggre det muligt at indstille
fryserens temperatur pa -18, -19,
-20, -21, -22, -23 og -24.

11. Hurtig nedfrysning

For hurtig nedfrysning, tryk

pa knappen ; dette vil aktivere
indikatoren for hurtig nedfrysning (
2.

Nar hurtig nedfrysning er
aktiveret, vil indikatoren for

den hurtige nedfrysning lyse,

og indikatoren for fryserens
temperatur vil vise vaerdien -27.
Tryk pa Hurtigfrys-knappen (

) igen for at annullere denne
funktion. Hurtigfrys-indikatoren vil
ga ud og ga tilbage til den normale
indstilling. Hurtigfrys-funktionen
vil automatisk blive annulleret
efter 24 timer, med mindre den
annulleres af brugeren. For at
fryse store maengder fersk mad, sa
tryk pa hurtigfrys-knappen, inden
du leegger maden i fryseren.
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Temperaturindstilling i fryser
@konomimodus
Energibesparende funktion
(skaermen slukket)
Advarselsindikator for
stremudfald/hgj temperatur/fejl
Temperaturindstilling i
kaleskab

Hurtig nedkgling
Feriefunktion

Tastaturlas / filtererstatning
alarmannullering
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9. Valg af vand, fragmenteret is,
isterninger
10. Ismaskine til/fra-indikator

11.  Skeerm taendt/slukket /
Alarm fra advarsel

12. Auto-gko

13.  Hurtig nedfrysning

Tilvalg: Tallene i denne brugervejledning er skematiske og
matcher muligvis ikke preecist dit produkt. Hvis dit produkt ikke
omfatter de relevante dele, gaelder oplysningerne for andre
modeller.
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1. Temperaturindstilling i fryser
At trykke p& knappen (‘) vil gore
det muligt at indstille fryserens
temperatur pa -18, -19, -20, -21,
-22,-23, -24, -18...

2. Pkonomisk tilstand

Angiver, at kgleskabet kgrer

pa energibesparende tilstand.
Denne indikator aktiveres, nar
fryserummets temperatur

er indstillet til -18 eller nar
energibesparende nedkgling er
aktiveret gennem gko-ekstra
funktion. (ECO)

3.Energibesparende funktion
(skaermen slukket)

Hvis fryserens dgr holdes

lukket i laengere tid, aktiveres
energibesparende funktion
automatisk, og symbolet for
energibesparelse lyser. Nar
energibesparende funktion er
aktiveret, vil alle andre symboler
end symbol for energibesparelse
pa displayet blive slukket. Nar
energibesparende funktion er
aktiveret og der trykkes pa en
vilkarlig tast eller abnes dgren,
vil funktionen blive deaktiveret og
ikonet pa displayet vil vende tilbage
til normal tilstand.
Energibesparende funktion er
aktiveret under levering fra
fabrikken og kan ikke annulleres.
4.Strgmafbrydelse/Advarsel om
hgj temperatur/Fejl

Denne indikator (4] lyser i tilfeelde
af stramsvigt, hgj temperaturfejl
og ved fejladvarsler. | tilfeelde

af stramafbrydelse i lang tid
blinker den hgjeste temperatur,
der er ndet i fryserummet,

pa det digitale display. Slet

advarslen ved at trykke p3 (!

) enhver-knappen eller alarm
slukket-knappen efter kontrol

af maden inde i fryserummet.
Denne indikator aktiveres, hvis
dit kgleskab ikke kaler nok eller

i tilfeelde af sensorsvigt. Nar
denne indikator er aktiveret, vises
“E” pa temperaturindikatoren i
fryserummet, og cifre som “1,2,3
.." vises pa temperaturindikatoren
i kelerummet. Disse numre pa
indikatoren giver oplysninger om
fejlen til servicepersonalet.

5. Temperaturindstilling i
koleskab

Efter at have trykket pa knappen
() kan kgleskabets temperatur
fﬁttes til8,7,6,5,4,3,2... hhv.

6. Hurtig nedkgling

For hurtig nedkeling, tryk pa
knappen; dette vil aktivere
indikatoren for hurtig nedksling (
8.

Tryk pa knappen igen for at sl&
denne funktion fra.

Brug denne funktion, nar du
placerer friske fadevarer ind i
kgleskabet eller til hurtigt at
nedkgle fadevarer. Nar denne
funktion aktiveres, vil kgleskabet
arbejde i 1 time.

7. Feriefunktion

N&r feriefunktionen er aktiv ("),
viser indikatoren for kgleskabets
temperatur indskriften “- -” og
ingen kgleproces vil vaere aktiv

i kaleskabet. Denne funktion

er ikke egnet til opbevaring af
mad i kgleskabet. Andre rum vil
forblive afkglet med den respektive
indstillede temperatur for hvert
rum.



For at annullere denne funktion
skal du trykke eﬁ feriefunktion
knappen igen. (“£)

8. Tastaturlas / filtererstatning
alarmannullering

Tryk pa tastaturlds-knappen (©)
for at aktivere tastaturlds. Du kan
0gsa bruge denne funktion til at
forhindre at eendre kgleskabets
temperaturindstillinger.
Kgleskabets filter skal udskiftes
hver 6. maned. Hvis du falger
anvisningerne i afsnit 5.2, vil
kgleskabet automatisk beregne
den resterende periode, og
indikatoren for filtererstatning (&3)
lyser, nar filteret skal skiftes.

Tryk og hold (&®)-knappen

i 3 sekunder for at slukke
filteralarmlyset.

_9. Valg af vand, fragmenteret is,
Isterninger .
Naviger valggt af vand (),
isterninger (\o/) og fragmenteret
is (\z) med knap nummer 8. Den
aktive indikator vil forblive taendt.

10.Ismaskine til/fra-indikator
Denne knap er som standard
slukket. Angiver, om ismaskinen er
idrift. Hvis

(@9) er teendt, betyder det, at
ismaskinen ikke er taendt. Tryk

og hold pa teend/sluk-knappen
inde i 3 sekunder for at taende
ismaskinen igen.

** Sgrg for, at denne knap er slaet
til for at lave is.

**Vandstrgm fra vandbeholder
skal stoppes, nar denne funktion
ervalgt. Du kan dog tage den
tidligere fremstillede is fra
ismaskinen.

11.1 Skaerm taendt/slukket

Tryk pa knappen (= off] for
at annullere (XX) eller aktivere (
on) skarm tandt/slukket.

11.2 Alarm fra-advarsel

Slet advarslen () ved at

trykke pa enhver-knappen pa
displayet eller alarm slukket-
knappen efter kontrol af (e )
fgdevarer inde i fryserummet i
tilfeelde af strgmafbrydelse/hg;
temperaturalarm.

12. Auto-gko

Tryk pd auto-gko-knappen (@37 i
3 sekunder for at aktivere denne
funktion. Hvis lagen holdes lukket
i lang tid, nar denne funktion er
aktiveret, vil kalesektionen skifte
over til gkonomisk tilstand. Tryk
pa knappen igen for at sla denne
funktion fra.

Indikatoren lyser op efter 6 timer,
ng]r auto-gko-funktionen er aktiv. (
e

13. Hurtig nedfrysning

Tryk pa knappen () for hurtig
nedfrysning. Tryk pa knappen igen
for at sla funktionen fra.
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5.2 Aktivering af alarm for udskiftning af vandfilter

(For produkter tilsluttet vandledninger og som indeholder et filter)
Alarmen for udskiftning af vandfilter indstilles som beskrevet nedenfor.

Automatisk beregning af den tid, filtret er i brug, er ikke aktiveret fra
fabrikken.

Det skal aktiveres pa produkter udstyret med filter.

Det S4-display, vi bruger i kgleskabet, har et system med ni taster.
De veerdier, der er indstillet, vises pa displayet.

Fryseren er indstillet I I_I £C0 Koleskabet er
indstillet
—-—
/MHurtig-frys I I—I
(@ko-fuzzy) Hurtig-kel
0N w— &
off \’
I Alarm Off | Ice | Dispenser }(ey Lo.c}{ Vacation |
Fiter reset 7
Alarm fra Is til/fra Dispensertilstand Tastelas Ferie
Nulstilling af)
(filter
* -
(tryk i 3 sekunder)

Nar det er tilsluttet strammen, skal du trykke pa knapperne Alarm
fra og Ferie i 3 sekunder for at tilga skeermen og indtaste din
adgangskode.

||-| ECO
-l

\‘.’
off \J

| Alarm Off | Ice | Dispenser KeyLock | Vacation [

Skaerm til
indtastning af
adgangskode

(.sek 3)



Tryk to gange

on
off

Alarm Off Dispenser

Tryk én gang

o |
I

@r
on
off

‘ Alarm Off | Ice Dispenser

U -
I~ ol

on

off

‘ Alarm Off | Ice | Dispenser | ,Keflfff | Vacation I

“Nar PS 0-skaermen vises, skal du farst afbryde tilfarslen af stram til kgleskabet, og derefter
tilslutte det igen. Herved aktiveres filterteelleren. Advarselslyset for filtret vil vaere taendt pa
displayet i 130 dage. Efter udskiftning af filtret skal du trykke p& knappen Tastelas i 3 sekunder
for at seette filtertzelleren til at teelle ned fra 130 dage pany.

Gentag de ovenstaende trin for at annullere funktionen.”

m ||:| £CO

Il
Y

@

l Alarm Off | Ice ] Dispenser Y:ff | Vacation |

Advarselslys
for filter

Tryk og hold i + sekunder,
nar advarselslyset for
filtret er aktiveret, for at
nulstille filtertiden.
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5.3 Brug af vanddispenser
(visse modeller)

De fgrste par glas
G_] vand, der tappes fra

vanddispenseren vil

normalt vaere varme.

Hvis vanddispenseren
[i] ikke bruges i laengere tid,

skal de fgrste par glas

vand bortskaffes for at fa

rent vand.

Du skal vente cirka 12 timer

at fa koldt vand efter forste
idriftsaettelse.

Brug displayet til at veelge
vandfunktionen, og trykke derefter
pa aftreekkeren for at fa vand. Fjern
glasset kort efter, at du har klemt
pa aftreekkeren.

66666686

5.4 Pafyldning af
vandbeholderen
Abn vandbeholderens daeksel

som vist i figuren. Pafyld rent
postevand. Luk daekslet.




5.5 Renggring af
vandbeholderen

Fjern vandpafyldningen fra
dgrhylden.

Lasn den ved at holde begge sider
af degr

hylden.

Hold fast i begge sider af
vandbeholderen, og tag den ud i en
45 ° vinkel.

Fjern og renggr vandbeholderens
daeksel.

Fyld ikke vandbeholderen
med frugtjuice,
kulsyreholdige
drikkevarer,
alkoholholdige
drikkevarer eller
andre vaesker, der er
uforenelige med den
tilsigtede anvendelse..
Brug sadanne vaesker
A vil medfgre funktionsfejl
og uoprettelig skade i
vandbeholderen. Brug
af vandbeholderen pa
denne made er ikke
omfattet af garantien.
Visse kemikalier og
tilseetningsstoffer i
drikkevarer/vaesker kan
forarsage materielle
skader pa vandtanken.

Vandtanken og

vandbeholderens
elementer kan ikke

maskinopvaskes.
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5.6 Tapning af is/vand (Tilvalg)

For at tappe vand (% ) /isterninger
(&) )/fragmenteret is (\a/ ), skal du
bruge displayet til at vaelge den
respektive indstilling. Tap vand/

is ved at trykke aftraekkeren pa
vanddispenseren fremad. Nar

du skifter mellem mulighederne |
isterninger (& )/fragmenteret is (\3/
) kan den forrige is type kan blive
dispenseret et par gange mere.

e Du skal vente cirka 12 timer

inden indtagelse af is fra is-/
vanddispenseren for fgrste
gang. Dispenseren kan ikke give
is, hvis der ikke er tilstraekkelig
is i isboksen.

¢ De fgrste 30 stykker af

isterninger (3-4 liter) taget efter
forste idriftsaettelse bar ikke
anvendes.

o | tilfeelde af stremafbrydelse

eller midlertidig fejl, kan

isen delvis smelte og
genfryse. Dette vil medfare,
at isstykker smelter sammen.

| tilfeelde af la&engerevarende
stremafbrydelser eller
funktionsfejl, kan isen smelte
og sive ud. Hvis du oplever dette
problem, skal du fjerne isen i
isboksen og renggre den.

ADVARSEL:
Produktets vandsystem
skal tilsluttes
koldtvandsforsyningen.
Ma ikke tilsluttes
varmtvandsforsyningen.

Produktet afgiver muligvis ikke
vand under fgrste ibrugtagning.
Dette skyldes luft i systemet.
Luften i systemet skal
udtgmmes. Dette ggres ved at
trykke pa vanddispenserens
aftreekkere i 1-2 minutter,

indtil dispenseren afgiver vand.
Vandgennemstrgmningen

kan vaere uregelmaessig

i begyndelsen. Vandet vil
stramme normalt, nar luften i
systemet udtemmes.

Vandet kan vaere uklart under
forste brug af filteret. Brug ikke
de fgrste 10 glas vand.

Du skal vente cirka 12 timer

at fa koldt vand efter farste
montering.

Produktets vandsystem er

kun beregnet til rent vand. Det
ma ikke anvendes til andre
drikkevarer.

Det anbefales at afbryde
vandforsyningen, hvis produktet
ikke skal bruges i leengere
perioder i lgbet af ferie mv.
Hvis vanddispenseren ikke
bruges i laeengere tid, kan de
forste par glas med tappet vand
vaere varme.



5.7 Drypbakke (Tilvalg)

Vand, der drypper fra dispenseren
opsamles i en drypbakke. Der er
ingen tilgaengelig vandafledning.
Treek drypbakken ud eller tryk

pa kanterne for at fjerne bakken.
Du kan sa udlede vandet inde
drypbakken.

q
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5.8 Nulgraders-rum

(Tilvalg)

Brug dette rum til at opbevare
delikatesser ved lavere
temperaturer eller kgdprodukter
til gjeblikkelig brug. Anbring ikke
frugt og grentsager i dette rum.
Du kan udvide produktets interne
volumen ved at fjerne et eller flere
af nulgraders-rummene. Rummet
flernes ved blot at treekke frem,
lofte op og treek det ud.

5.9 Grgntsagsskuffe

Kaleskabet grontsagsskuffe er
designet til at holde grgntsager
friske ved at bevare deres
fugtighed. Til dette formal er

den overordnede cirkulation

af kold luft intensiveret i den
grentsagsskuffen. Opbevar frugt
og grgntsager i dette rum. Opbevar
grgnbladede grgntsager og frugter
separat for at forlaenge deres
levetid.

5.10 Blat lys

(Tilvalg)

Produktets grentssagsskuffer
indeholder blat lys. Grgntsagerne
i skuffen fortsaetter deres
fotosyntese under det bla lys
bolgelaengdeeffekt og forblive
levende og friske.

5.11 lonisator

(Tilvalg)

lonisatorsystemet i kgleskabets
luftkanal ioniserer luften. Den
negative ion-udledning vil fjerne
bakterier og andre molekyler der
forarsager lugt i luften.

5.12 Minibar

(Tilvalg)
Kgleskabets minibarhylde i dgren
kan tilgas uden at abne dgren.
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Dette vil give dig mulighed for
nemt at hente populsere mad- og
drikkevarer fra kgleskabet. For at
abne minibarens skal du skubbe
pa dens ldge med handen og traek
den mod dig selv.

ADVARSEL: Du ma
ikke sidde, hange eller
placere tunge genstande

pa minibarens lage. Dette
kan beskadige produktet

eller dig.

For at lukke dette rum skal du blot
skubbe frem pa den gverste del af
agen.

5.13 Lugtfilter (tilvalg)

Lugtenfilter i kaleskabets
luftkanale vil forhindre dannelsne
af ugnsket lugt.

5.14 Icematic og
isopbevaringsboks

(Tilvalg)

Fyld Icematic med vand og sat den
pa plads. Isen vil vaere klar efter
cirka to timer. Fjern ikke Icematic
for at tage isen.

Drej pa knapperne pa iskammeret
hgjre side bed 90 °. Isen vil

falde ned i isopbevaringsboksen
nedenunder. Du kan derefter tage
isopbevaringsboksen og servere
isen.

Isopbevaringsboksen

er kun beregnet til
opbevaring af is. M3 ikke
fyldes med vand. Hvis du
ger det, knaekker den

(i

5.15 Ismaskine (Tilvalg)

Ismaskinen er placeret pa den
gverste del af fryserens dgr.

Hold i handtagene pa siderne af
isbeholderen og lgft op for at tage
den ud.

Fjern ismaskinens dekorative lag
ved at lgfte det opad.

BRUG

For at fjerne isbeholder
Hold isbeholderen i handtagene,
loft op og traek den ud.. (Figur 1)

= = -l
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For at saette isbeholderen pa
plads igen

Hold isbeholderen i handtagene,
loft op i en vinkel, der passer til
siden af beholderen i

abningen og veer sikker pa at is-
veelgerpinden er monteret korrekt
(Figur 2)

Skub hardt nedad, indtil der ikke er
mere plads mellem beholderen og
plasst pa deren. (Figur 2)

Hvis du har problemer med
genmontering af beholderen, drej
det roterende tandhjul 90° og
monter igen, som vist pa figure3.

90°

Figure 3

Enhver lyd du hgrer, nar isen falder
ind ned beholderen er en del af
den normale brug.

Nar ismaskinen ikke fungerer
korrekt

Hvis du ikke fjerner isterninger i
lang tid, vil de forarsage dannelse
af isklumper. | dette tilfeelde

skal du fjerne isbeholderen

i overensstemmelse med
instruktionerne ovenfor, tag
isklumperne fra,kassér den
sammenfrosne is og laeg
isterninger tilbage i isbeholderen.
(Figur 4)

Figure 4
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Nar isen ikke kommer ud,
kontroller for eventuel is, som
sidder fast i kanalen, og fjern det.
Kontroller regelmaessigt iskanalen
for at fjerne hindringer, som vist i
figur 5.

Figure §

Nar du bruger din keler farste
gang, eller nar du ikke bruger den
i lngere tid

kan isterninger kan blive mindre
pga. luft i rgret efter tilslutning, luft
vil blive renset ud under normal
brug.

Kassér is fremstillet for ca. en dag
siden, da vandrgret kan indeholde
urenheder.

Forsigtig!

Seet ikke handen eller andre
genstande ind i iskanalen og
klingen, da den kan beskadige
delene eller

gere ondt i handen.

Lad ikke bgrn haenge pa
ismaskinen eller isapparatet, da
det kan forarsage skade

For at undga at tabe isbeholderen,
brug begge haender, nar du
afmonterer den.

Hvis du lukker dgren hardt, kan
det forarsage at vand at lgbe over
isbeholderen.

Afmonter ikke isbeholderen
medmindre det er ngdvendigt.
Hvis der ikke kommer knust is ud
af kgleskabet pga. en blokering,
skal du prgve at vaelge isterninger.
Herefter burde der komme knust
is ud af kgleskabet igen.

Nar du veelger knust is, kommer
der muligvis isterninger ud fgrst.
Der kommer muligvis isterninger
ud i stedet for knust is.

Der kan forekomme et tyndt lag is
pa deren foran pa ismaskinen.
Dette er normalt, og det anbefales
at renggre den jaevnligt.

Risten i den lave del af
vanddispenseren fyldes gradvist
op med vand. Den skal renggres
regelmaessigt. Det anbefales at
afskaffe vandet i denne del af
vanddispenseren regelmaessigt.
Du kan hgre, nar der falder is ned
isbeholderen. Det er helt normal.
Det betyder ikke, at der er noget
galt med produktet.

Klingen i isbeholderen er skarp.
Pas pa ikke at skeere dig pa den.
Hvis der ikke kommer is ud af
isdispenseren, sidder der muligvis
en klump is fast. Tag tanken ud, og
renggr den.

Typen af is kan ikke sendres pa
displayet, nar der trykkes pa
udlgseren for at hente is. Slip
udlgseren, skift typen af is pa
displayet og tryk pa udlgseren igen
for at hente is.



5.16 Indfrysning af

friske fadevarer

For at bevare fgdevarekvaliteten,
skal fgdevarer der laegges

i fryseren, fryses sa hurtigt
som muligt. Til dette formal
skal du bruge den hurtige
indfrysningsfunktion.

Hvis fgdevarer indfryses,

mens de er friske, forleenges
opbevaringstiden i fryseren.
Pak fgdevarer i luftteette pakker
og luk dem: til.

Sgrg for, at fadevarerne er
pakket, inden du leegger dem

i fryseren. Brug frostbokse,
stanniol og fugtafvisende

papir, plastikposer eller
lignende emballage i stedet for
traditionelt emballagepapir.

* Markér hver fgdevarepakke

ved at skrive datoen pa pakken
for frysning. Dette vil give dig
mulighed for at bestemme
friskheden af hver pakke hver
gang fryseren dbnes. Opbevar
de aldste fgdevarer forrest for
at sikre, at de anvendes fgrst.
Frosne fgdevarer skal anvendes
umiddelbart efter optgning og
ma ikke fryses igen.

Undlad at opbevare store
mangder fgdevarer pa én gang.
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Fryserin- | Kgleskab- i
dstilling | sindstilling SR
-18°C 4°C Dette er standardindstillingen.
220, =22 Dissg indstillinger er anbefalet for _
' & 4°C omgivelsestemperaturer der overstiger 30

eller -24 °C oC

Hurtig Brug dette til at fryse fedevarer i en kortere

indfrysning 4°C _perloldg. Produoktet nulstilles til de tidligere
indstillinger, nar processen er afsluttet.
Brug disse indstillinger, hvis du mener, at

-18 °C eller 900 keleskabet ikke er koldt nok pa grund af

koldere omgivelsernes temperatur, eller hvis dgren
ofte abnes.

5.17 Anbefalinger til
opbevaring af
frosne fedevarer

Fryseren skal indstilles til mindst

-18 °C.

1. Anbring fgdevarerne i fryseren
sa hurtigt som muligt for at
undga optgning.

2. Fgrindfrysning skal du tjekke
“Udlgbsdato” pa pakken
for at sikre, at den ikke er
overskredet.

3. Sgrg for, at fadevarernes
emballage er intakt.

5.18 Oplysninger vedr.
dybfrysning

Iht. IEC 62552-standarderne skal

fryseren have kapacitet til at fryse

4,5 kg af fgdevarer ved -18 °C eller

lavere temperaturer i 24 timer
for hver 100 liter fryservolumen.

Fgdevarer kan kun bevares i
leengere perioder ved eller under
-18 °C. Du kan holde fgdevarerne
friske i flere maneder (i dybfryser
ved eller under temperaturer pa
-18 °C).

De fgdevarer, der skal indefryses,
ma ikke komme i kontakt med
allerede frosne fgdevarer for at
undga delvis optgning.

Kog grgntsagerne og filtrere
vandet ud for at forlaenge deres
opbevaringstid i fryseren. Anbring
fadevarerne i luftteette pakker
efter filtrering og leeg demi
fryseren. Bananer, tomater, salat,
selleri, kogte ag, kartofler og
lignende fgdevarer ma ikke fryses.
Indfrysning af disse fadevarer

vil simpelthen reducere deres
naeringsveerdi og fgdevarekvalitet,
og kan endvidere vaere skadeligt
for helbredet.




5.19 Anbringelse af feadevarer

Forskellige frosne

Hylder i varer, herunder

fryseren ked, fisk, is,
grgntsager osv.
Fgdevarer i

i gryder, pander og

nggf{;bet beholdere med
lag, g (i lukket
beholder)

Hylder i Sma og

emballerede mad-

koleskabsdg .
esKabsaPren | o ller drikkevarer

Frugt og

Grentsagsskuffe
grentsager

Delikatesser
(morgenmad,
kgdprodukter skal
bruges inden for
kort tid)

Rum til friske
fgdevarer

5.20 Alarm for aben der (valgfri)

En hgrbar alarm vil blive aktiveret,
hvis en dgr er aben i mere end 1
minut. Alarmen stopper, nar dgren
lukkes, eller nar der trykkes pa en
knap pa displayet (hvis der er et).

5.21 Indvendigt lys

Indvendigt lys generereres af

en LED-lampe. Kontakt det
autoriserede servicecenter for
eventuelle problemer med denne
lampe.

Parerne for dette
husholdningsapparat er ikke egnet
til belysningsformal. Det tilteenkte
formal med denne paere er at ggre
det muligt for brugeren at placere
levnedsmidler i kgleskabet/
fryseren pa en sikker og bekvem
made.
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6.1 Forebyggelse darlig lugt

Produktet er fremstillet uden
lugtende materialer. Dog

kan opbevaring af fgdevarer i
upassende sektioner og forkert
renggring af indvendige overflader
forarsage darlig lugt.

For at undga dette, skal du renggre

6. Vedligeholdelse
0g renggring

Regelmaessig renggring af
produktet vil forleenge dets levetid.

ADVARSEL.: Afbryd
stremmen far kgleskabet

renggres.
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Brug ikke skarpe og

slibende vaerktgjer, saebe,
renggringsmaterialer,
renggringsmidler, gas, benzin,
lak og lignende stoffer til
renggring.

Hzeld en teskefuld carbonat i
vandet. Fugt en klud i vandet og
vrid deb op. Aftgr produktet med
denne klud og tgr grundigt efter.
Vaer omhyggelig med at holde
vandet vaek fra lampedakslet og
andre elektriske dele.

Renggr dgren med en vad klud.
Fjern alle fgdevarer indeni for at
lgsne dgr og hylder. Lgft dgrens
hylder op for at tage dem ud.
Renggr og tgr hylderne og saet
dem pa plads ved at skubbe fra
oven.

Brug ikke klorholdigt vand eller
renggringsmidler pa produktets
udvendige flade og krombelagte
dele. Klor vil danne rust pa
sadanne metaloverflader.

indersiden med kulsyreholdigt

vand hver 15. dag.

® Opbevar fgdevarer i forseglede
holdere. Mikroorganismer
kan spredes ud af uforseglede
fedevarer og forarsage darlig
lugt.

® QOpbevare aldrig gamle eller
radne fgdevarer i kgleskabet.

6.2 Beskyttende
plastoverflader

Olie spildt pa plastoverflader kan
beskadige overfladen og skal
omgaende renggres med varmt
vand.



7. Fejlfinding
Tjek denne liste, fgr du kontakter
servicecenteret. Dette vil spare dig
tid og penge. Denne liste omfatter
hyppige problemer, der ikke er
relateret til fabrikationsfejl eller
materialefejl. Visse funktioner
naevnt heri, gaelder muligvis ikke
for dit produkt.

Kgleskabet virker ikke.

e Stikket er ikke sat helt
i >>> Saet det heltind i
stikkontakten.
¢ Sikringen, der forsyner
produktets stikkontakt, eller
hovedsikringen er sprunget.
<<>> Kontrollér sikringerne
Kondens pa keleskabets sidevaeg
(MULTIZONE, K@L, KONTROL 0G
FLEXI-ZONE).

e Dgren abnes for ofte >>> Pas
pa ikke at abne produktets dgr
for ofte.

* Omagivelserne er for fugtige
>>> Installer ikke produktet i
fugtige miljger.

* Fgdevarer, der indeholder
vaesker, opbevares i ulukkede
holdere. >>> Opbevar
fgdevarer, der indeholder
vaesker, i lukkede holdere.

e Dgren er aben: >>> Hold ikke
produktets dgr aben i for lange
perioder.

* Termostaten er indstillet til
for lav temperatur. >>> Indstil
termostaten til en passende
temperatur.

Kompressoren virker ikke.

¢ |tilfelde af pludselige
stremsvigt, eller hvis stikket
treekkes ud og saettes i igen,
kan gastrykket i produktets
kglesystem komme ud af
balance, hvilket udlgser
kompressorens termiske
sikkerhedsforanstaltning.
Produktet genstarter efter
cirka 6 minutter. Hvis
produktet ikke genstarter
efter denne periode, skal du
kontakte servicecenteret.

e Afrimning er aktiveret
>>>Dette er normalt for
et fuldautomatiseret
afrimningsprodukt.
Afrimningen gennemfgres
regelmaessigt.

* Produktet er ikke tilsluttet. >>>
Sgrg for at ledningen er sat i.

® Temperaturindstillingen er
forkert. >>> Vaelg den relevante
temperaturindstilling.

e Strgmmen er gaet. >>>
Produktet vil fortsaette med
at fungere som normalt,
nar strgmforsyningen er
genoprettet.

Kgleskabets driftsstgj stiger

mens det er i brug.

* Produktet driftsresultater
kan variere afhaengigt af
temperaturudsving. Dette er
normalt og ikke en fejl.

Koleskabet kgrer for ofte eller

for laenge.
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Frysertemperaturen er meget
lav, men kgletemperaturen er
passende.

* Temperaturenifryseren er

indstillet til en meget lav grad.

>>> Indstil temperaturen i
fryseren til en hgjere grad, og
tiek igen.
Koleskabets temperatur er
meget lav, men fryserens
temperatur er passende.

* Kgleskabets temperatur er
indstillet til en meget lav
grad. >>> Indstil kgleskabets
temperatur til en hgjere grad,
og tjek igen.

De fgdevarer, der opbevares

holdes i kaleskabets skuffer er

frosne.

* Kgleskabets temperatur er

indstillet til en meget lav grad.

>>> Indstil temperaturen i
fryseren til en hgjere grad, og
tiek igen.
Temperaturen i kgleskabet og
fryseren er for hgj.

Det nye produkt kan veere
sterre end det foregdende.
Stgrre produkter vil kgre i
leengere perioder.
Rumtemperaturen kan vaere
hgj. >>> Produktet vil normalt
kgre i lange perioder ved
hgjere rumtemperatur.
Produktet kan veere tilsluttet
for nylig eller en ny fgdevare
kan vaere anbragt i produktet.
>>> Produktet vil tage leengere
tid om at na den indstillede
temperatur, nar hvis en ny
fadevare legges i kaleskabet.
Dette er normalt.

Store maengder af varme
fadevarer kan vaere lagt

i produktet for nylig. >>>
Anbring ikke varme fgdevarer i
produktet.

Dgrene blev dbnet ofte eller
holdt abne i lange perioder. >>>
Den varme luft, der bevaeger
sig indeni, vil fa produktet til at
kgre laengere. Abn ikke dgrene
for ofte.

Fryser- eller kgleskabsdgrene
er muligvis ikke lukket helt.
>>> Kontrollér, om dgrene er
lukket helt.

Produktet kan vaere indstillet
til en for lav temperatur. >>>
Indstil temperaturen til en
hgjere grad og vent pa, at
produktet nar den indstillede
temperatur.

Kegleskabs- eller fryserdgrens
pakning kan vaere beskidt,
slidt, defekt eller justeret
forkert. >>> Rens eller udskift
pakningen. En beskadiget/
revne pakning vil fa produktet
til at kere i laengere perioder
for at bevare den aktuelle
temperatur.



* Kgleskabets temperatur er
indstilles til en meget hgj grad.
>>> Kgleskabets temperatur
pavirker temperaturen
i fryseren. Reguler
temperaturen i kgleskabet
eller fryseren og vent, indtil
de relevante rum na det
indstillede temperaturniveau.

e Dgrene blev abnet ofte eller
holdt abne i lange perioder. >>>
Dgrene ma ikke abnes for ofte.

* Dgren er muligvis ikke lukket
helt. >>> Luk dgren helt.

* Produktet kan vaere tilsluttet
for nylig eller en ny fadevare
lagt i kgleskabet. >>> Dette
er normalt. Produktet vil tage
laengere tid om at na den
indstillede temperatur, hvis det
er tilsluttet for nylig, eller hver
der laget nye fgdevarer i det.

® Store maengder af varme
fadevarer kan vaere lagt
i produktet for nylig. >>>
Anbring ikke varme fgdevarer i
produktet.

Rysten eller stgj.

e Underlaget er ikke plant eller
holdbart. >>> Hvis produktet
ryster nar det flyttes langsomt,
skal benene justeres for at
balancere produktet. Sgrg
ogsa for, at underlaget er
tilstraekkelig steerkt til at baere
produktet.

® Eventuelle genstande, der
seettes pa produktet, kan
forarsage stgj. >>> Fjern
eventuelle genstande, der er
placeret pa produktet.

Produktet afgiver lyde af vaeske,
der flyder, sprgjter osv.

* Produktets driftsprincipper
indebarer vaeske- og
gasstrgmme. >>>Dette er
normalt og ikke en fejl.

Der kommer en vindlyd fra

produktet.

® Produktet bruger en blaeser
til kaleprocessen. Dette er
normalt og ikke en fejl.

Der er kondens pa produktets

indvendige vaegge.

e Varmt eller fugtigt vejr vil gge
isdannelse og kondens. Dette
er normalt og ikke en fejl.

e Dgrene blev abnet ofte eller
holdt dbne i lange perioder. >>>
Dgrene ma ikke abnes for ofte,
og hvis dgrene er abne, skal de
lukkes.

e Dgren kan veere dben. >>> Luk
dgren helt.

Der er kondens pa produktets

yderside eller mellem dgrene.

* Vejrforholdene kan veere
fugtige, og denne tilstand er
helt normalt i fugtigt vejr. >>>
Kondensen forsvinder, nar
luftfugtigheden falder

Produktet lugter darligt
indvendigt.
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Produktet er ikke rengjort
regelmaessigt. >>> Renggr
indvendigt regelmaessigt

med svamp, varmt vand og
kulsyreholdigt vand.

Visse holdere og emballager
kan forarsage lugt. >>> Brug
holdere og emballage, der er
fri for lugt.

Fgdevarerne blev anbragt

i ulukkede beholdere.

>>> Opbevar fgdevarer

i forsegledebeholdere.
Mikroorganismer kan spredes
ud af uforseglede fgdevarer og
forarsage darlig lugt.

Fjern eventuelle udlgbne eller
radne fgdevarer fra produktet.

Dgren lukker ikke

Fgdevarepakker kan blokere
dgren. >>> Flyt eventuelle
produkter, der blokerer dgrene.
Produktet star ikke helt lige
position pa gulvet. >>> Juster
benene for at balancere
produktet.

Gulvet er ikke plant eller
robust. >>> Sgrg underlaget er
plant og tilstraekkelig robust til
at beere produktet.

Hvis Produktets Overflade Er
Varm

Der kan opleves varme
temperaturer mellem de to
lgber, pa sidepanelerne og ved
risten bagtil, nar produktet
eribrug. Dette er normalt og
kraever ikke vedligeholdelse

af servicepersonale.Veer
forsigtig, nar du rerer ved disse
omrader.

A\

ADVARSEL: Hvis
problemet fortsaetter, efter
du har fulgt anvisningerne
i dette afsnit, skal du
kontakte din forhandler
eller et autoriseret
servicecenter. Forsgg ikke
at skille produktet ad.




GRUNDIG

NO

Reklamasjon og
servicehandtering.

Produkter solgt til forbruker i
Norge, er underlagt Lov om
forbrukerkjgp. Der det
inntreffer feil eller mangler
som omfattes av loven innen
lovens frister, utbedres dette
uten omkostninger for deg.
Feil eller skader som oppstar,
som er brukerbetinget eller
ligger utenfor leverandegrens
kontroll, omfattes ikke av
loven. En reparasjon vil da
normalt belastes bruker. Ved
naeringskjep gjelder
kjopsloven.

Grundig dekker ikke.

Feil eller mangler som har
oppstatt pga.

e Installasjon i strid med
brukerveiledning.

Mangelfullt vedlikehold eller
behandling i strid med
brukerveiledning.

Inngrep og reparasjoner utfort
av uautorisert personell, eller
bruk av uoriginale reservedeler.
Unormale spenningsvariasjoner
utover merkespenningen,
lynnedslag, elektriske
forstyrrelser eller evt.
uregelmessigheter i
vannforsyningen.

Reservedeler.

Informasjon om bestilling av
reservedeler finner du pa:
www.grundig.no

Ved bestilling av reservedeler ma
det opplyses om
modellbetegnelse og
serienummer pa produktet.

Denne informasjonen finnes pa
typeskiltet pa produktet.

Anmodning om service.

Grundig har lokale
serviceverksteder over hele
landet.

Ved tekniske henvendelser ma
felgende informasjon oppgis /
fremvises:

e Navn

e Adresse

o Telefon

o Modellbetegnelse

e Serienummer

o Kjopsdato / Kjgpskvittering
o Feilbeskrivelse

Grundig Nordic No As
Glynitveien 25
1400 Ski - NO

TIf +47 815 59 590
hvitevareservice

www.grundig.no

rundig.com

DK

Reklamation og
servicehandtering

Produkter solgt til forbruger i
Danmark, er underlagt lov om
forbrugerkgp. Om der opstar fejl
eller mangler der er omfattet af
loven indenfor de givne
garantifrister, udbedres disse
uden omkostninger.Daekningen
forudsaetter brug i normal privat
husholdning.

Fejl eller skader der er
brugsbetingede eller ligger
udenfor leverandgrens kontrol
omfattes ikke af loven. En
reparation vil da normalt
belastes brugeren.

Grundig deaekke r ikke.

Fejl eller mangler som er
oppstaet pga.

« Installastion i strid med
brugervejledning.

Mangelfuld vedligehold eller
behandling i strid med
brugervejledning.

Indgreb og reparationer udfert
af uautoriseret personel, eller
brug af uoriginale reservedele.
Unormale spaendingsvariationer
lynnedslag, elektriske
forstyrrelser eller evt.
uregelmaessigheder i
vandforsyningen.

Reservedele.

Information om bestilling af
reservedele finder du pa:
www.grundig.dk

Ved bestilling af reservedele ma
modelbetegnelse og serienummer
pa produktet oplyses. Denne
information findes pa typeskiltet

pa produktet.

Anmodning om service.

Grundig har lokale
serviceveerksteder over hele
landet.

Ved tekniske henvendelser ma
folgende information opgives /
fremvises:

e Navn

e Adresse

o Telefon

e Modelbetegnelse

e Serienummer

o Kjobsdato / Kebskvittering
o Fejlbeskrivelse

Grundig Nordic No As
Glynitveien 25
1400 Ski - NO

TIf +4570 8087 77
hvidevareservice:
www.grundig.dk

rundig.com
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Reklamation och
servicehantering.

Produkter som salts till
konsumenter i Sverige omfattas
av lagen om konsumentkop.
Om det forekommer fel eller
brister som omfattas av lagen
om lagstadgade tidsfrister sker
reperation utan kostnad for
konsument. Defekter eller
skador som uppstar, som ar
anvéndarrelaterade eller ligger
utanfor leverantérens kontroll
omfattas inte av lagen. En ev
reperation kommer da normalt
att bekostas av anvéndaren. Vid
naringskop galler koplagen.

Grundig tacker inte.

Skador eller defekter som
uppstatt pga.

o Installation i oenlighet med
tillverkarens anvisning.

e Bristande underhall e ller
behandling som strider mot
bruksanvisningen.

Ingrepp eller reperationer utford
av icke behorig personal, eller
anvandningen av icke
godkénda reservdelar.
Onormala spanningsvariationer
utéver markspénning,
blixtnedslag, elektriska
storningar eller oege ntligheter
med vattenforsérjning.

Reservdeler.

Information for bestéllning av
reservdelar finner du pa:
www.grundig.se

Vid bestallning av reservdelar
maste modell samt serienummer
pa produkt uppges. Denna
information finns pa typskylten av
produkten.

Servicefragor.

Grundig har lokala
serviceverkstader 6ver hela
landet.

Vid tekniska fragor maste féljande
information uppges / visas:

e Namn

e Adress

o Telefon

o Modell

e Serienummer

o Kopekvitto / Kvittokopia
o Felbeskrivelse

Grundig Nordic AB
Esbogatan 18
164 94 Kista - SE

TIf +46 (0)770 456 330
vitvaruservice@grundig.com
www.grundig.se

Fi

Reklamaatiot ja huolto:

Suomessa kuluttajalle myydyt
tuotteet kuuluvat kuluttaja-
suojalain piiriin. Grundig kattaa
korjauskustannukset valmistus-
ja materiaalivioissa viitaten
kyseisen maan voimassa oleviin
saannoks iin. Edellytyksend, on
ettd tuote on ostettu uutena
Suomessa. Lisaksi edellytetaan,
ettd korjaus suoritetaan
valtuutetulla huoltoliikkeella.
Edellytamme, etté laite ei ole
muussa kuin yksityisessa
kotikdytossa.

Grundig ei kata:

Vaurioita tai vikoja jotka johtuvat
esim.

® Asennus ja kdytto on tehty
kayttoohjeiden vastaisesti.

Vian tai puutteen takia
korjausta, jos se on seurausta
virheellisestd asennuksesta tai
sijoituspaikasta.

Korjausta, joka on seurausta
muiden kuin valtuutetun
huoltajan korjauksesta.
Vikoja, jotka ovat seurausta
tulipalosta, tulvista tai
vastaavista (force majeure).
Korjauksia tai vikoja jotka ovat
seurausta ukkosesta, séhko -
vioista, jannite vaihteluista tai
talon séhko - ja vesiasen-
nuksista.

Varaosat:

Ohjeet varaosien tilaamiseen
l6ydat kotisivuiltamme:
www.grundig.fi

Varaosia tilattaessa on
ilmoitettava laitteen malli seka
sarjanumero. Mainitut tiedot
16ytyvat tuotteen tyyppimerkista.

Huoltoihin liittyvat kysymykset:

Grundigilla on koko maata kattava
huoltoliikeverkosto:

Huoltoon liittyvissa kysymyksissa
seuraavat tiedot ovat tarkeat
ilmoittaa:

o Nimi

¢ Osoite

e Puhelin

o Malli

e Sarjanumero

o Kuitti / Kuittikopio
e Vian kuvaus

Grundig Nordic AB
Esbogatan 18

164 74 Kista - SE

Puh +358 (0) 800 152 152

kodinkonehuolto@grundig.com
www.grundig.fi
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Kara kund,

Vivill att du kan anvanda din produkt med storsta mojliga effektivitet,
den har producerats i en modern anlaggning med nogranna
kvalitetskontroller.

Av den anledningen ber vi dig vanligen att lasa hela guiden innan du
anvénder produkten och behaller guiden som referenskalla. Om du
overlamnar/saljer produkten till en annan person ber vi dig att aven
overlamna guiden med utrustningen.

Anvandarguiden sakerstaller snabbt och sakert anvandande av
produkten.

Vanligen las anvandarguiden innan du installerar och anvander
produkten.

Las alltid igenom de gallande sakerhetsinstruktioner.

Behall anvéndarguiden sa du enkelt kan aterga till den som framtida
referens.

Vanligen las all annan dokumentation som medfdljer produkten.
Kom ihag att anvandarguden kan gélla flera produktmodeller. Guiden
visar tydligt variationerna av de olika modellerna.

Symboler och anmarkningar
Foljande symboler anvandas i anvandarguiden:

G] Viktig information och
anvandbara tips.

Livs- och egendomsfara.

A Risker for elchock.

Produktens paketering ar
gjord av atervunnet material,
i enlighet med den nationella
miljolagen.




1. Sakerhets- och

miljoanvisningar
Det har avsnittet innehaller
sakerhetsanvisningar som
kravs for att forebygga
risken for person- och
materialskador. Underlatenhet
att folja dessa anvisningar
upphaver alla garanti- och
tillforlitlighetsataganden.
1.1. Avsedd anvandning

VARNING:Hall
ventilationsoppningar i
apparatens holje eller i den
inbyggda strukturen fritt fran
hinder.

VARNING:

Anvand inte mekaniska
anordningar eller andra
medel for att paskynda
avfrostningsprocessen, annat
an de som rekommenderas av
tillverkaren.

VARNING: Skada inte
kylmedelskretsen.

VARNING: Anvand inte
elektriska apparater inuti
matvaruforvaringsutrymmena
i apparaten, sdvida de inte ar
av den typ som rekommenderas
av tillverkaren.

> D> B D

Denna apparat ar avsedd att
anvandas i hushall och liknande
anvandning sasom

- personalkok i butiker, kontor
och andra arbetsmiljoer;

- Bondgardar och av kunder
pa hotell, motell och andra
bostadsmiljoer;

- Bed and breakfast-miljoer;

- Catering och liknande icke-
detaljhandelsanvandning.

Allman sakerhet

® Den har produkten ar inte
avsedd att anvandas av
personer med nedsatt fysisk,
psykisk eller mental formaga,
av oerfarna personer eller av
barn. Enheten far bara anvandas
av sadana personer om de
overvakas av en person som ger
dem instruktioner och ansvarar
for deras sakerhet. Tillat inte att
barn leker med denna enhet.

¢ Vid felfunktion, koppla ur
stromkallan.

e Efter att ha kopplat ur, vanta
minst fem minuter innan du
ateransluter.

* Koppla ur produkten nar den
inte anvands.

* Ror inte stickkontakten med
vata hander! Drag inte i kabeln,
drag alltid i stickkontakten.

* Anslut inte kylskapet till ett
eluttag som sitter lost.

* Koppla ur produkten fore
installation, underhall,
rengoring och reparation.

* Koppla ur produkten om den
inte anvands under en langre tid
och plocka ut eventuell mat.

* Anvand aldrig produkten nar
locket till kylskapets "elskap”
(1) ovanpa eller bakom
produkten, ar oppet.



Anvand inte lattflyktiga material
vid rengaring eller avfrostning
av kylskapet. Anga kan komma
i kontakt med elektriska delar
och orsaka kortslutning eller
elektriska stotar!

Rengor inte produkten genom
att spreja eller héalla vatten pa
den! Risk for elektriska stotar!
Vid felfunktion ska produkten
inte anvandas eftersom det
finns risk for elektriska stotar.
Kontakta auktoriserad service
innan du gor nagot.

Anslut produkten till ett jordat
uttag. Jordning maste utféras av
en behorig elektriker.

Om produkten har LED-
belysning som behover
bytas,kontakta auktoriserad
service. Gor likadant vid
eventuella problem.

Ror inte vid fryst mat med
hénderna! Den kan fastna pa
dina hander!

Placera inte vatskefyllda flaskor
och burkar i frysfacket. De kan
explodera!

Placera drycker ordentligt
stangda i uppratt position.
Spreja inte lattantandliga
material nara produkten,

det kan orsaka brand eller
explosion.

Forvara inte lattantandliga
delar eller produkter med
lattanténdlig gas (som sprayer
osv) i kylskapet.

® Placera inte vatskefyllda
behallare ovanpa produkten.
Stankande vatten pa en
stromforande del kan orsaka
elektriska stotar och risk for
brand.

e Det ar farligt att utsatta
produkten for regn, sng, sol och
vind med tanke pa elsdkerheten.
Forflytta inte produkten genom
att dra i handtaget. Det kan
lossna.

e Var forsiktig sd att inte ndgon
del av dina hander eller kropp
fastnar i nagon av de rorliga
delarna inuti produkten.

e Du farinte kliva pa eller luta dig
mot dérren, l&dorna eller andra
delar av kylskapet. Det skulle fa
produkten att tippa och orsaka
skador pa delarna.

e Setill attinte klamma
stromkabeln.

1.1.1 HC-varning

Om produkten ar utrustad med
ett kylsystem som innehaller
R600a-gas, var forsiktig sa att
du inte skadar kylsystemet och
dess ror medan du anvander
och forflyttar produkten.

Gasen ar lattantandlig. Om
kylsystemet ar skadat ska
produkten hallas borta fran
potentiella eldkallor och
rummet omedelbart ventileras




Typskylten som &r placerad pa
insidan till vanster indikerar
vilken gas som anvands i
produkten.

(5]

1.1.2 For modeller med
vattenbehallare

* Trycket titt ingdende vatten ska

vara minst 90 psi (620 kPa).

Om vattentrycket overstiger

80 psi (550 kPa), anvand en
tryckbegransande ventil i ditt
huvudsystem. Om du inte vet hur
du kontrollerar trycket ska du
fraga en yrkesrérmokare.

® Om det finns en risk for att
vattenhammaren paverkas i
din installation, anvand alltid
en vattenhammarférhindrande
utrustning i din installation.
Konsultera en yrkesrormokare
om du inte &r saker pa om vattnet
paverkar din installation.

* Installerainte pa
varmvattenintaget. Vidtag
atgarder mot frysrisker i
slangarna. Vattentemperaturens
driftsintervall ska vara minst
33°F (0,6°C) och mest 100°F
(38°C).

* Anvand endast dricksvatten.

1.2. Avsedd anvandning

® Denna produkt ar utformad for
hemmabruk. Den ar inte avsedd
for kommersiellt bruk.

® Produkten ska enbart anvandas
for att lagra mat och dryck.

e Forvara inte produkter
som behover en exakt
temperaturkontroll (vaccin,
varmekanslig medicin,
medicinska fornodenheter osv] i
kylskapet.

® Tillverkaren ansvarar inte for
eventuella skador pa grund

av felaktig anvandning eller
felhantering.

¢ Originalreservdelar kommer
att tillhandahallas i 10 &r efter
produktens inkdpsdatum.

1.3. Barnsakerhet

* Forpackningsmaterial ar farliga
for barn och ska darfor forvaras
utom deras rackhall.

e Tillat inte att barn leker med
produkten.

e Om produktens dorr har ett las
ska nyckeln vara utom rackhall
for barn.

1.4. | enlighet med WEEE-
direktivet och avyttring av

avfallsprodukter
Den har produkten ari

enlighet med EUs WEEE-direktiv
(2012/19/EU). Den har produkten
har en klassifikationssymbol som
elektroniskt avfall och elektronisk
utrustning (WEEE).

Den har produkten har

tillverkats med

hogkvalitativa delar och

material som kan

ateranvandas och ar
B oossande for Stervinning.

Avyttra inte den uttjanta
produkten i det normala
hushallsavfallet eller annat avfall
vid slutet av dess tjansteliv. Ta den
till en atervinningsstation for
atervinning av elektrisk- och
elektronisk utrustning. Vanligen
radgor med ditt kommunalkontor
for att f& mer information om
dessa atervinningsstationer.



1.5. | enlighet med RoHS-

direktivet

Den har produkten ari enlighet
med EUs WEEE-direktiv (2011/65/
EU). Den innehaller inte skadliga
och forbjudna material som anges
i direktivet.

1.6. Paketeringsinformation
Paketeringsmaterialet for
produkten ar tillverkat av
atervunnet material i enlighet med
nationella miljobestammelser.
Avyttra inte paketeringsmaterial
tillsammans med hushallsavfall
eller annat avfall. Ta det

till en atervinningsstation

for paketeringsmaterial

sasom angivits av de lokala
myndigheterna.
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Kylfack

Flakt
Smér/ost-fack
Glashyllor
Kylfack- dorrhyllor
Tillbehor; minibar
Vattetank

. Flaskstall

0. Doftfilter
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11. Nollgradsfack

12. Gronsakssoptunna

13. Justerbarastall

14. Fack for forvaring av frysta
livsmedel

15. Frysfack- dorrhyllor

16. Icematics

17. Isforvaringslada

18. Dekorativt loch for ismaskin

*Valfritt

(i

galla andra modeller.

*Valfritt Bilderna i den har anvandarguiden ar schematiska och
kanske inte exakt efterliknar din produkt. Om din produkt inte
innehaller de relevanta delarna, kommer informationen att
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*Valfritt Bilderna i den har anvandarguiden ar schematiska och
kanske inte exakt efterliknar din produkt. Om din produkt inte
innehaller de relevanta delarna, kommer informationen att
galla andra modeller.




3 Installation

3.1 Ratt installationsplats

Kontakta ett godkant servicestalle
for produktinstallation. For

att forbereda produkten for
installation, se informationen i
anvandarguiden och sakerstall att
de elektriska- och vattenenheterna
ar i enlighet med kraven. Om inte,
ringen elektriker och en rérmokare
som ordnar med detta sdsom
nodvandigt.

/N

VARNING: Tillverkaren
antar inte nagot ansvar
for skador som orsakats
av arbete som utforts

av icke auktoriserade
personer.

/N

VARNING: Produktens
stromkabel méste
kopplas ur under
installation. Underlatelse
att inte gora detta kan
resultera i dodsfall eller
allvarliga skador!

A\

VARNING: Om dorren
inte passar produkten,
ta bort dorren och vrid
produkten pa sidan; om
det inte fungerar ska
du kontakta ett godkant

servicestalle.

3.2 Fastning av plastkilar

Anvand plastkilarna som medfdljer
produkten, for att ge tillrackligt
med utrymme for luftcirkulation
mellan produkten och vaggen.

1.

For att fasta kilarna, ta bort
skruvarna pa produkten och
anvand skrivarna som lamnas
tillsammans med kilarna.

2. Fast 2 plastkilar pa
ventilationshattan som visas i

bilden.
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3.3 Justering av stallen

Om produkten inte ar en balanserad
position, justera de justerbara
stallen fram, genom om att rotera
dem at hoger eller vénster.

For att anpassa dorrarna vertikalt
Lossa fastmuttern nedtill

Skruva justeringsmuttern (CW/CCW] i
enlighet med dorrlaget

Dra at ldsmuttern for slutpositionen
For att anpassa dorrarna horisontellt
Lossa fastbulten hogst upp

Skruva justeringsbulten (CW/CCW]) pa
sidan i enlighet med dorrlaget

Dra at fastbulten hégst upp for
slutpositionen




3.4 Elanslutning

VARNING: Anvand
inte forlangnings-
eller fleruttag vid
stromanslutningen.

godkant servicesstalle.

Nar du placerar tva kylare
i narliggande positioner,
ldamna minst 4 cm mellan
de tva enheterna.

VARNING: Skadade
A kablar maste bytas ut av

e Varvirma kommer inte anta
nagot ansvar for skador
som uppkommit pa grund av
anvandande utan jordning
och stromanslutningar med
nationella bestammelser.

e Stromkabelkontakten maste
vara lattatkomlig efter
installationen.

® Anslut kylen till ett jordat uttag
med 220-240V/50 Hz volt.
Kontakten maste besta av en
10-16A-sakring.

¢ Anvand inte grenuttag med eller
utan forlangningskabel mellan
uttaget pa véggen och kylen.

3.5 Vattenanslutning
(Valfritt)

VARNING: Koppla
/N

ur produkten och
vattenpumepn (om
tillganglig) under
anslutningen.
Produktens vattentillforsel,
filter och carboy-anslutningar
maste renderas av ett godkannt
servicestalle. Produkten kan
anslutas till en carboy eller
direkt til vattenkranen, beroende
pa modell. For att etablera
anslutningen maste vattenslangen
forst anslutas till produkten.
Kontrollera att foljande delar
medfadljer din produkts modell:

'@

P QR

1"
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1. Konnektor (1 stk): Anvands for
att fasta vattenslangen till pro-
duktens baksida.

2. Slangklammor (3 stk):
Anvands for att fasta vattens-
langen pa vaggen.

3. Vattenslang (1 stk, 5 meter, di-
ameter 1/4 tum): Anvénds for
vattenanslutningen.

4. Kranadapter (1 stk): Bestar av
ett proost filter, anvands for
anslutning till kallvattenled-
ning.

5. Vattenfilter (1 stk *Valfritt):
Anvands for att anstlua vat-
tenledningen till produkten.

Vattenfiltret kravs inte om car-
boy.anslutning finns tillganglig.

3.6 Anslutning av vattenslang
till produkten

For att ansluta vattenslangen till
produkten, fdlj instruktionerna
nedan.

1. Ta bort konnektorn pa slang-
munstyckesadaptern, bak pa
produkten och kor slangen
igenom konnektorn.

2. Tryck vattenslangen sam-
mantryckt nedat och anslutden
till slangmunstyckesadaptern.

|/

3. Dra at konnektorn manuellt
for att fasta slangmunstycke-
sadaptern. Du kan ocksa dra
at konnektorn med hjalp av en
ror-skiftnyckel eller tang.

=Ny

L
( 3

5

4. Anslut den andra anden av
slangen till vattenledningen
(se avsnitt 3.7) eller anvand

carboy, for vattenpumpen (se
avsnitt 3.8).



3.7 Anslutning till vattenledning 3. Fé&st konnektorn runt vattens-

. langen.

(Valfritt)
For att anvanda produkten genom
att ansluta till kallvattenledningen,
anvand en standard-ventilkonnektor
pa 1/2", installera den till
kallvattenledninge i ditt hem. Om
konnektorn inte ar tillganglig eller
om du ar oséker, radfraga en utbildad
rormokare.
1. Lossa pa konnektor (1) ifrén kra- =

nadaptern (2).

B

4. Fast konnektorn till kranadap-
tern och dra at fér hand/eller
med verktyg.

1

2. Anslut kranadaptern till vat-
tenventilen.

5. For att undvika skador, rorelse,
eller oavsiktlig bortkoppling
av slangen, anvand klamman
som medfoljer for att fasta vat-
tenslangen pa ett lampligt
satt.

13
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VARNING: Efter att

du vridit igdng kranen,
sakerstall att inte nagot
vatten lacker ut pa nagon
ande av vattenslangen.
Om en lacka uppstar, vrid
av ventilen och dra at alla
anslutningar med en ror-
skiftnyckel eller tang.

3.8. For produkter som
anvander vatten-carboy

(Valfritt)

For att anvanda en carboy till

produktens vattenanslutning

maste en vattenpump som
rekommenderats av godkannt
servicesstalle anvandas.

1. Anslut en ande av vattenskaln-
gen som medfoljer pumpen till
produkten (se 3.6) och folj ins-
truktionerna nedan.

2. Anslut den andra anden av vat-
tenslangen till vattenpumpen
genom att trycka ner slangen
till pumpslangens intag.

3. Placera och fast pumpsangen
pa insidan av carboy.

4. Nar anslutningen har gjorts,

koppla pa och starta vatten-
pumpen.

Vanligen vanta 2-3
minuter efter att du
startar pumpen for
att na onskad effekt.

(i]

Se aven pumpens
anvandarguide for
vattenanslutning.

Nar du anvander
carboy behovs inget
vattenfilter.

[i]
(i




3.9 Vattenfilter

(Valfritt)

Produkten kan ha interna eller
externa filter, beroende pa modell.
For att fasta vattenfiltret, folj
instruktionerna nedan.

3.9.1.Fastning av externa
filter pa vdaggen (Valfritt)

VARNING: Fast inte
filtret pa produkten.

Kontrollera att foljande delar
medfaljer din produkts modell:

. Vattenfilter (1 stk): Anvands

for att ansluta produkten till
vattenledningen. Vattenfilter
ar inte nodvandigt om carboy-
anslutning anvands.

. Anslut kranadaptern till vat-

tenventilen.

Bestam var du ska fasta det
externa filtret. Fast filtrets
anslutningsapparat (5) pa
vaggen.

Fast filtret i uppratt position
pa filteranslutningsapparaten,
som visas pa etiketten. (6)

868

e @

49 ©
2 3

@
1
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1. Konnektor (1 stk): Anvands for
att fasta vattenslangen till pro-
duktens baksida.

2. Kranadapter (1 stk]: Anvands
for anslutning av kallvattentill-
forseln.

3. Porost filter (1 stk)

4. Slangklammor (3 stk]:
Anvands for att fasta vattens-
langen pa véggen.

5. Filteranslutningsapparat (2
stk): Anvands for att fasta filt-
ret pa vaggen.

Fast vattenslangen som stic-
ker ut ifran toppen av filtret, till
produktens vattenanslutning-
sadapter, (se 3.6.)

15
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Efter anslutningen ar etablead ska
de se ut som pa bilden nedan.

3.9.2.Internfilter

Det interna filtret som medfoljer
produkten ar inte installerat

vi leveransen; vanligen fol]
instruktionerna nedan for att
installera filtret.

Vattenlinje:

Carboy-linje:

Anvand inte forsta 10
glasen vatten efter att du
anslutit filtret.




1. “lce Off” -indikatorn maste
vara aktiv vid installatio-
nen av filtret. Vaxla ON-OFF-
indikatorn med hjalp av “lce”-

knappen pa skarmen.

-

S

2. Ta bort gronsakssoptunnan (a)
for att komma at vattenfiltret.

—1 [

1

3. Ta bort vattenfiltrets
genomstromningstackning ge-
nom att dra det mot dig.

Nagra droppar vatten

[i] kan sippra ut efter att
du tagit bort locket;
det ar normatlt.

4. Placera locket till vattenfiltret
i maskinen och tryck till for att
(3sa fast det pa plats.

5. Tryck pa “lce”-knappen pa
skarmen igen for att ga ur
laget “lce Off".

Vattenfiltret kommer
G_] rengora vissa
partiklar i vattnet. Det

kommer inte rensa ur
mikrooganismerna i

vattnet.

Se avsnitt 5.2 for
E aktivering av filtrets

bytestid.

17
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4 Forberedelser

4.1 Energibesparande atgirder

Att ansluta produkten

till elektroniskt
/I\ energisparande system

ar skadligt, det kan skada

produkten.

e Korgarna/ladorna som

medfoljer kylfacket maste

alltid anvandas for lagre
energikonsumtion och for battre
lagringsvillkor.

® Ha inte kylens dorrar oppna
lange.

* Placerainte varm mat eller
dryck i kylen.

¢ Fyll inte kylen; blockering av
det interna luftflodet kommer
minska kylkapaciteten.

® Energikonsumptionsvardet som
anges for kylen mattes upp med
frysfackets ovre hylla borttagen,
andra hyllor och nedersta
ladorna pa plats och under
maximal belastning. Oversta
glashyllan kan anvandas
beroende pa form och storlek
for den mat som ska frysas.

® Beroende av produktens
funktioner; att tina livsmedel i
kylfacket kommer sokerstalle
energibesparing och bibehalla
livsmedelskvalitén.

e Eftersom varm och fuktig luft
inte direkt kommer att tranga in
i din produkt nar dorrarna inte
ar oppna, kommer din produkt
att optimera sig sjalv under
forhallanden som ar tillrackliga
for att skydda din mat.
Funktioner och komponenter
som kompressor, flakt, varmare,
avfrostning, belysning, display
och sa vidare fungerar enligt
behovet for att konsumera
minsta majliga energi under
dessa omstandigheter.

~

Om mat kommer i kontakt
med temperatursensorn

i frysfacket kan det oka
energikonsumtionen for
utrustningen. Darfér maste
all kontakt med denna sensor
(dessa sensorer) undvikas.
Kontrollera att livsmedeln inte
ar i kontakt med kylfackens
temperatursensorer enligt
nedan.



4.2 Forsta anvandning

Innan du anvander din kyl ska

du kontrollera och sakerstalla

att nodvandiga forberedelser

har vidtagits i enlighet med

instruktionerna i “Sakerhet- och

om “Installation”.

* Ha prpdukten igang utan
livsmedel i 6 timmar och 6ppna
inte dorren om du absolut inte
maste.

Ett jud kommer att
[i] horas nar kompressorn

startas. Det ar normalt
att hora ljud aven

nar kompressorn ar
inaktiv, pa grund av

de komprimerade
vatskorna och gaserna i
kylsystemet.

Det ar normalt for

m fronten pa kylen att bli
varma. Dessa omraden
ar utformade att bli

varma for att forhindra
kondensation.

| vissa modeller stanger
[i] instrumentpanelen av 5
minuter efter att luckan har
stangts. Den kommer att
ateraktiveras nar luckan

har oppnats, eller nar en
knapp tryckts in.

19
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5. Anvanda produkten

5.1 Indikatorpanel

Indikatorpaneler kan variera beroende pa modellen av din produkt.
Ljud- och visuella funktioner for indikatorpanelen kommer assistera dig i
anvandandet av kylen.

8 1 2 3
/ ‘ i o
— ) —/ —
U I
U &)=
N ‘ J
7 6 5 4
1. Kylfackindikator
2. Elavbrott/Hog temperatur/Felvarning
3. Temperaturindikator
4. Semesterfunktionsknapp
5. Tempteraturjusteringsknapp
6. Fackvalsknapp
7. Kylfackindikator
8. Ekonomildgesindikator
9. Semesterfunktionsindikator
*Valfritt

*Valfritt Bilderna i den har anvandarguiden ar schematiska och
G] kanske inte exakt efterliknar din produkt. Om din produkt inte

innehaller de relevanta delarna, kommer informationen att
galla andra modeller.




1. Kylfackindikator
Kylfackslampan kommer att
lysa nar du justerar kylfackets
temperatur.

2. Elavbrott/Hog temperatur/
Felvarning

Denna indikator (40 ) tands om
elavbrott, hog temperatur fel och
felvarningar sker. Om elavbrottet
varar lange, blinkar hégsta nddda
temperaturen i frysfacket pa
digitalskarmen. Ta bort varningarna
genom att trycka ({) p& ndgon knapp
eller alarm av knappen, efter att
maten i frysfacket har kontrollerats.
Denna indikator ar aktiverad, om
frysen inte kyler tillrackligt eller

vid sensorfel. Nar indikatorn
aktiveras, visas “E” skarmen for
temperatur i frysfacket, och numer,
som “1,2,3.." visas i frysfackets
temperatursensor. Dessa nummer i
indikatorn ger information om felet
till underhéallspersonalen.

3. Temperaturindikator
Indikerar temperturen i frys- och
kylfacken.

4.Semesterfunktionsknapp

For att aktivera den har
funktionen, tryck och hall inne
semesterknappen i 3 sekunder.
Nar semesterfunktionen ar aktiv
kommer kylfackets indikator visa
"--" och det kommer inte finnas

nagon aktiv kylprocess i kylfacket.

Den har funktionen ar inte ldmplig
att ha om det finns mat i kylfakcet.
Ovriga fack kommer fortsatta att
kylas med respektive temperatur,
installd for respektive fack.

Tryck pa knappen Vacation Ry )
igen for att avsluta funktionen.

5. Tempteraturjusteringsknapp
Respektiva facks temperatur
varierar mellan intervallen
-24°C..... -18°C och 8°C...1°C.

6. Fackvalsknapp
Anvand kylens fackvalsknapp for
att vaxla mellan kyl- och frysfack.

7. Kylfackindikator
Frysfackslampan kommer att
lysa nar du justerar kylfackets
temperatur.

8. Ekonomilagesindikator
Indikerar att kylen kors pa
energisparlage. Den har
indikatorn kommer vara aktiv
nar temperaturen i frysfacket ar
installt pa -18°C.
9.Semesterfunktionsindikator
Indikerar att semesterfunktionen
ar aktiv.
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I Green: Display Off /Eco Mode
I Red: High Temperature / Door Open
I Biue: Quick Freeze / Quick Fridge
[ ] White: interaction with product/

Display On after any interaction with buttons
Yellow: Vacation

*Valfritt Bilderna i den har anvandarguiden ar schematiska och
kanske inte exakt efterliknar din produkt. Om din produkt inte
innehaller de relevanta delarna, kommer informationen att
galla andra modeller.




)

. Elavbrott/Hog temperatur/
Felvarning
Temperaturinstallning for
frysfack

Snabbfrysning

Knapplas
Ledighetsfunktion
Snabbfrysning
Temperaturinstallning kylfack
Eco fuzzy

Alarm av-varning

VPNl N

Alarm for hog temperatur :RED
(1 Hz flash)

® [nom en minut efter att dorren
oppnas (n&r dorr: 6ppen larmet
ar aktiverat) slas ROTT ljus pa.
Nar dorren éppnas: VIT
Eko-ldge: GRON
Snabbfrysning: BLA
Snabbkylning: BLA

Semester: GUL

Display av: GRON

Nar dorren ar stangd, om

en av de VIT/Eko-lige,
Snabbfrysning, Snabbkylning,
Ledighetslage visas fargen

for dessa lagen under 1

minut. (Firgen pa laget ar
mer dominant &n den hos
visningsstatus).

1. Elavbrott/Hog temperatur/
Felvarning

Denna indikator (4N ) tands om
elavbrott, hog temperatur fel och
felvarningar sker. Om elavbrottet
varar lange, blinkar hogsta nadda
temperaturen i frysfacket pa
digitalskarmen. Ta bort varnlngarna
genom att trycka ) pa ndgon knapp
eller alarm av knappen, efter att
maten i frysfacket har kontrollerats.

Denna indikator ar aktiverad, om
frysen inte kyler tillrackligt eller
vid sensorfel. Nar indikatorn
aktiveras, visas “E” skarmen for
temperatur i frysfacket, och numer,
som “1,2,3.." visas i frysfackets
temperatursensor. Dessa nummer i
indikatorn ger information om felet
till underhallspersonalen.

2. Temperaturinstallning for
frysfack

Temperaturinstallning ar gjord for
frysfack. Tryck pa den har knappen
for att stalla in temperaturen for

frysfacket pa -18, -19, -20, -21, -22,

-23 respektive -24.

3. Snabbfrysning

Tryck pa det har knappen

for snabbfrysning,
snabbfrysningsindikatorn (5%%)
kommer aktiveras.
Snabbfrysningsindikatorn slas

pa nar snabbfrysningsfunktionen
ar pa och temperaturindikatorn
for frysfacket visar -27. For att
avbryta den har funktionen trycker
du pa snabbfrysningsknappen (5%
) igen. Snabbfrysningsindikatorn
slas av och kylskapet atergar

till normala installningar.
Snabbfrysningsfunktionen
avbryts automatiskt 24 timmar
senare om du inte avbryter

den. Om du vill frysa stora
mangder farsk mat, trycker du pa
snabbfrysningsknappen innan du
staller in maten i frysfacket.

4. Tangentlas

Tryck och hall in alarm av-
knappen intryckt i 3 sekunder.
Knapplassymbolen kommer
att vara pa och knapplaset
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aktiveras; nar knapplaset ar pa, ar
knapparna inaktiverade. Tryck och
hall intryckt alarm av-knappen i
3 sekunder igen. Knapplasikonen
slacks och knapplaslaget
inaktiverat.

5. Ledighetsfunktion

Tryck in och hall fuzzy-knappen

i 3 sekunder for att aktivera
ledighetsfunktionen, och
ledighetsligesindikatorn

) kommer vara aktiverad. Om
semesterfunktionen ar aktiverad
visar indikatorn pa kylfacket - -"
och ingen aktiv kylningsfunktion
utfors i kylfacket. Det ar inte
lampligt att forvara maten i
kylfacket nar den har funktionen
ar aktiverad. Andra fack kommer
att fortsatta kylas enligt deras
installda temperaturer.

Tryck pa
semesterfunktionsknappen
igen for att avbryta funktionen.

6.Snabbkylningsfunktion
Snabbkylningsindikatorn

slés pd (%) och kylfackets
temperaturindikatorsvarde

visas som 1 nar
snabbkylningsfunktionen ar

pa. For att avbryta den har
funktionen trycker du pa
snabbkylningsknappen igen.
Snabbkylningsindikatorn

slas av och kylskapet atergar

till normala installningar.
Snabbkylningsfunktionen avbryts
automatiskt 1 timme senare om du
inte avbryter den. Om du vill kyla
stora mangder farsk mat, trycker
du pa snabbkylningsknappen innan
du staller in maten i kylfacket.

7. Temperaturinstallning kylfack
Efter att ha tryckt pa

knappen nummer kan
kylfackstemperaturen stallas

in pa vardena 8,7,6,5,4,3,2 och 1
respektive.

8. Eco fuzzy

Tryck och hallin knappen

Eco Fuzzy i 1 sekund for att
aktivera eco fuzzy-funktionen.
Kylen borjar arbeta i det mest
ekonomiska laget minst 6 timmar
senare och den ekonomiska
anvandningsindikatorn kommer
att vara pa (@). Tryck och hallin
knappen Eco Fuzzy i 3 sekunder for
att inaktivera eco fuzzy-funktionen.
Den har indikatorn tands efter 6
timmar nar eco fuzzy aktiveras.

9. Alarm av varning

Ta bort varningarna genom att
trycka (1) p& ndgon knapp eller alarm
av knappen, (= Jefter att maten

i frysfacket har kontrollerats, vid
elavbrott/hdg temperatur alarm.
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1. Ekonomisk anvandning

2. Elavbrott/Hog temperatur/
Felvarning

3. Energisparfunktion (display av):

4. Snabb kylning

5. Ledighetsfunktion

6. Temperaturinstallning for
kylfack

7. Energisparande (display av) /
Alarm av-varning:

8. Knappsatslas

9. Eco-Fuzzy

10. Temperaturinstallning for
frysfack

11.  Snabbfrysning

*Valfritt Bilderna i den har anvandarguiden ar schematiska och
kanske inte exakt efterliknar din produkt. Om din produkt inte
innehaller de relevanta delarna, kommer informationen att
galla andra modeller.
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1. Ekonomisk anvandning

Denna symbol tands nar

frysen ar instélld pa -18 °

C, den mest ekonomiska
installningen. (EC0) Indikatorn

for ekonomisk anvandning

slas av nar snabbfrysning eller
snabbkylningsfunktionerna ar
installda.

2. Elavbrott/Hog temperatur/
Felvarning

Denna indikator [A] tdnds om
elavbrott, hog temperatur fel och
felvarningar sker. Om elavbrottet
varar ldnge, blinkar hdgsta nadda
temperaturen i frysfacket pd
digitalskarmen. Ta bort varningarna
genom att trycka ({) p& ndgon knapp
eller alarm av knappen, efter att
maten i frysfacket har kontrollerats.
Denna indikator ar aktiverad, om
frysen inte kyler tillrackligt eller
vid sensorfel. Nar indikatorn
aktiveras, visas “E” skarmen for
temperatur i frysfacket, och numer,
som “1,2,3.." visas i frysfackets
temperatursensor. Dessa nummer |
indikatorn ger information om felet
till underhallspersonalen.

3. Energisparfunktion (display av)

Om produktens dérrar halls
stangda under en langre tid
aktiveras energisparfunktionen
automatiskt och
energisparsymbolen tands. Om
energisparfunktionen ar aktiverad
slacks alla ikoner pa skarmen
forutom energisparikonen. Nar
energisparlaget ar aktivt, och om
nagon knapp trycks in eller dorren
oppnas, kommer energisparlaget
att avaktiveras och ikonerna pa

displayen atergar till normalt lage.

Energisparfunktionen aktiveras
under leverans fran fabriken och
kan inte avbrytas.

4. Snabb kylning

Nar snabbkylningsfunktionen ar
pa, lyser snabbkylningsindikatorn
upp (%) och kylfackets
temperaturindikator visar vardet
1. Tryck pa snabbkylningsknappen
igen for att avbryta funktionen.
Snabbkylningsindikatorn

slds av och atergar till

normala installningar.
Snabbkylningsfunktionen kommer
att annulleras automatiskt efter

1 timme, om den inte avbrutits av
anvandaren. Om du vill kyla stora
mangder farsk mat trycker du pa
snabbkylningsknappen innan du
placerar maten i kylfacket.

5. Ledighetsfunktion

For att aktivera
ledighetsfunktionen, trycker

du pa snabbkylningsknappen i

3 sekunder; detta kommer att
aktivera ledighetslagesindikatorn
(*£). Nar ledighetsfunktionen &r
aktiv, visar kylfacksindikatorns
temperaturindikator "- -" och
ingen kylningsprocess kommer
att vara aktiv i kylfacket. Det ar
inte lampligt att forvara maten i
kylfacket nar den har funktionen ar
aktiverad. Andra fack forblir kylda
med respektive temperaturer
installda for varje fack. Tryck pa
semesterfunktionsknappen igen
for att avbryta funktionen.

6. Temperaturinstallning for
kylfack

Efter att ha tryckt pa

knappen nummer kan
kylfackstemperaturen stallas in pa
8,7,6,5,4,3,2 och 1 respektive.([JY



7. 1 Energisparande (display av)
Om du trycker pa den har
knappen (=) kommer
energibesparingssymbolen

(=) att lysa upp och
energibesparingsfunktionen
aktiveras. Aktiverande av
energisparfunktionen kommer sl&

av alla andra signaler pa displayen.

Nar energisparfunktionen ar
aktiv kommer ett tryck pa valfri
knapp eller att oppna dorren
avaktivera energisparfunktionen
och displaysignalerna kommer
att aterga till det normala.

Om du trycker pa den har
knappen (=) igen kommer
energibesparingssymbolen att
slockna och energisparfunktionen
avaktiveras.

7.2 Alarm av varning

Ta bort varningarna genom att
trycka ({) p& ndgon knapp eller alarm
av knappen, (= Jefter att maten

i frysfacket har kontrollerats, vid
elavbrott/hdg temperatur alarm.

8. Knappsatslas

Tryck pa knappen for att sténga av
displayen simultant i 3 sekunder.
Lassymbolen for knappsatsen
tands och knappsatslaset
aktiveras; knapparna inaktiveras
nar knappsatslaset aktiveras.
Tryck pa knappen for att

stanga av displayen igenii

3 sekunder. Lassymbolen

for knappsatsen slacks och
(3sléget for knappsatsen
inaktiveras. Tryck pa knappen
Display av for andra kylskapets
temperaturinstallningar.

9. Eco-Fuzzy

For att avaktivera eco fuzzy-
funktionen trycker du och haller
in knappen Eco-Fuzzy i 1 sekund.
Nar den har funktionenen ar
aktiv, kommer frysen vaxla

till ekonomilage efter minst

6 timmar och indikatorn
ekonomisk anvéndeing tands.
For att avaktivera (€/) eco fuzzy-
funktionen trycker du och haller in
knappen Eco-Fuzzy i 3 sekund.
Indikatorn tands efter 6 timmar
nar den eco-fuzzy-funktionen ar
aktiverad.

10. Temperaturinstallning for
frysfack

Temperaturen i frysfacket ar
installningsbar. Om du trycker pa
knappen ar det mojligt att stalla in
frysfackstemperaturen pa -18,-19,-
20,-21 ,-22,-23 eller -24.

11. Snabbfrysning

For snabbfrysning, tryck pa
knappen; detta kommer att
aktivera snabbfrysningsindikatorn
().

Nar snabbfrysningsfunktionen ar
pa, lyser snabbfrysningsindikatorn
upp och frysfackets
temperaturindikator

visar vardet -27. Tryck pa
snabbfrysningsknappen (%) igen
for att avbryta den har funktionen.
Snabbfrysningsindikatorn

slas av och atergar till

normala installningar.
Snabbfrysningsfunktionen kommer
att annulleras automatiskt efter 24
timmar, om den inte avbrutits av
anvandaren. Om du vill frysa stora
mangder farsk mat trycker du pa
snabbfrysningsknappen innan du
placerar maten i frysfacket.
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1. Temperaturinstallning for frysfack
2. Ekonomil&age

3. Energisparfunktion (display av):

4. Elavbrott/Hog temperatur/Felvarning
5. Temperaturinstallning for kylfack

6. Snabbkylning

7. Ledighetsfunktion

8. Knapplas /filterbyte

aviseringavbrytning

9. Tillvalen vatten, fragmenterad is,
iskuber
10.  Ismaskin pa/av indikator

11.  Display pad/av /Alarm av-varning
12.  Autoeco
13.  Snabbfrysning

*Valfritt Bilderna i den har anvandarguiden ar schematiska och
m kanske inte exakt efterliknar din produkt. Om din produkt inte

innehaller de relevanta delarna, kommer informationen att
galla andra modeller.




1. Temperaturinstallning for
frysfack

Om du trycker pa knappen |

1)) 5r det moiligt att stalla in
frysfackstemperaturen pa -18,-19,-
20,-21,-22,-23,-24,-18...

2. Ekonomildge

Anger att kylskapet kors pa
energisparlage. Denna indikator
kommer att vara aktivom
frysfackstemperaturen ar installd
pa -18 eller om energibesparings
kylning utfors av Eko-
extrafunktionen.(ECO )

3.Energisparfunktion (display av):

Om produktens dérrar halls
stangda under en langre tid
aktiveras energisparfunktionen
automatiskt och
energisparsymbolen tands. Om
energisparfunktionen ar aktiverad
slacks alla ikoner pa skarmen
forutom energisparikonen. Nar
energisparlaget ar aktivt, och om
nagon knapp trycks in eller dorren
oppnas, kommer energisparlaget
att avaktiveras och ikonerna pa
displayen atergar till normalt lage.
Energisparfunktionen aktiveras
under leverans fran fabriken och
kan inte avbrytas.

4. Elavbrott/Hog temperatur/
Felvarning

Denna indikator (40 ) tands om
elavbrott, hog temperatur fel och
felvarningar sker. Om elavbrottet
varar lange, blinkar hogsta nddda
temperaturen i frysfacket pa
digitalskarmen. Ta bort varningarna
genom att trycka (I) p n&gon knapp
eller alarm av knappen, efter att
maten i frysfacket har kontrollerats.
Denna indikator ar aktiverad, om
frysen inte kyler tillrackligt eller

vid sensorfel. Nar indikatorn
aktiveras, visas “E” skarmen for
temperatur i frysfacket, och numer,
som “1,2,3.." visas i frysfackets
temperatursensor. Dessa nummer i
indikatorn ger information om felet
till underhallspersonalen.

5. Temperaturinstallning for
kylfack T
Efter att ha tryckt pa knappen [[ﬂ

) kan kylfackstemperaturen stéllas
in pa 8,7,6,5,4,3,2 och 1 respektive.
6. Snabbkylning

For snabbkylning, tryck pa
knappen; detta kommer att
aktivera snabbkylningsindikatorn |
.

Tryck pa knappen igen for att
avaktivera denna funktionen.
Anvand denna funktion nar du
placerar farskvaror i kylfack eller
snabbt vill kyla livsmedel. Nar den
har funktionen ar aktiverad kors
kylskdpet i 1 timme.

7. Ledighetsfunktion

Nar ledighetsfunktionen (“£) ar
aktiv, visar kylfacksindikatorns
temperaturindikator - -" och
ingen kylningsprocess kommer
att vara aktiv i kylfacket. Det ar
inte lampligt att forvara maten i
kylfacket nar den har funktionen ar
aktiverad. Andra fack forblir kylda
med respektive temperaturer
installda for varje fack.

Tryck pa
semesterfunktionsknappen igen
fér att avbryta funktionen. ()

8. Knapplas / Knapplas / filterbyte

aviseringavbrytning

Tryck pa knappsatslas-knappen (
) for att aktivera knappsatslaset.

Du kan ocksa anvanda den har
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funktionen for att forhindra att
kylskapets temperaturinstallningar
andras. Filtret till kylskapet maste
bytas var 6:e manad. Om du

foljer instruktionerna i avsnitt 5.2
berdknar kylskapet automatiskt
den aterstdende tiden till filterbyte
och indikatorn som pdminner om
filterbyte (&9) lyser upp nar filtret
blir for gammalt.

H&LL hjilpknappen () intryckt

i 3 sekunder for att stanga av
filtterlarmindikatorn.

9. Tillvalen vatten, fragmenterad
is, iskuber ) .
Styr tillvalen vatten (\w]), iskub (&)
och fragmenterad is ({/) med hjalp
av knapp nummer 8. Den aktia
indikatorn forblir tand.

10. Ismaskin pa/av indikator
Denna knapp ar forinstalld som
av. Visar, om ismaskinen ari
funktion. Om (W) &r tand, arinte
ismaskinen p&. Hall ismaskin pa/
av knappen intryckt i 3 sekunder,
for att koppla ismaskinen pa igen.
** Se till att denna ar pa, for att
gora is.

** Vattenstrommen fran
vattenbehallaren ska vara stangd,
nar denna funktion valjs. Du

kan dock ta tidigare gjord is fran
ismaskinen.

11.1 Display pa/av

Tryck pa knappen (—  off] for
att avbryta (XX] eller aktivera (
on) visning pa / av.

11.2 Alarm av varning

Ta bort varningarna genom att
trycka ({) p& ndgon knapp eller alarm
av knappen, (= Jefter att maten

i frysfacket har kontrollerats, vid
elavbrott/hdg temperatur alarm.

12. Autoeco
Tryck pa autoekoknappen (€37
3 sekunder for att aktivera den
har funktionen. Om dorren till
kylfacket halls stangd under en
langre tid nar den har funktionen
har valts véaxlar kylskapsfacket
automatiskt till ett mer
ekonomiskt anvandningslage.
Tryck pa knappen igen for att
avaktivera denna funktion.
Indikatorn tands efter 6
timmar nar den automatiska
miljofunktionen ar aktiverad.

13. Snabbfrysning

Tryck pd knappen (%) for
snabbfrysning. Tryck pa knappen
igen for att avaktivera funktionen.

@



5.2 Gronsakslada med
fuktkontroll

(Tillbehér)

Funktionen fuktkontroll gor att
gronsakernas och fruktens fukthalter
kontrolleras, vilket i sin tur gor att
livsmedlen haller sig frascha langre.
Vid forvaring av bladgronsaker

i gronsaksladan (sasom sallad,
spenat och liknande gronsaker

som &r ben&gna att forlora fukt)
rekommenderas placering i
horisontellt lédge sa mycket som
mojligt. Placering med rétterna nedat
ska undvikas.

Placera tunga och harda gronsaker
underst och latta och mjuka 6verst,
med hansyn till gronsakernas
specifika vikter.

Avlagsna gronsakernas
plastforpackningar innan du
placerar dem i gronsaksladan.

Om gronsakerna far vara kvar i
plastforpackningarna ruttnar de
snabbt. Om du inte dnskar kontakt
med andra gronsaker, anvand
forpackningsmaterial som papper
eftersom det har en viss porositet nar
det galler hygien.

Placera inte frukter med hog
produktion av etylengas, sdsom
paron, aprikoser, persikor och

i synnerhet dpplen, i samma
gronsakslada som andra gronsaker
och frukter. Etylengasen som dessa
frukter utsondrar kan gora att andra
gronsaker och frukter mognar, och
sedan ruttnar, snabbare.
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5.3 Aktiverar varning for vattenfilterbyte

(For produkter anslutna till huvudvattenledningen och utrustade med
filter)
Varningen for vattenfilterbytet aktiveas enligt foljande:

Automatisk tidsberakning for filteranvandning ar inte aktiv med
fabriksinstallningarna.
Den maste aktiveras pa produkter som &r utrustade med ett filter.

S4-displaypanelen som vi anvander i kylskapet har ett system med nio
knappar.
Installda varden visas pa displayen.

Frysinstélining

— Kylinstélining
|
—

/Snabbfrysning I I—I

(Eco fuzzy) Snabbkylning

Keylock | vacaton |

Larm Av Is Av/Pa Dispenserlage N Semester
Tangentlas

(Filteraterstalining)

*(tryck 3 sekunder)
Efter paslagning, tryck Larm Av och Semester-knapparna i 3 sekunder for att
oppna inmatningsskarmen for l6senord.

117
Il

Losenordsskarm
(sek 3)
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Tryck tvé
géanger

Tryck en gang ,( | -l @
-
M - %]

—J

on
off

| msrmott | i Dispenser reywock | vacation |

m 0
() )

Key Lock ‘ Vacation |

"N&r du ser PS 0-skarmen, stdng av kylen och sl& pa den igen. P& s& satt aktiveras
filterraknaren. Filtervarningsdioden ar aktiv pa displayen under 130 dagar. Nar du
har bytt ut filtret, ska du trycka pa knapplaset i 3 sekunder for att fa filterraknaren att
rakna ner fran 130 dagar.

Upprepa de ovanstdende stegen for att stoppa funktionen.”

| |-| £CO
-l

L &
off \‘

Alarm Off Ice | Dispenser Key Lock | Vacation |

Filtervarningslampa

v Tryck i
sekunder medan
Sltervarningsdioden
ar aktiv for att
.nollstélla Sltertiden
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5.4 Anvanda vattenfontdnen

(endast for vissa modeller)

De forsta glasen vatten
som tas ifran fontanen
kommer normalt att vara
varma.

(i)

Om vattenfontanen inte
anvands under en langre
tid, slang de forsta glasen
vatten for att fa rent
vatten.

(i

Du maste vanta cirka 12 timmar
innan du far kallt vatten vid
startdriften.

Anvand skarmen for att valja
vattenalternativ, och tryck pa
utlosaren for att fa vatten. Ta bort
glaset kort efter att du tryckt in
utlosaren.

5.5 Fylla fontanvattentanken

Oppna vattentankens lock,
sasom visas pa bilden. Fylli
rentdricksvatten. Stang locket.

5.6 Rengora vattentanken

Ta bort vattenfyllnadsreservoaren i
dorrhyllan.

Ta bort den genom att halla i bada
sidorna av dorr-

hyllan.

Hall i bada sidorna av vattentanken
och ta bort med en vinkel av 45°.
Ta bort och rengor vattentankens
lock.

Fyll inte vattentanken
med fruktljuice, kolsyrade
drycker, alkoholhaltiga
drycker eller ndgon
annan vatska som

inte ar kompatibel

med anvandande av
vattenfontanen. Att
anvanda sddana vatskor
kan orsaka fel och
oreparerbara skador

pa vattenfontanen. Att
anvanda vattenfontanen
pa detta satt tacks inte
av garantin. Sadana
sarskilda kemikalier
och tillsatser i drycker/
vatskor kan orsaka
materiell skada pa
vattentanken.

A\

Vattentankens och
vattenfontanens
komponenter kan inte
tvattas i diskmaskinen.

5.7 Ta is/vatten

(valfritt)




For att ta vatten (%) / iskuber

(/) / fragmenterad is (\3/)

anvand skramen for att valja
respektive alternativ. Ta vatten/

is genom att trycka utlésaren pa
vattenfontanen framat. Nar du
vaxlar mellan alternativen iskub |
\&)) / fragmenterad is (\s/ ) kommer
foregdende istyp att komma ut
nagra sekunder.

® Du maste vanta ungefar 12
timmar innan du tar is ifran is/
vatten-fontanen forsta gangen.
Fontanen kan inte lamna
ifran sig is om det inte finns
tillrackligt med is i isladan.

e De 30 isbitarna (3-4 liter) som
tas efter forsta driften ska inte
anvandas.

¢ Vid stromavbrott eller temporart
fel kan isen delvis smalta och
sedan frysa om. Detta kommer
gora att isbitarna smalter ihop.
Om det ar langre stromavbrott
eller fel, kan isen smalta och
lacka ut. Om du upplever det har
problemet, ta bort isen i isladan
och rengor ladan.

VARNING: Produktens
vattensystem ska
endast anslutas till

kallvattenledningen. Anslut
inte varmvattenledningen.
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e Produkten kan inte lamna ifran
sig vatten under forstadriften.
Detta orsakas av luften i
systemet. Lyften i systemet
maste sléppas ut. For att gora
detta, tryck vattenfontanens
utlosare i 1-2 minuter, till dess
fontanen slappt ut vattnet.
Forsta vattenflodet kan vara
oregelbundet. Vattnet kommer
att floda normalt nar systemet
ar tomt pa luft.

* Vattnet kan vara grumligt under
forstaanvandningen av filtret;
drick inte de forsta 10 glasen
vatten.

e Du maste vanta cirka 12 timmar
innan du far kallt vatten efter
forsta installationen.

® Produktens vattensystem ar
utformat endast for rent vatten.
Anvand inte andra drycker.

® Det rekommenderas att du
kopplar ur vattentillforseln om
produkten inte ska anvandas
under en langre period under
semester m.m.

Om vattenfontanen inte anvands

under en langre period kommer de

forsta 1-2 glasen av vatten att vara
varma.

5.8 Droppbricka

(valfritt)

Vattnet som droppar ifran
vattenfontanen samlas upp

pa droppbrickan; ingen
vattendranering finns. Dra ut
droppbrickan eller tryck pa
kanderna for att ta bort brickan.
Du kan sedan halla ut vattnet som
samlats pa droppbrickan.

W gm- & ool
g] ([ e | | @
== 8 =

5.9 Nollgradsfack

(Valfritt)

Anvand det har facket for att halla
delikatesser pa lagre temperaturer
eller kottprodukter som ska
konsumeras omgaende. Placera
inte frukt och gronsaker i det

har facket. Du kan expandera
produkternas interna volym genom
att ta bort alla nollgradsfack. For att
ta bort fakcet, dra mot dig, luft upp
och dra ut.

5.10 Gronsakssoptunna

Kylens gronsaksfack ar till for

att halla gronsakerna frécha
genom att ha fuktighet. Av den
har anledningen ar den generella
kallyftscirkulationen intensifierad
i gronsaksfacket. Ha frukt och
gronsaker i det har facket. Ha
gronbladiga vaxter och gtonsaker
separat for att forlanga deras
hallbarhet.

5.11 Bla lampa

(Valfritt)

Produktens gronsaksfack markeras
med en bla lampa. Gronsakerna

i facjet kommer fortsatta
fotosyntesen under det blaa ljusets
vaglangd och haller dem vid liv och
fracha.



5.12 Joniserare

(Valfritt)

Joniseringssystemet i kylfackens
luftventiler joniserar luften. Den
negaitva jonemissionen kommer
eleminera bakterier och andra
molekyler som skapar odorer i
luften.

5.13 Minibar

(Valfritt)

Kylens dorr-,imibar-hylla kan man
komma at utan at 6ppna dorren.
Den later dig enkelt komma at

mat som du anvander ofta och
drycker ifran kylen. For att 6ppna
minibarens lock, tryck med handen
och dra mot dig sjalv.

VARNING: Sitt inte, hang,
eller placera tunga objekt
pa minibarens lock. Detta

kan skada produkten och
orsaka skador.

For att stanga det har facket,
tryck helt enkelt framat ifrén ovre
sektionen ifran locket.

5.14 Doftfilter

(valfritt)

Doftfiltret i kylfackets
luftventilation forhindrad oonskade
dofter ifran att skapas.

5.15 Icematic och
isforvaringslada

(Valfritt)

Fyll icematic med vatten och satt
tillbaka den. Isen kommer vara
redo efter cirka tva timmar. Ta inte
bort icematic nar du tar is.

Vrid knapparna pa iskammarens
hogra sida i 90°; isen kommer falla
ner i isférvaringsladan nedan. Du
kan sedan ta bort isférvaringsladan
och servera isen.

Isforvaringsladan ar
endast avsedd for att
lagrais. Fyll den inte
med vatten. Om du

gor det kommer den

5.16 Is-maskinen

(valfritt)

Ismaskinen ar placerad i den dvre
delen av fryslocket.

Hall handtagen pa sidan av
isférvaringsladan och flytta den
uppat for att ta bort den.

Ta bort ismaskinens dekorativa
lock, genom att flytta den uppat.

DRIFT
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Att ta bort isbehallaren

Hall isforvaringsladan i handtagen
och dra uppat och dra den utat.
(Figur 1)

For aterinstallation av isbehallaren
Hall isforvaringsladan i handtagen
och lyft upp i en vinken som
passar sidorna av behallaren,

mot motsvarande markeringar
och kontrollera att isvalsstiften ar
monterade ratt. (Figur 2}

Tryck ordentligt nerat, tills det
inte finns nagot utrymme mellan
behallaren och dérrplasten. (Figur
2)

Om du har svarigheter med att
aterinstallera behallaren, vrid

den roterande delen 90 ° och
aterinstallera enligt figur 3.

Alla ljud du hor nar isen trillar ner
i reservoaren ar en naturlig del av
driften.

Nir isbehallaren inte fungerar
som den ska

Om du inte tar bort iskuberna
under en lang tid kommer de
skapa stérre isbitar. Da ska du ta
ur isforvaringsladan i enlighet med
instruktionerna och ta urisen,
lossa pa is som sitterfast och satt i
iskuberna i isforvaringsladan igen.
(Figur 4)

Nar isen inte kommer ut alls

ska du kontrollera om isen

fastnat i kanalen och ta bort den.
Kontrollera regelbundet iskanalen
och rengor om nagot sitter fast,
enligt figur 5.

N&r du anvinder kylskapet for
forsta gangen, eller inte anvinder
det under en lingre period, da kan
iskuber minska i storlek a“grund
av luft i roren som kommit in efter
anslutningen, all luft pumpas ut
vid normalanvandning.

Lossa pa isen som skapats, cirka
en dag efter att vattenroret kan
innehalla kontaminering.
Varning!

Placera inte hander eller andra
saker iiskanalerna och bladen,
det kan skada delar eller skada
handerna.

Lat inte barn hdnga pa
isbehallaren eller ismaskinen
eftersom det kan leda till skador
For att forhindra droppande ifran
isforvaringsladan, anvand bada
handerna nar du tar bort den.

Om du stédnger dérren hart kan det
orsaka att vattem spiller ut over
isforvaringsladan.

Montera inte ner isférvaringsladan
om det inte behovs

Om det sker en [3sning (isen
kommer inte ut fran kylskapet) nar
du tar bruten is, forsok ta iskuber.
Sedan kommer det att g3 att ta
bruten is igen.

Nar du tar bruten is kan det handa
att det kommer iskuber forst.
Iskuber kommer nar du tar bruten
is.

Frysdorren pa ismaskinens

front kan skapa ett latt sno- och
filmlager.

Detta ar normalt, det
rekommenderas att rengora utan
att vanta for lange.

Gallret i vattendispenserns nedre
zon fylls med vatten i tid. Det

bor rengoras regelbundet. Det
rekommenderas att regelbundet
rengora vattnet inom denna zon.
Nar isen faller frén
islagringsbehallaren ar det
normalt med ljud och detta
indikerar inte att produkten har
problem.



] —15.17 Frysa farska livesmedel

e [or att forvara livsmedlens
kvalité ska livsmedel som
placeras i frysfacket frysas sa
snabbt som mojligt, anvand
snabbfrysningen for detta.

Knivmekanismen inuti isbanan ar
vass och orsaka skarskador pa
handen.

Om ismaskinen inte ger is, kan
isen ha fastnat, ta da bort tanken
och rengor den igen.

90 ° Figure 4

e Att frysa livsmedel nar de ar
farska forlanger lagertiden i
frysfacket.

* Paketera livsmedlen i
vakumforpackningar och stang
ordentligt.

¢ Kontrollera att livsmedlen

- packas val innan de laggs in

Fi 3 i frysen. Anvand fryshallare,

igure aluminiumfolie, och
bakplatspapper, plastpasar eller
liknande paketeringsmaterial
istallet for traditionellt
paketeringspapper.

® Markera varje matpaket genom
att skriva datum pa det innan
frysningen. Detta ater dig
avgora hur lange sedan varje
paket frystes in nar det ska
oppnas. Ha de senaste datumen
langst fram for att se till att de
gar at forst.

e Frysta livsmedel maste
anvandas direkt efter att de
tinats och ska inte frysas om.

39



Figure 5
* Tainte ut stora kvantiteter

livsmedel samtidigt.
Istypen kan inte andras pa
displayen nar ispressen trycks in
for att fa is. Sléapp upp ispressen,
byt istyp pa displayen och fa is
igen.
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Stallain
Frysfack tallain krivningar
rysfac Kylfack Stallain bes ga
-18°C 4°C Detta ar Qen“rek(_)mmenderade
standardinstallningen.
Dessa installningar rekomenderas for
-20, -22 eller o : . .
& 4°C omgivande temperaturer som overskrider
-24°C o
30°C.
Anvand det har for att frysa livsmedel en
. ° kort tid, produkten kommer aterstéllas till
Snabbfrysning |4°C o et 3 =
foregaende installning nar processen ar
genomford.
Anvand dessa installningar om du anser
-18°C eller & att kylfacket inte &r kallt nog pa grund av
2°C . .
kallare omgivande temperatur eller att dorren
oppnats frekvent.

5.18 Rekommendationer
for frysta livsmedel

Facket maste stallas in pa minst

-18°C.

1. Placera livsmedlen i frysen sa
snart som mojligt for att undivka
avfrostning.

2. Innan drysning, kontrollera
“utgangsdatumet” pa paketet
och se till att det inte ar
utganget.

3. Kontrollera att livsmedlets
forpackning inte ar skadad.

5.19 Djupfrys-information

| enlighet med IEC
62552-standarderna maste frysen
ha en kapacitet pa att frysa 4,5

kg livsmedel pa -18°C eller lagre
temperaturer i 24 timmar, for

varje 100 liter i frysfackets volym.
Livsmedel kan endast forvaras
under en viss period vid eller under
-18°C. Du kan halla livsmdelen
farsk i mander (i djupfrysen pa, eller
under 18°C ).

Livsmedlen som ska frysas far inte
komma i kontakt med den redan
frysta maten inuti, for att undivka
delvis tining.

Koka gronsakerna och

filtrera vattnet for att forlanga
lagringstiden. Placera maten

i vakumforpackningar efter
filtrering och placera dem i frysen.
Bananer, tomater, sallad, selleri,
kokade agg, potatisar, och liknande
livsmedel, ska inte frysas. Att frysa
den har sortens livsmedel kommer
endast minska naringsvardet och
kvaitén av maten, samt forstora
den pa ett satt som &r skadigt for
halsan.

5.20 Placera livsmedlen

Olika frysta
Frysfack- varor innehaller
shyllor kott, fisk, glass,

gronsaker m.m.
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Livsmedel som ar

i grytor, overtackta
tallrikat, behallare,
agg i burk

Kylfackshyllor

Sma och
Kylfacks- paketerade
dorrhyllor livsmedel eller
drycker

Frukter och

Gronsakslada N
gronsaker

Delikatess
(frukostlivsmedel,
kottprodukter som
ska konsumeras

Fack for farska
livsmedel

pa kort sikt)

5.21 Underrattelse om
oppendorr

(valfritt)

En ljudsignal kommer héras nar
produktens dorr halls 6ppen under
1 minut. Ljudsignalen kommer
sluta nar dorren stangs eller en
knapp pa skarmen trycks in (om
det alternativet finns).

5.22 Interiorbelysning

Interior belysningen bestar av
LED-lampor Kontakta ett godkant
servicestalle om du har problem
med den har lampan.

Lamporna som anvands i
utrustningen ar inte anpassade
som rumsbelysning. Det avsedda
dndamalet for lamporna ar att
hjalpa anvandaren passera mat i
kylskapet/frysen pa ett sakert och
bekvamt satt.




6. Underhall och
rengoring

Att rengora produkten regelbundet
kommer forlanga dess tjansteliv.

WARNUNG: Koppla
bort strommen innan du

rengor kylen.

Anvand inte skarpa,

skrapande verktyg, tvalar,
rengéringsmateiral,
rengoringsamnen, gaser,
bensin, lack och liknande
amnen for rengoring.

Smalt ner en tesked karbonat i
vattnet. Fukta en trasa i vattnet
och vrid ur. Torka rent enheten
med den har trasan och torka av
ordentligt.

Var noga med att halla undan
vatten ifran lamplocket och dver
de elektriska delarna.

Rengor dorren med hjalp av en
blot trasa. Ta bort alla saker
inuti och ta bort dorren och

de isatta hyllorna. Lyfte upp
dorrhyllorna for att ta bort dem.
Rengor och torka hyllorna, fast
dem sedan igen genom att lata
dem glida p3, ovanifran.
Anvand inte klorerat vatten
eller rengoringsprodukter

pa de externa utorna och
krombekladda delarna av
produkten. Klorin kommer att
orsaka rost pa sadana ytor.

6.1 Forhindra obehagliga

dofter

Produkten ar tillverkad av
doftfria material. Men, ha

man mat i avdelningarna och
inte rengor noga i de interna
utrymmena kan det leda till
dofter.

For att undvika detta, rengor
insidan med kolsyrat vatten var
15:e dag.

Ha maten i slutna behallare.
Mikroorganismer kan spridas
utifran de livsmedel som inte &r
tackta och orsaka dofter.

Ha inte utgangna och gamla
livsmedel i kylen.

6.2 Skydda plastytor

Olja som spills pa plastytor kan
skada ytorna och maste rengéras
direkt med varmt vatten.
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Fels6kning
Kolla den har listan innan du
kontaktar servicestallet. Genom
att gora detta kan du bespara
dig bade tid och pengar. Den har
listan inkluderar de vanligaste
klagomalen som inte ar relaterade
till felaktig tillverkning eller
materialfel. Vissa funktioner som
anges har i kanske inte galler din
produkt.

Kylen fungerar inte.

e Strdmkabeln &r inte isatt ordentligt. >>>
Fést den ordentligt i uttaget.

o Sdkringen som dr ansluten till uttaget har
gétt sénder. >>> Kontrollera sakringen.

Kondensation pa sidoviggen
i kylfacjet (FLERZON, COOL,
CONTROL och FLEXI ZONE.).

® Dorren dppnas for ofta >>> Oppna inte
ddrren sé ofta.

® Miljon &r for fuktig. >>> Installera inte
produkten i en fukrig miljo.

e | ivsmedel som innehaller vétskor stér for-
packade i forpackningar som inte ar fors-
lutna. >>> Ha livsmedlen som innehaller
vétskor i burkar med lock.

® Produktens dorr &r 0ppen. >>> Ha inte
produktens dorr 6ppen lange.

® Termostaten ar instélld pa for 13g tempe-
ratur. >>> Stall in termostaten pa ratt
temperatur.

Kompressorn fungerar inte.

® Om det plotsligt sker ett stromavbrott
eller om du drar ur kontakten och sétter
i den igen kan fastrycket i produktens
kylsystem komma i obalans och det ut-
l6ser kompressorns termiska skyddsme-
kanism. Produkten kommer start om
efter cirka 6 mintuer. Om produkten inte
startar om efter den hér tiden, kontakta
servicestéallet.

e Avfrostning &r aktiv. >>> Detta &r normalt
for en fullt automatiskt avfrostande pro-
dukt. Avfrostningen utfors regelbundet.

® Produkten ar inte ansluten. >>>
Kontrollera att strdmkabeln &r ansluten.

e Temperaturinstaliningen &r inkorrekt.
>>> VAlj [amplig temperaturinstélining.

e Strdémmen &r av. >>> Produkten kommer
fortsétta att drivas normalt nar strommen
aterkommer.

Kylens driftsljud okar vid
anvandning.

® Produktens dirftsutférande beror pa den
omgivande temperaturens variationer.
Detta &r normalt och inte ett fel.

Kylen kor for ofta eller for lange.



® Den nya produkten kan vara storre an
den féregaende. Storre produkter kommer
kOra under l&ngre perioder.

® Rumstemperturen kan vara hdg. >>>
Produkten kommer normalt kéra under
léngre perioder i hdgre rumstemperatur.

® Produkten kan ha anslutitis nyligen eller
ett nytt livsmedel kan ha placerats i kylen.
>>> Produkten kommer ta ldngre tid att
né den angivna temperaturen nar den
nyligen har anslutits elle rom nya livsme-
del placerats i den. Det ar normalt.

® Stora kvantiteter med varm mat kan
nyligen har placerats i produkten. >>>
Placera inte varm mat i produkten.

e Dorrarna kan nyligen har varit dppna ofta
eller 1ange. >>> Den varma luften rér sig
inne i produkten och orsakar att den kors
langre. Oppna inte ddrrarna for ofta.

® Frys- eller kylddrrarna kan vara pa glént.
>>> Kontrollera att dérrarna ar helt
Stédngada.

® Produkten kan vara installd pa en for lag
temperatur. >>> Stéll in temperaturen pa
en hogre grad och vanta pa att produkten
ska na den justerade temperaturen.

® Kyl- eller frys-dorrens list kan vara smut-
sik, sliten, trasig eller inte ratt fast, >>>
Rengor eller byt ut listen. Skadad/riven
dorrlist kan fa produkten att kora unde
rldngre perioder for att halla den aktuella
temperaturen.

Frysens temperatur ar mycket

lag, men kyltemperaturen &r ok.

® Drysfackets temperatur &r installt p& en
mycket &g niva. >>> Stéll in frysfackets
temperatur till en hogre grad och kontrol-
lera igen.

Kylens temperatur ar mycket

lag, men frystemperaturen ar

ok.

® Kylfackets temperatur ar installt pd en
mycket lag niva. >>> Stéll in kylfackets
temperatur till en hogre grad och kontrol-
lera igen.

Livsmedlen som ar i kylfackets

lador &r fryst.

® Kylfackets temperatur r installt pa en
mycket 1dg niva. >>> Stéll in frysfackets
temperatur till en hdgre grad och kontrol-
lera igen.

Temperaturen i kylen eller

frysen ar for hog.

® Kylfackets temperatur ar instéllt pa
en mycket hdg niva. >>> Kylfakcets
temperaturinstalining paverkar frysfackets
temperatur. Forandra kylens eller fysens
facktemperatur och vanta till det berérda
facket har nat den justerade temperatu-
ren.

® Dorrarna kan nyligen har varit oppna ofta
eller lange. >>> Oppna inte dorrarna for
ofta.

® Dorren kan vara pa glant. >>> Sting
dorren helt.

® Produkten kan ha anslutitis nyligen eller
ett nytt livsmedel kan ha placerats i kylen.
>>> Det dr normalt. Produkten kommer
ta ldngre tid att nd den angivna tempe-
raturen ndr den nyligen har anslutits elle
rom nya livsmedel placerats i den.

o Stora kvantiteter med varm mat kan
nyligen har placerats i produkten. >>>
Placera inte varma livsmedel i produkten.

Skakningar eller ljud

® Underlaget &r inte i niva eller hallbart.
>>> 0m produkien skakar nar den rors
ldngsamt, justera stallen for att balansera
produkten. Kontrollera ocksé att underla-
get ar hallbart att bara produkten.

® Allt som placeras pé produkten kan orsa-
ka ljud. >>> Ta bort allt som &r placerat
pa produkten.

Produkten later som flytande

vatska sprayande m.m.

¢ Produktens drift innehaller vétske- och
gasfloden. >>> Detta &r normalt och inte
ett fel.

Det later som vind blaser ifran

produkten.

e Produkten anvander en flakt i kylproces-
sen. Detta ar normalt och inte ett fel.

Det ir kondensations pa

produktens interna vaggar.
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o \Varmt eller fuktigt vdder kommer 0ka
isbildningen och kondensationen. Detta ar
normalt och inte ett fel.

® Dorrarna kan nyligen har varit dppna ofta
eller Idnge. >>> Oppna inte dorrarna for
ofta, om den &r Gppen, stang dorren.

e Dorren kan vara pa glant. >>> Sting
dorren helt.

Det dr kondensationen pa

produktens exterior mellan

dorrarna.

® Det omgivande védren kan vara fuktigt,
det dr ganska vanligt i fuktigt vader. >>>
Kondensationen kommer att férsvinna nar
fuktigheten minskar.

Interioren luktar illa.

e Produkten rengdrs inte regelbundet. >>>
Rengor interidren pé produkten degelbun-
det genom att anvianda svamp, varmvat-
ten och kolsyrat vatten.

¢ \Vissa héllare och paketeringsmaterial kan
orsaka dofter. >>> Anvénd héallare och
paketeringsmaterial utan dofter.

® |ivsmdelen placerades i behéllare som
inte forseglats. >>> Ha maten i slutna
behéllare. Mikroorganismer kan spridas
utifrén de livsmedel som inte &r tickta
och orsaka dofter.

e Tabort alla utgagna eller gamla livsmedel
ifran produkten.

Dorren stangs inte.

e | ivsmedelspaket kan blockera dorren.
>>> Placera om sakerna som blockerar
dorren.

® Produkten stér inte helt rakt p& underla-
get. >>> Justera stéllen for att balansera
produkten.

e Underlaget ar inte i niva eller hallbart.
>>> Kontrollera att underlaget ar hallbart
att bara produkten.

Gronsaksladan sitter fast.

e | jvsmedlen kan ha kommit i kontakt med
ovre delen av ladan. >>> Omorganisera
livsmedlen i ladan.

A\

VARNING: Om problemen
fortgar efter att du foljt
instruktionerna i det

har avsnittet, kontakta

din aterforséljare eller
godkanda servicestalle.
Forsok inte reparera
produkten.
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Kjaere kunde,

Vivil at du skal oppna optimal effektivitet fra produktet vart, som har blitt
produsert i moderne lokaler med grundige kvalitetskontroller.

For dette formal, bgr du lese brukerveiledningen fgr du bruker produktet
og oppbevare veiledningen som en referansekilde. Hvis du gir produktet
til en annen person, ma du sgrge for at denne veiledningen falger med
produktet.

Brukerveiledningen sikrer rask og trygg bruk av produktet.

Les brukerveilendingen fgr montering og bruk av produktet.

Folg alltid gjeldende sikkerhetsinstrukser.

Hold brukerveiledningen lett tilgjengelig for fremtidig bruk.

Les andre dokumenter som fglger med produktet.

Husk at denne brukerveiledningen kan gjelde for flere produktmodeller.
Brukerveiledningen indikerer tydelig forskjellen pa modellene.

Symboler og merknader
Folgende symboler brukes i brukerveiledningen:

[i] Viktig informasjon og
nyttige tips.

Fare for liv eller
eiendom.

A Fare for elektrisk stgt.

Emballasjen til produk-
tet er laget av resir-
kulerbare materialer, i
henhold til den nasjo-
nale miljglovgivningen.




1. Sikkerhets- og

miljginstrukser
Dette avsnitttet gir
sikkerhetsinstruksene som er
ngdvendige for a hindre fare
for person- og materiell skade.
Unnlatelse av a fglge disse
instruksene vil uyldiggjgre alle
former for produktgaranti.

Beregnet bruk

ADVARSEL:

Segrg for at
ventilasjonsapningene
i apparatets kabinett
eller i den innebygde
strukturen ikke
blokkeres.

ADVARSEL:

Bruk ikke andre
mekaniske
innretninger eller
midler for & akselerere
avisingsprosessen enn
det som er anbefalt av
produsenten.

ADVARSEL:
Ikke skad kjglekretsen.

ADVARSEL:

Ikke bruk elektriske
apparaterinnei
oppbevaringsrommene
for mat i apparatet,
med mindre de er av
en type som anbefales av
produsenten.

ADVARSEL:

Ikke oppbevar eksplosive
stoffer, slik som
aerosolbokser med
antennelig drivmiddel i
dette apparatet.

ADVARSEL:

Ikke oppbevar eksplosive
stoffer, slik som
aerosolbokser med
antennelig drivmiddel i
dette apparatet.

> D> b P P

Dette apparatet er beregnet til
bruk i husholdninger og lignende

bruksomrader som f.eks.

- kjskkenomrader med ansatte
i butikker, kontorer og andre
arbeidsmiljger;

- gardshus og av kunder i
hoteller, moteller og andre typer
boligmiljger;

- overnattingssteder med frokost;
- catering og lignende
bruksomrader utenom
detaljhandel.

1.1. Generell sikkerhet

e Dette produktet skal ikke
brukes av personer med
redusert fysisk, sensorisk
0og mentale evne uten
tilstrekkelig kunnskap og
erfaring, eller av barn.
Apparatet kan bare brukes av
slike personer under tilsyn
0g instruering av en person
som er ansvarlig for deres
sikkerhet. Barn ma ikke fa lov
til & leke med dette apparatet.

o | tilfelle feil, koble fra
apparatet.

e Etter at du har koblet fra
apparatet, venter du minst
fem minutter fgr du plugger
det innigjen.

* Koble fra produktet nar det
ikke er i bruk.

* Stgpselet ma ikke bergres
med vate hender! Ikke trekk i
kabelen ved frakobling. Hold
alltid stgpselet.

e |[kke koble til kjgleskapet hvis
kontakten er lgs.

e Koble fra produktet under
montering, vedlikehold,
rengjgring og reparasjon.



e Hvis produktet ikke skal
brukes pa en stund, kobler du
fra produktet og temmer det
for mat.

e Bruk aldri produktet nar
dekselet pa boksen til
elektronikkortet (1) gverst
eller bak pa produktet, er
apent.

e |[kke bruk damp eller dampede
rengjgringsmaterialer til
a rengjgre kjgleskapet og
smelte innvendig is. Damp
kan komme i kontakt med
elektriske omrader og
forarsake kortslutning eller
elektrisk stgt!

* |kke vask produktet ved &
spraye eller helle vann pa det!
Fare for elektrisk stgt!

o | tilfelle feil, ikke bruk
produktet. Dette kan fgre til
elektrisk stgt. Ta kontakt med
et autorisert servicesenter fgr
du gjer noe.

e Koble produktet til en jordet
stikkontakt. Jording ma
utfgres av en kvalifisert
tekniker.

e Hvis produktet bruker LED-
lys, ma du kontakte det
autoriserte servicesenteret
i tilfelle lamper ma byttes ut
eller problemer oppstar.

* |kke ta pa frossen mat med
bare hender! Den kan sette
seg fast i hendene dine!

e |[kke plasser flasker eller
bokser med vaeske i fryseren.
De kan eksplodere!

e Sett inn vaeske i oppreist
stilling etter at du lukker
lokket skikkelig.

e |[kke spray brennbare stoffer i
naerheten av produktet, da de
kan ta fyr eller eksplodere.

e |[kke oppbevar brennbare
materialer og produkter med
brannfarlig gass (sprayer, osv.)
I kjgleskapet.

e |[kke plasser veeskefylte
beholdere pa toppen av
produktet. Vann som sprutes
pa en elektrisk del kan
forarsake elektrisk stgt eller
brannfare.

e A utsette produktet for
regn, sng, sollys og vind
vil medfgre elektrisk fare.
Ikke dra i dgrhandtaket nar
du omplasserer produktet.
Handtaket kan lgsne.

* Veer forsiktig sa du ikke
klemmer noen del av hendene
eller kroppen i noen av de
bevegelige delene inne i
produktet.

e |kke trakk eller len deg pa
dgren, skuffer og lignende
deler av kjgleskapet. Dette



kan fgre til at produktet faller
og forarsake skade pa delene.

» Veer forsiktig sa du ikke
klemmer stremkabelen.

e Nar du plasserer apparatet,
ma du sgrge for at
strgmledningen ikke er fast
eller skadet.

¢ Finn ikke flere baerbare
stikkontakter eller baerbare
stremforsyninger pa baksiden

av apparatet.

e Finn ikke flere baerbare
stikkontakter eller baerbare
stremforsyninger pa baksiden
av apparatet.

e Sideved side-kjgleskapet
trenger vanntilkobling. Hvis
ingen vannkran er tilgjengelig
enna og du ma ringe etter en
rgrlegger, vaer oppmerksom
pa: | tilfelle huset ditt er utstyrt
med et gulvvarmeanlegg,
vennligst vurder, & bore hull i
betongtaket kan skade dette
varmesystemet.

e Barnialderen 3til 8 ar

har lov til & laste inn i og ut
avkjgleapparater.

e For & unnga forurensing av
mat, vennligst folg felgende
instruksjoner:

e - Adpne dgren i lange perioder
kan fgre til en betydelig gkning
i temperaturen i rommene pa
apparatet.

e - Rengjgr jevnlig overflater
som kan komme i kontakt
med mat og tilgjengelige
dreneringssystemer.

e - Rengjgr vanntanker hvis de
ikke har veert brukt i 48 timer;
skylle vannsystemet koblet til
vann

o Tilfgr hvis vann ikke er trukket i
fem dager.

e - Oppbevar ratt kjgtt og fisk i
egnede beholdere i kjgleskapet
slik at det ikke er i kontakt med,
eller drypper pa annen mat.

e - To-stjerners fryseskuffer
er egnet for oppbevaring av
forhandsfrosset mat, lagring
eller fremstilling av iskrem og
lage isbiter - Ett-, to- og tre-
stjerners rom er ikke egnet for
frysing av fersk mat.

e - Hvis kjgleapparatet er tomt
i lange perioder, slar du av,
avrim, rengjgr, tgrker og forlater

* Dgren er apen for & forhindre
muggdannelse i apparatet.

1.1.1HC-advarsel

Hvis produktet inneholder et
kjglesystemet som bruker R600a-
gass, ma du utvise forsiktighet ved

ruk og flytting av systemet for a
unnga skade pa kjglesystemet og
dets rgr. Denne gassen er brennbar.
Hvis kjglesystemet blir skadet,
holder du produktet vekk fra
brannkilder og ventilerer rommet
umiddelbart.



Etiketten pa den innvendige
venstre siden indikerer
hvilken type gass som brukes
i produktet.

1.1.2 For modeller
med vannfontene

e Trykket for kaldtvannsinntaket
skal veere maksimalt 90 psi
(620 kPa). Hvis vanntrykket
overstiger 80 psi (550
kPa), ma du bruke en
trykkbegrensningsventil i
ledningsnettet. Hvis du ikke
vet hvordan du skal sjekke
vanntrykket, be om hjelp fra
en profesjonell rgrlegger

e Hvis det er fare for
vannslageffekt i
installasjonen, ma du
alltid bruke forebyggende
utstyr for vannslag i
installasjonen. Radfgr med
profesjonelle rgrleggere
hvis du ikke er sikker pa at
det ikke er vannslageffekt i
installasjonen.

e |kke installer pa
varmtvannsinntaket. Ta
forholdsregler mot risikoen
for frysing av slangene.
Driftsintervallet for
vanntemperaturen skal vaere
0,6 °C og minst 38 °C maks.

® Bruk kun drikkevann.

1.2. Forutsatt bruk

e Dette produktet er utviklet
for hjemmmebruk. Det er ikke
beregnet til kommersiell bruk.

* Produktet bgr kun brukes til
oppbevare mat og drikke.

e |[kke oppbevar sensitive
produkter som krever
kontrollerte temperaturer
(vaksiner, varmefglsomme
medisiner, medisinsk utstyr,
osv.) i kjgleskapet.

 Produsenten patar seg intet
ansvar for eventuelle skader
forarsaket av feil bruk eller
feilhandtering.

e Originale reservedeler vil bli
gitt i 10 ar etter kjgpsdatoen
for produktet.

1.3. Barnesikring

e Emballasjematerialene skal
holdes utilgjengelig for barn,
da de kan veere farlige for
barn.

¢ |kke la barn leke med
produktet.

* Hvis dgren til produktet
inneholder en l3s, ma
ngkkelen holdes utenfor
rekkevidde for barn.



1.4. Overholdelse av WEEE-
direktivet og avhending
av avfallsproduktet

Dette produktet er i samsvar med
EUs WEEE-direktiv (2012/19/
EU). Dette produktet baerer et
klassifiseringssymbol for kasserte
elektriske og elektroniske
produkter (EE-avfall).
Dette produktet er
produsert med deler av
hoy kvalitet og materialer
som kan gjenbrukes, og
er egnet for
- resirkulering. Produktet
skal ikke kastes sammen
med normalt husholdningsavfall
og annet avfall pa slutten av
levetiden. Ta det til et
innsamlingssenter for
resirkulering av elektrisk og
elektronisk utstyr. Ta kontakt med
lokale myndigheter for & laere om
disse innsamlingssentrene. Ved &
resirkulere brukte produkter kan
du bidra til & beskytte miljget og
naturlige ressurser. For sikkerhets
skyld ma du kl|ppe strgmkabelen
og gdelegge ldsemekanismen pa
dgren, hvis den har en slik, slik at
produktet ikke er funksjonelt nar
du kaster det.

1.5. Overholdelse av
RoHS-direktivet

e Dette produktet er i samsvar
med EUs WEEE-direktiv
(2011/65/EU). Det inneholder
ikke skadelige og forbudte
materialer spesifisert i
direktivet.

1.6. Emballasjeinformasjon

Emballasjematerialene til
produktet er laget av resirkulerbare
materialer [ samsvar med
vare nasjonale miljgforskrifter.
Emballasjematerialene ma
ikke  avhendes sammen  med

husholdningsavfall eller andre typer
avfall. Ta dem til innsamlingssteder
for emballasjematerialer utpekt av
.lokale myndigheter
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1. Fryserdel 11. Rom med null grader

2. Kjgleskapsdel 12. Grennsaksskuffer

3. Vifte 13. Justerbare stativer

4. Rom for smegr/ost 14. Lagringsrom for frossen mat
5. Glasshyller 15. Dgrhyller for fryserdel

6. Dgrhyller for kjgleskapsdel 16. lcematic

7. Minibartilbehgr 17. Islagringsboks

8. Vanntank 18. Dekorativt lokk for ismaskin
9. Flaskehylle *Tilleggsutstyr

10. Luktfilter

*Tilleggsutstyr: Figurene i denne brukerveiledningen er
m skjematiske, og vil ikke ngdvendigvis tilsvare ditt produkt

ngyaktig. Hvis produktet ditt ikke inneholder de relevante

delene, gjelder informasjonen for andre modeller.
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*Tilleggsutstyr: Figurene i denne brukerveiledningen er

skjematiske, og vil ikke ngdvendigvis tilsvare ditt produkt
n@yaktig. Hvis produktet ditt ikke inneholder de relevante

delene, gjelder informasjonen for andre modeller.
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3 Montering

3.1 Riktig sted for montering

Ta kontakt med det autoriserte
servicesenteret for montering

av produktet. For a klargjgre
produktet for montering, se
informasjonen i brukerhandboken
og at sjekk strem- og
vanntilkoblingene oppfyller
gjeldende krav. Hvis ikke, ring en
elektriker eller rgrlegger for a
ordne tilkoblingene etter behov.

ADVARSEL: Produsenten
patar seg intet ansvar

for eventuelle skader
forarsaket av arbeid som
utfgres av uautoriserte
personer.

ADVARSEL.:
Stremkabelen til
produktet ma veere
frakoblet under
monteringen. Unnlatelse
av a gjgre dette kan fgre
til dgd eller alvorlige
skader!

/N

ADVARSEL.: Hvis dgrens
spenn er sapass smalt at
produktet ikke far plass,

fjerner du dgren og snur

produktet sidelengs. Hvis
dette ikke fungerer, ta

kontakt med et autorisert
servicesenter.

¢ Plasser produktet minst 30
cm vekk fra varmeapparatet,
komfyren og lignende
varmekilder og minst 5 cm vekk
fra elektriske ovner.

* Produktet ma ikke utsettes for
direkte sollys eller oppbevares i
fuktige omgivelser.

* Produktet krever tilstrekkelig
luftsirkulasjon for a fungere
effektivt. Hvis produktet skal
plasseres i en alkove, ma det
vaere en avstand pa minst 5 cm
mellom produktet og taket og
veggene.

* Produktet ma ikke monteres i
omgivelser med temperaturer
under -5 °C.

3.2 Feste plastkilene

Bruk plastkilene som fglger med
produktet til & skape tilstrekkelig
rom for luftsirkulasjon mellom
produktet og veggen.

1. For a feste kilene, fjerner du
skruene pa produktet og bru-
ker skruene som fglger med
kilene.

e Sett produktet pa en flat
overflate for @ unnga vibrasjon.




2. Fest to plastkiler pa ventilas-
jonsdekselet som er vist som |
i figuren.

3.3 Justering av stativer

Hvis produktet ikke er i balansert
posisjon, justerer du de fremre
justerbare stativene ved & rotere
mot hgyre eller venstre.

,For & justere dgrene vertikalt

Lgsne festemutteren nederst

Skru justeringsmutteren (CW / CCW)
i henhold til plasseringen av dgren
Trekk til festemutteren for den
endelige posisjon

,For a justere dgrene horisontalt
Losne festebolten pa toppen

Skru justeringsskruen (CW/CCW)
pa siden i henhold til plasseringen av
dgren

Trekk til festeskruen pa toppen for
siste posisjon

1"



3.4 Stremtilkobling

ADVARSEL.: Ikke
bruk skjgte- eller
multikontakter til
strgmtilkobling.

A\
/N

ADVARSEL: Skadet
stremkabel ma
erstattes av et autorisert
servicesenter.

[i]

Nar du plasserer to
kjglerne i tilstgtende
posisjon, ma du la det
veere en avstand pa
minst 4 cm mellom de to
enhetene.

* Firmaet vart vil ikke pata seg
ansvar for eventuelle skader
som fglge av bruk uten jording
og stremtilkobling i samsvar
med nasjonale bestemmelser.

* Strgmkabelen ma veaere lett
tilgjengelig etter montering.

¢ |kke bruk multiplugg med
eller uten skjgtekabel mellom
veggkontakten og kjgleskapet.




3.5 Vannforbindelse

(Tilleggsutstyr)

ADVARSEL.: Koble fra
produkt og vannpumpen
(hvis tilgjengelig) under

tilkobling.

Produktets vannett-, filter- og

vannbeholderforbindelser

ma utfgres av et autorisert

servicesenter. Produktet kan

kobles til en vannbeholder eller
direkte til vannettet, avhengig

av modell. For & gjennomfgre

tilkoblingen, ma vannslangen fgrst

vaere tilkoblet produktet.

Sjekk om fglgende deler fglger

med din produktmodell:

1. Kontakt (1 del): Brukes til a
feste vannslangen til baksiden
av produktet.

2. Slangeklemme (3 deler):
Brukes til a feste vannslangen
til veggen.

3. Vannslangen (1 del, diameter 5
meter 1/4 tommer): Brukes til
vanntilkoblingen.

4. Kranadapter (1 del):
Inneholder et porgst filter, bru-
kes for tilkoblingen til kald-
tvannsledningen.

5. Vannfilter (1 del
*Tilleggsutstyr): Brukes til &
koble ledningsvann til produk-
tet. Vannfilter kreves ikke hvis
beholdertilkobling er tilgjen-

gelig.

3.6 Koble vannslangen

til produktet

For a koble vannslangen til
produktet, fglg instruksene
nedenfor.

1. Fjern kontakten pa adapteren
til slangemunnstykket pa pro-
duktet og far slangen gjennom
kontakten.

2. Skyvvannslangen godt ned og
koble til slangemunnstykkets
adapter.

'®

* QR

13
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3. Stram til kontakten manu-
elt for  feste den til slange-
munnstykkets adapter. Du kan
0gsa stramme til kontakten

med en vannpumpetang eller

tang.
|/
ol

== ()

4. Koble den andre enden av
slangen til vannettet (se kapit-
tel 3.7) eller, for & bruke vann-
beholderen, til vannpumpen
(se kapittel 3.8).

il

3.7 Koble til vannettet

(Tilleggsutstyr)

For & bruke produktet ved & koble
til kaldtvannsledningen, ma

en standard 1/2" ventilkontakt
monteres pa kaldtvannsledningen
i hjemmet ditt. Hvis kontakten

ikke er tilgjengelig eller hvis du
er usikker, ta kontakt med en
autorisert rgrlegger.

1. Koble kontakten (1) fra krana-
dapteren (2).

B

1

2. Koble kranadapteren til vann-
ledningsventilen.




3. Fest kontakten rundt vann-
slangen.

4. Fest kontakten til kranadap-
teren og stram til med hand/
verktay.

5. For & unnga skader, vingling
eller tilfeldig frakobling av
slangen, bruk de medfglgelnde
klipsene til 3 feste vannslan-
gen skikkelig.

A\

ADVARSEL.: Etter a ha
slatt kranen pa, kontroller
du at det ikke er noe
vannlekkasje pa hver
ende av vannslange. |
tilfelle lekkasje, skru
ventilen av og stram til
alle tilkoblinger med en
rgrtang eller tang.

15



16

3.8. For produkter som
bruker vannbeholder

(Tilleggsutstyr)

For a bruke en vannbeholder til

vanntilkobling, ma vannpumpen

som anbefales av det autoriserte
servicesenteret brukes.

1. Koble den ene enden av vann-
slangen som fglger med pum-
pen til produktet (se 3.6), og
folg instruksjonene nedenfor.

2. Koble den andre enden av
vannslangen til vannpumpen
ved 3 skyve slangen inn i det
lange innlgpet til pumpen.

3. Sett og fest pumpeslangen i
vannbeholderen.

4. Nar tilkoblingen er oppret-
tet, plugger du inn og starter
vannpumpen.

(5]

Venti 2-3 minutter
etter at pumpen

startes for a oppna
gnsket effektivitet.

Se 0gsd
brukerveiledningen
til pumpen for
vanntilkobling.

(i

Vannfilter er ikke
ngdvendig ved bruk av
vannbeholder.

3.9 Vannfilter

(Tilleggsutstyr)
Produktet kan ha internt eller

eksternt filter, avhengig av

modellen. For a feste vannfilteret,

falg instruksene nedenfor.




3.9.1.Feste eksternt filter pa
veggen (tilleggsutstyr)

ADVARSEL.: Ikke fest
filteret pa produktet.

Sjekk om fglgende deler fglger
med din produktmodell:

1. Kontakt (1 del): Brukes til &
feste vannslangen til baksiden
av produktet.

2. Kranadapter (1 del): Brukes
for tilkobling til kaldtvannsled-
ningene.

3. Porgst filter (1 del)

4. Slangeklemme (3 deler):
Brukes til & feste vannslangen
til veggen.

5. Utstyr for tilkobling av filter (2
deler): Brukes til a feste filte-
ret pa veggen.

6. Vannfilter (1 del): Brukes til
koble produktet til vannettet.
Vannfilter er ikke ngdvendig
ved bruk av vannbeholderfor-
bindelse.

1. Koble kranadapteren til vann-
ledningsventilen.

2. Bestem stedet der det eks-
terne filteret skal festes. Fest
forbindelsesinnretningen til
filteret (5) pa veggen.

3. Fest filteret i oppreist stilling
pa forbindelsesinnretningen
til filteret, som er angitt pa eti-
ketten. (6]

o
N\

4. Festvannslangen som strek-
ker seg fra toppen av filteret
til vanntilkoblingsadapteren til
produktet (se 3.6.)

=5

Etter at tilkoblingen er ferdig skal
det endelige resultatet ligne pa
figuren nedenfor.

B

4

17
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3.9.2.Internt filter

Det interne filteret som fglger
med produktet er ikke montert

ved levering, fglg instruksjonene
nedenfor for @ montere filteret.

Ikke bruk de ti fgrste

vannglassene etter at du
har koblet til filteret.

Vannledning:

Va

nnbeholderledning:

B




1. Indikatoren “Ice Off” (Isav)ma 3. Fjern vannfilterets

vaere aktiv nar du monterer fil- omlgpsdeksel ved a trekke i
teret. Sla indikatoren PA-AV det.

ved bruk av “Ice (Is)”-knappen Noen fa draper vann
pa skjermen. G] kan strgmme ut etter

at lokket fjernes. Dette
er normalt.

===

4. Plasser vannfilterdekselet inn
i mekanismen, og skyv for a
l3se pa plass.

2. Fjern grgnnsaksskuffen (a) for
a fa tilgang til vannfilteret.

—1 [

O ] ==

Q j

H = 5. Trykk “Ice (Is)"-knappen pa
skjermen igjen for a avbryte

L] “Ice Off (Is av]”-modus.
| I Vannfilteret vil fjerne
— )— G] visse fremmedpartikler
i vannet. Det vil ikke
fjerne mikroorganismer i
vannet.
Se avsnitt 5.2
[i] for aktivering av

filtererstatningsperioden.
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4 Forberedelse

4.1 Hva du bgr gjgre for

a spare energi

A koble produktet

til elektroniske
A energisparende produkter
er farlig, da det kan skade

produktet.

Ikke apne kjsleskapsproduktene
i lengre perioder.

Ikke sett varm mat eller drikke i
kjgleskapet.

Ikke overfyll kjgleskapet.
Blokkering av den interne
luftstrammen vil redusere
kjglekapasiteten.
Energiforbruksverdien som

er oppgitt for kjgleskapet ble
malt uten den gvre hyllen i
fryserdelen, andre hyller og de
laveste skuffene, og ble utfgrt
under maksimal belastning.
Den gverste glasshyllen kan
benyttes, avhengig av formen og
stgrrelsen pa matvarene som
skal fryses.

Avhengig av funksjonene til
produktet, vil avriming av
frosne matvarer i kjgledelen
sikre energisparing og bevare
matvarekvalitet.

e Ettersom varm og fuktig

luft ikke vil trenge direkte

inn i produktet nar dgrene

ikke er apne, vil produktet
optimalisere seg selv for

a sgrge for forhold som er
tilstrekkelige for & beskytte
maten din. Funksjoner og
komponenter som kompressor,
vifte, varmeapparat, avriming,
belysning osv. starter ved behov
for & bruke minst mulig energi
under disse forholdene.
Kurvene/skuffene som

folger med fryserrommet

ma alltid brukes for a sikre
lavt energiforbruk og bedre
lagringsforhold.

Dersom mat kommer i kontakt
med temperatursensoren i
fryserrommet, vil dette gke
energiforbruket til apparatet.
All kontakt med sensor(ene) ma
derfor forhindres.

Pass pa at matvarene

ikke er i kontakt med
temperatursensoren i
kjgledelen som er beskrevet
nedenfor.

~




4.2 Forste gangs bruk

Fgr du tar i bruk kjgleskapet,

ma du kontrollere at ngdvendige

forberedelser er gjort i trad

med instruksjonene i avsnittene

“Sikkerhets- og miljginstrukser”

og “Montering”.

® La produktet g& uten mat i
seks (SIC) og ikke apne dgren,
med mindre det er absolutt
ngdvendig.

Det er normalt for de
fremre kantene av
kjsleskapet a bli varme.
Disse omradene er
utviklet for & varmes
opp for & hindre
kondensering.

Du vil hgre en lyd nar
[i] kompressoren aktiveres.
Det er vanlig a hgre lyden
selv ndr kompressoren
er inaktiv, pa grunn
av de komprimerte
vaeskene og gassene |
kjglesystemet.

| noen modeller, vil
instrumentpanelet sla seg
av automatisk 5 minutter
etter at dgren er lukket. Det
aktiveres pa nytt nar dgren
har apnet eller en knapp er
blitt trykket.

21
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5. Bruk av produktet

5.1Indikatorpanel

Indikatorpanelene kan variere avhengig av produktmodellen.
Audiale eller visuelle funksjoner pa indikatorpanelet vil bistd i bruk av
kjgleskapet.

4 0 ‘ N
T _ElE
e il
L |

\_ ‘ )

Kjgledelindikator

Strgmbrudd / hgy temperatur /
feilvarsel

Temperaturindikator
Ferieknapp

Temperaturknapp
Seksjonsvalgknapp
Kjgledelindikator
Sparemodusindikator
Ferieindikator

VPNl bR

*Tilleggsutstyr: Figurene i denne brukerveiledningen er
m skjematiske, og vil ikke ngdvendigvis tilsvare ditt produkt

n@yaktig. Hvis produktet ditt ikke inneholder de relevante

delene, gjelder informasjonen for andre modeller.




*tillleggsutstyr

1. Kjgledelindikator
Lyset til kjsledelen kommer pa nar
temperaturen i kjgledelen justeres.

2. Strembrudd / hgy temperatur /
feilvarsel

Denne indikatoren (dM) lyser

i tilfelle strgmbrudd, hgye
temperaturer og for feilvarsler. |
tilfelle strembrudd over lenger tid
blinker den hgyeste temperaturen
som er nadd i fryserommet pa det
digitale displayet. Slett advarselen
ved a trykke pa

(1) hvilken som helst knapp eller
alarm av-knappen etter & ha
kontrollert maten i fryserommet.
Denne indikatoren aktiveres hvis
kjgleskapet ikke kjgler nok eller i
tilfelle en sensorsvikt. Nar denne
indikatoren er aktivert, vises

“E” pad temperaturindikatoren i
fryserommet, og tall som “1,2,3
.." vises pa temperaturindikatoren
i kjslerommet. Disse tallene pa
indikatoren gir informasjon om
feilen til servicepersonellet.

3. Temperaturindikator
Indikerer temperaturen i fryser- og
kjgledelen.

4.Ferieknapp

Far & aktivere denne
funksjonen, trykker og holder
du ferieknappen i tre sekunder.

Nar feriefunksjonen er aktiv,
viser temperaturindikatoren for
kjgledelen inskripsjonen - -"og
ingen kjgleprosess vil veere aktiv
i kjgledelen. Denne funksjonen
er ikke egnet for oppbevaring av
mat i kjgledelen. Andre rom vil
forbli avkjglt med den respektive
temperaturen som er innstilt for
hvert rom.

Trykk ferie-knappen (*¢) igjen for
a avbryte denne funksjonen.

5. Temperaturknapp

De respektive temperaturene

i seksjonene varierer mellom
temperaturomradene -24 °C.....
-18°Cog8°C...1 °C.

6. Seksjonsvalgknapp

Bruk valgknappen for
kjgleskapsseksjoner for & veksle
mellom kjgle- og fryserdelen.

7. Kjeledelindikator

Lyset til fryserdelen kommer pa
nar temperaturen i fryserdelen
justeres.

8. Sparemodusindikator
Indikerer at kjgleskapet kjgrer

i energisparemodus. Denne
indikatoren vil veere aktiv nar
temperaturen i fryserdelen er satt
til-18 °C.

9.Ferieindikator

Indikerer at feriefunksjonen er
aktiv.
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*1
A or
5 @
6 ® ®

’ LK LK
I L
I Green: Display Off / Eco Mode
I Red: High Temperature / Door Open
I Biue: Quick Freeze / Quick Fridge
[ ] Whiterinteraction with product/

Display On after any interaction with buttons
Yellow: Vacation

*Tilleggsutstyr: Figurene i denne brukerveiledningen er
skjematiske, og vil ikke ngdvendigvis tilsvare ditt produkt
n@yaktig. Hvis produktet ditt ikke inneholder de relevante
delene, gjelder informasjonen for andre modeller.




1. Strgmbrudd / hgy temperatur /
feilvarsel

Innstilling av temperatur i
fryseravdelingen
Hurtigfrys
Lasemekanisme
Feriefunksjon
Hurtigkjgleskap
Innstilling av temperatur i
kjgleskapsavdelingen
@ko-fuzzy

Advarsel ., Alarm av”

Varsel om hgy temperatur: R@D (1
Hz blink)

Innen ett minutt etter at dgren er
apnet (nar dgr apnet-alarmen er
koblet inn), kommer R@DT lys pa.
Nar dgren er apnet: HVIT
Oko-modus: GRONN

Hurtigfrys: BLA

Hurtigkjsling: BLA

Ferie: GUL

Display av: GRONN

Etter at dgren er lukket, sa

framt ett av HVITT-/gko-modus,
hurtigfrys, hurtigkjelings-
feriemodus er aktiv, vises fargen
for disse modiene i ett minutt.

(Modusfargen er mer dominant
enn displaystatusfargen).

1.Strembrudd / hgy temperatur /
feilvarsel

Denne indikatoren (dM) lyser

i tilfelle strembrudd, hgye
temperaturer og for feilvarsler. |
tilfelle strgmbrudd over lenger tid
blinker den hgyeste temperaturen
som er nadd i fryserommet pa det
digitale displayet. Slett advarselen
ved a trykke pa

(1) hvilken som helst knapp eller
alarm av-knappen etter & ha
kontrollert maten i fryserommet.

o™ Nookw b

Denne indikatoren aktiveres hvis
kjgleskapet ikke kjgler nok elleri
tilfelle en sensorsvikt. Nar denne
indikatoren er aktivert, vises

“E” pad temperaturindikatoren i
fryserommet, og tall som “1,2,3

. vises pa temperaturindikatoren
i kjslerommet. Disse tallene pa
indikatoren gir informasjon om
feilen til servicepersonellet.

2. Innstilling av temperatur i
fryseravdelingen
Temperaturinnstilling er gjort for
fryserdelen. A trykke pa knappen
vil gjgre det mulig a stille inn
temperaturen i fryseravdelingen til
-18, -19, -20, -21, -22, -23 og -24.
3. Hurtigfrysing

For hurtigfrysing, trykk pa
knappen; det vil aktivere
indikatoren for hurtigfrysing(s%).
Indikatoren for hurtigfrysing

er tent nar hurtigfrysings-
funksjonen er koblet inn og
temperaturindikatoren for
kjgledelen viser -27. Trykk pa
hurtigfrys-knappen (&) pa nytt
for a deaktivere denne funksjonen.
Indikatoren for hurtigfrysing vil
slas av og kjgleskapet vil stilles
tilbake til normalinnstillingene
igjen. Hurtigfrysings-funksjonen
kanselleres automatisk om

24 timer dersom du ikke
kansellerer den. For 3 fryse en
stor mengde ferske matvarer,
trykk pa hurtigfrys-knappen fgr du
plasserer matvarer i fryserdelen.
4. Nokkellas

Trykk pa og hold inne alarm
av-knappen i tre sekunder.
Tastaturlas-symbolet vil vaere pa
og tastaturlasen vil bli aktivert;
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knappene vil bli inaktive nar
tastaturldsen er aktivert. Trykk
igjen pa og hold inne alarm
av-knappen i tre sekunder.
Tastaturlds-symbolet vil vaere av
og tastaturlads-moduset vil veere
koblet ut.

5. Feriefunksjon

For 3 aktivere feriefunksjonen,
trykk pa og hold inne fuzzy-
knappen i tre sekunder;
Lndikatoren for feriemodus |

“2) vil bli aktivert. N&r
feriefunksjonen er aktiv, vises

"- -" pa kjgleravdelingens
temperaturindikator og ingen
kjglingsprosess vil vaere aktiv

i kjgleravdelingen. Denne
funksjonen egner seg ikke for a
oppbevare mat i kjgleravdelingen.
Andre avdelinger vil forbli nedkjgalt
med den respektive temperaturen
stilt inn for hver enkelt avdeling.

Trykk pa feriefunksjons-knappen

for & kansellere denne funksjonen.

6.Hurtigkjeling

Indikatoren for hurtigkjgling er
tent (%) og temperaturindikatoren
for kjgledelens verdi vises som

1 nar hurtigkjele-funksjonen er
aktivert. Trykk pa hurtigkjgle-
knappen pa nytt for & deaktivere
denne funksjonen. Indikatoren
for hurtigkjsling vil bli koblet ut
og kjgleskapet vil bli stilt tilbake
til sine normale innstillinger
igjen. Hurtigkjsle-funksjonen
kanselleres automatisk innen en
time dersom du ikke kansellerer

den. For & kjgle ned en stor
mengde ferske matvarer, trykk
pa hurtigkjel-knappen far du
plasserer matvarer i kjgledelen.

7. Innstilling av temperaturi
kjoleskapsavdelingen

Etter a ha trykket pa knappen, kan
temperaturen i kjgledelen stilles
inn pa verdiene 8,7, 6,5, 4,3, 2 og
1.

8. Oko-fuzzy

Trykk pa og hold inne gko-fuzzy-
funksjons-knappen i ett sekund for
a koble inn gko-fuzzy-funksjonen.
Kjoleskapet vil begynne a fungere
i mest gkonomisk modus minst
seks timer senere og indikatoren
for gkonomisk bruk vil veere pa (
@). Trykk pa og hold inne gko-
fuzzy-funksjons-knappen i tre
sekunder for & koble ut gko-fuzzy-
funksjonen.

Denne indikatoren vil vaere pa

i seks timer nar gko-fuzzy er
aktivert.

9.Advarsel om alarm av

Slett advarselen (1) ved & trykke p3
hvilken som helst knapp pa displayet
eller alarm av-knappen (== Jetter &
ha sjekket maten inne i fryserommet
i tilfelle strambrudd / alarm for hgy
temperatur.
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1. Pkonomisk bruk

2. Strgmbrudd / hgy temperatur /
feilvarsel

3. Strgmsparingsfunksjon (display
av)

4. Hurtigkjeling

5. Feriefunksjon

6. Innstilling avtemperaturi
kjgleavdelingen

7. Str@msparmgsfunkSJon (display
av)/Varsel , Alarm av

8. Tastaturlads

9. Oko-fuzzy

10.  Innstilling avtemperaturi
fryseravdelingen

11. Hurtignedfrysing

*Tilleggsutstyr: Figurene i denne brukerveiledningen er
skjematiske, og vil ikke ngdvendigvis tilsvare ditt produkt
n@yaktig. Hvis produktet ditt ikke inneholder de relevante
delene, gjelder informasjonen for andre modeller.
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1. @konomisk bruk
Dette symbolet vil lyse opp nar
fryserdelen er stilt inn pa 18 °C -

den mest gkonomiske innstillingen.

(ECO) Indikatoren for gkonomisk
bruk vil slas av nar funksjonen for
hurtigkjeling eller -frysing er valgt.
2. Strembrudd / hgy temperatur /
feilvarsel

Denne indikatoren (dN) lyser | tilfelle

strgmbrudd, hgye temperaturer og
for feilvarsler. | tilfelle strgambrudd
over lenger tid blinker den hgyeste
temperaturen som er nadd i
fryserommet pa det digitale
displayet. Slett advarselen ved &
trykke pa

(1] hvilken som helst knapp eller
alarm av-knappen etter a ha
kontrollert maten i fryserommet.
Denne indikatoren aktiveres hvis
kjgleskapet ikke kjgler nok eller i
tilfelle en sensorsvikt. Nar denne
indikatoren er aktivert, vises

“E” pa temperaturindikatoren i
fryserommet, og tall som “1,2,3

.." vises pa temperaturindikatoren
i kjglerommet. Disse tallene pa
indikatoren gir informasjon om
feilen til servicepersonellet.

3. Stremsparingsfunksjon (display
av)

Dersom produktets dgrer

holdes lukket over lengre tid,

vil stremsparingsfunksjonen

bli aktivert automatisk og
strgmsparings-symbolet lyser
opp. Nar stremsparingsfunksjonen
er aktivert, vil alle symboler pa
displayet foruten strgmsparings-
symbolet slas av. Nar
strgmsparingsfunksjonen er
aktivert, dersom det trykkes pa

en knapp eller dgren apnes,

vil stremsparingsfunksjonen

bli kansellert og symbolene pa
displayet returnere til normal.
Energisparingsfunksjonen er
aktivert ved levering fra fabrikken
og kan ikke avbrytes.

4. Hurtigkjeling

Nar hurtigkjglings-funksjonen

er koblet inn, vil indikatoren

for hurtigkjaling lyse opp (%

) og indikatoren for temperatur

i kjgleravdelingen vil vise verdi

1. Trykk pa hurtigkjelings-
knappen pa nytt for & kansellere
denne funksjonen. Indikatoren
for hurtigkjgling vil kobles ut og
returnere til normal innstilling.
Hurtigkjalings-funksjonen vil

bli automatisk kansellert etter

at det har gatt én time, med
mindre funksjonen kanselleres
av brukeren. For 3 kjgle en stgrre
mengde ferske matvarer, trykk
pa hurtigkjelings-knappen fgr du
plasserer matvarene i kjglerdelen.
5. Feriefunksjon

For 3 aktivere feriefunksjonen,
trykker du pa hurtigkjsleknappen
i tre sekunder; dette vil aktivere
indikatoren for feriefunksjon (P
). Nar feriefunksjonen er aktiv,
vises "- -" pa kjgleravdelingens
temperaturindikator og ingen
kjglingsprosess vil vaere aktiv

i kjgleravdelingen. Denne
funksjonen egner seg ikke

for @ oppbevare matvareri
kjglingsavdelingen. Andre
avdelinger vil forbli nedkjglt med
den respektive temperaturen stilt
inn for hver enkelt avdeling. Trykk
pa feriefunksjonen for a kansellere
denne funksjonen.



6. Innstilling av temperatur i
kjgleavdelingen

Etter & ha trykket pa knappen
(IY, kan temperaturen i
kjgleravdelingen stilles inn pa hhv.
8,7,6,54,3,2...

7.1 Stremsparingsfunksjon
[display av)

A trykke pa denne knappen |

=) vil tenne energisparings-
symbolet (=) og energisparings-
funksjonen vil aktiveres. A aktivere
stremsparings-funksjonen vil
koble ut alle andre symboler pa
displayet. Nar strgmsparings-
funksjonen er aktiv, vil det a
trykke pa en hvilken som helst
knapp eller &pne dgren deaktivere
strgmsparings-funksjonen og
displaysignalene vil returnere

til normalen. A trykke pa denne
knappen (=) pa nytt vil sla av
strgmsparings-symbolet og
deaktivere strgmsparings-
funksjonen.

7.2 Advarsel om alarm av

Slett advarselen (1) ved & trykke p3
hvilken som helst knapp pa displayet
eller alarm av-knappen (= Jetter &
ha sjekket maten inne i fryserommet
i tilfelle strambrudd / alarm for hgy
temperatur.

8. Tastelas

Trykk pa display av-knappen
samtidig i tre sekunder.
Tastaturlas-symbolet vil lyse opp
og tastaturldsen vil bli aktivert;
knappene vil bli inaktive nar
tastaturldsen er aktivert. Hold
inne display av-knappen igjen i tre
sekunder. Symbolet for tastelds
slukker, og tasteldsen oppheves.
Trykk pa display av-knappen

for & hindre at kjgleskapets
temperaturinnstillinger endres.

9. Oko-fuzzy
Trykk pa gko-fuzzy-knappen i ett
sekund for & aktivere gko-fuzzy-
funksjonen. Nar denne funksjonen
er aktiv, vil fryseren sl&s over til
gkonomi-modus etter minst seks
timer og indikatoren for gkonomisk
b(% uk vil lyse opp. For & deaktivere
€') gko-fuzzy-funksjonen, trykk
og hold inne gko-fuzzy-funksjons-
knappen i tre sekunder.
Indikatoren vil lyse opp etter at det
har gatt seks timer nar gko-fuzzy-
funksjonen er aktiv.

10. Innstilling av temperatur i
fryseravdelingen

Temperaturen i fryserdelen kan
Justeres A trykke pa knappen

vil gjgre det mulig 3 stille inn
temperaturen i fryseravdelingen til
-18,-19, -20, -21, -22, -23 og -24.
11. Hurtignedfrysing

Trykk pa knappen for hurtigfrysing;
dette vil aktivere indikatoren for
hurtigfrys ().

Nar hurtigfrys-funksjonen

er koblet inn, vil indikatoren

for hurtigfrys lyse opp og
temperaturen i fryserdelen vil

vise verdien -27. Trykk pa nytt

p3 hurtigfrys-knappen (%) for

a kansellere denne funksjonen.
Hurtigfrys-indikatoren vil slas

av og returnere til normal
innstilling. Hurtigfrys-funksjonen
vil kanselleres automatisk etter 24
timer, med mindre den kanselleres
av brukeren. For & fryse en stor
mengde ferske matvarer, trykk

pa hurtigfrys-knappen fgr du
plasserer matvarer i fryserdelen
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Hurtigkjaling
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Valg av vann, knust is, isbiter
Ismaskin av/pa-indikator
Display slatt pa/av/

Advarsel ,Alarm av”
Auto-gko
Hurtigfrysing

*Tilleggsutstyr: Figurene i denne brukerveiledningen er

[i] skjematiske, og vil ikke ngdvendigvis tilsvare ditt produkt
n@yaktig. Hvis produktet ditt ikke inneholder de relevante

delene, gjelder informasjonen for andre modeller.




1. Innstilling av temperatur i
fryseravdelingen

A trykke p& knappen (‘I vil gjore
det mulig 3 stille inn temperaturen
i fryseravdelingen til -18, -19, -20,
-21,-22, -23, -24...

2. Pkonomi-modus

Indikerer at kjgleskapet gar pa
stremsparingsmodus. Denne
indikatoren vil veere aktiv nar
temperaturen i fryseravdelingen
er stilt inn pa -18 eller den
stremsparende kjglingen er koblet
inn via gko-ekstra-funksjonen. (ECO)
3. Stremsparingsfunksjon (display
slatt av)

Dersom produktets dgrer

holdes lukket over lengre tid,

vil stremsparingsfunksjonen

bli aktivert automatisk og
strgmsparings-symbolet lyser
opp. Nar stremsparingsfunksjonen
er aktivert, vil alle symboler pa
displayet foruten strgmsparings-
symbolet slas av. Nar
strgmsparingsfunksjonen er
aktivert, dersom det trykkes

pa en knapp eller dgren apnes,

vil stremsparingsfunksjonen

bli kansellert og symbolene pa
displayet returnere til normal.
Energisparingsfunksjonen er
aktivert ved levering fra fabrikken
og kan ikke avbrytes.

4. Strombrudd / hgy temperatur /
feilvarsel

Denne indikatoren (4)) lyser

i tiltfelle strgmbrudd, hgye
temperaturer og for feilvarsler. |
tilfelle strgmbrudd over lenger tid
blinker den hgyeste temperaturen
som er nadd i fryserommet pa det
digitale displayet. Slett advarselen

ved & trykke pd

(1] hvilken som helst knapp eller
alarm av-knappen etter & ha
kontrollert maten i fryserommet.
Denne indikatoren aktiveres hvis
kjgleskapet ikke kjgler nok eller i
tilfelle en sensorsvikt. Nar denne
indikatoren er aktivert, vises

“E” pad temperaturindikatoren i
fryserommet, og tall som “1,2,3
.." vises pa temperaturindikatoren
i kjslerommet. Disse tallene pa
indikatoren gir informasjon om
feilen til servicepersonellet.

5. Innstilling av temperatur i
kjgleskapsavdelingen

F]jtteré ha trykket pa knappen
(L8], kan temperaturen i
kjgleravdelingen stilles inn pa hhv.
8,7,6,54,3,2..

6. Hurtigkjeling

For hurtig nedkjgling, trykk

pa knappen; det vil aktivere
indikatoren for hurtigkjgling(%).
Trykk pad denne knappen pa nytt for
a deaktivere denne funksjonen.
Benytt denne funksjonen nar

du plasserer ferske matvarer

i kjgleravdelingen eller for a

raskt kjgle ned matvarene. Nar
denne funksjonen er aktivert, vil
kjoleskapet bli koblet inn i én time.
7. Feriefunksjon

Nar feriefunksjonen (") er aktiv,
vises "- -" pa kjgleravdelingens
temperaturindikator og ingen
kjglingsprosess vil vaere aktiv

i kjgleravdelingen. Denne
funksjonen egner seg ikke for a
oppbevare mat i kjgleravdelingen.
Andre avdelinger vil forbli nedkjglt
med den respektive temperaturen
stilt inn for hver enkelt avdeling.
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Trykk pa feriefunksjons-knappen

fgr a kansellere denne funksjonen.

()

8. Kansellering tastaturlas/
utskifting av filter

Trykk pa tastaturlds-knappen |
0) for & aktivere tastaturldsen.
Du kan ogsa bruke denne
funksjonen for a hindre endring
av kjgleskapstemperatur-
innstillingene. Kjgleskapets filter
ma skiftes ut hver 6. maned.
Dersom du fglger veiledningen

i seksjon 5.2, vil kjgleskapet
automatisk regne ut gjenvaerende
tid og indikatoren for varsling av
utskiftning av filter (&) vil lyse opp
nar filtrets levetid er over.

Trykk pa og hold inne knappen (
&) i tre sekunder for & sl3 av
filtervarslingslyset.

9. Valg av vann, knust is, isbiter
Naviger for valg av vann (\w), isbit
(\e)) 0g knust is (\3;)) ved & bruke
knapp nummer 8. Den aktive
indikatoren vil fortsette a lyse.

10. Ismaskin av/pa-indikator
Denne knappen er som standard
av. Indikerer om ismaskinen er i
drift. Hvis (@ ) er opplyst, betyr
det at ismaskinen ikke er pa.
Trykk og hold inne isbryteren pa/
av-knappen i 3 sekunder for a sla
ismaskinen pa igjen.

** Forsikre deg om at denne
knappen er pa for a lage is.
**Vannstrgmningen fra
vannmagasinet skal stoppes nar
denne funksjonen er valgt. Du kan
imidlertid ta isen som er laget
tidligere fra ismaskinen.

11.1 Display slatt pa/av

Trykk pa knappen (—  off] for
a kansellere (XX] eller koble inn (
— on) displayet pd/av.

11.2 Advarsel om alarm av

Slett advarselen (1) ved & trykke p3
hvilken som helst knapp pa displayet
eller alarm av-knappen (== Jetter 8
ha sjekket maten inne i fryserommet
i tilfelle strambrudd / alarm for hgy
temperatur.

12. Auto-oko

Trykk pa gko-knappen (€3 i tre
sekunder for a aktivere funksjonen.
Dersom dgren forblir lukket i lang
tid mens denne funksjonen er
aktivert, vil kjgleravdelingen slas
over til gkonomi-modus. Trykk pa
knappen pa nytt for a deaktivere
denne funksjonen.

Indikatoren vil lyse opp etter at det
har gatt seks timer n(é3 auto-gko-
funksjonen er aktiv. (‘¢/)

13. Hurtigfrysing

Trykk pa knappen (3 for
hurtigfrysing Trykk pa knappen pa
nytt for & deaktivere funksjonen.



5.2 Slik aktiverer du varslelet for filterskifte

(For produktet som er koblet til vannledningen og som er utstyrt med filter)
:Varselet for vannfilterskifte aktiveres pa falgende mate

Automatisk beregning av filterbrukstid aktiveres ikke utenfor fabrikken.

Det ma aktiveres i produkter som er utstyrt med et filter.

S4-skjermkortet som brukes i kjgleskapet har et ni-tastsystem.
Angitte verdier vises pa skjermen.

Fryser innstilt - Kjeleskap innstilt
|
L}

/Hurtigfrysing I I—' X
(Eco fuzzy) Hurtigkjeling
O — &
off \’
I Alarm Off | Ice | Dispenser Keylock | yvacation |

Alarm av Is p&/av Dispensermodus Dorlas Ferie
Tilbakestilling)
(av filter

*(trykk i tre sekunder)
Nar kjgleskapet slas pa, trykker du pa knappene Alarm av og Ferie i tre
sekunder for & komme til passordskjermbildet.

|
Il

N — &
off \/

Alarm Off Ice | Dispenser ,K"’Eg“f | Vacation [

Passordskjermbilde
(.tre sek)
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Trykk to
ganger

Trykk én gang ¢ -l
-
l-

Keylock | yacation [

«Nar du ser skjermbilde PS 0, trekker du ut kontakten pa kjgleskapet og setter den inn igjen.
Saledes aktiveres filtertelleren. Varsellampen for filteret lyser i 130 dager. Nar du har skiftet
ut filteret med et nytt, trykker du pé tasteldsknappen i tre sekunder for & fa filtertelleren til &
telle ned fra 130 dager.

Gjenta trinnene over for a avbryte funksjonen.»

- | |:| ECO

on — .
off N‘

Alarm Off Dispenser ,KU'LZ“f | Vacation I

Varsellampe
for filter

Trykk i tre sekunder mens
varsellampen for filteret
lyser, for & tilbakestille
filtertiden.



5.3 Grgnnsaksboks med
kontrollert fuktighet

(tilleggsutstyr)

Med fuktstyrings-funksjonen,
holdes grgnnsakenes og fruktens
fuktighetsgrad under kontroll, noe
som sikrer at matvarer holder seg
ferske lengre.

Det anbefales & lagre
bladgrennsaker som salat og spinat
og lignende grennsaker som er utsatt
for tap av fuktighet ikke pa rgttene,
men i horisontal posisjon inni
grennsaksboksen i stgrst mulig grad.

Nar du legger inn grgnnsakene, sa
plasser tunge og harde grannsaker
nederst og lette og myke grégnnsaker
pa toppen; ta hensyn til de enkelte
grennsakenes spesifikke vekt.

Oppbevar ikke grgnnsaker i
grennsaksboksen i plastposer. A
oppbevare dem i plastposer, far
grennsaker til 3 ratne raskere. |
situasjoner hvor kontakt med andre
grennsaker ikke er a foretrekke, bruk
emballasje slik som papir som har en
viss porgsitet nar det gjelder hygiene.

Ikke legg frukt som produserer
mye etylengass, slik som pzaere,
aprikos, fersken og seerlig eple,

i samme grgnnsaksboks som

andre grgnnsaker og annen frukt.
Etylengassen som kommer ut av
disse fruktene vil kunne forarsake at
andre grgnnsaker og frukt modnes
raskere og ratner pa kortere tid.
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5.4 Bruk av vannfontenen

(for enkelte modeller)

De fgrste glassene med
m vann fra fontenen vil

normalt vaere varme.

Hvis vannfontenen ikke
G_] brukes over lengre tid,
ma du kaste de fgrste de

farste glassene med vann
for & fa rent vann.

Du ma vente omtrent 12 timer for a
fa kaldt vann etter at fontenen fgrst
settes i bruk.

Bruk displayet til & velge
vannalternativet, og trykk deretter
utlgseren for a fa vann. Fjern
glasset kort tid etter at du drar
utlgseren.

66666686

5.5 Fylling av
fontenevanntanken
Apne lokket til vanntanken,

som vist i figuren. Fyll med rent
drikkevann. Lukk lokket.




5.6 Rengjgring av vanntanken

Fjern vannbeholderen pa innsiden
av dgrhyllen.

Lgsne den ved a holde begge sider
av dgrhyllen

Hold begge sider av vanntaken og
ta den ut ved en 45° vinkel.

Fjern og rengjgr lokket til
vanntanken.

Ikke fyll vanntanken med
fruktjuice, kullsyreholdige
drikkevarer,
alkoholholdige
drikkevarer eller andre
vaesker som ikke er egnet
for bruk i vannfontenen.
Bruk av slike vaesker

vil forarsake feil og
uopprettelig skade

pa vannfontenen. Slik
bruk av vannfontenen

er ikke innenfor
rammene av garantien.
Slike kjemikalier og
tilsetningsstofferi
drikker/vaesker kan
forarsake materiell skade
pa vanntanken.

Komponentene

i vanntanken og
vannfontenen kan ikke
vaskes i oppvaskmaskin.
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5.7 Taiis/ vann c ADVARSEL.:
. Vannsystemet til
(valgfritt)

2 Sy S e (s produktet skal
For &tavann (\3]/isbit (\/] kun kobles til
/ fragmentert is (5] ) bruker kaldtvannsledningen.

du displayet til & velge det Ikke koble til
respektive alternativet. Ta vann/
is ved a presse utlgseren pa
vannfontenen frem. Nar du bytter
mellom alternativene isbit (\§/ ]/
fragmentert is (\s/ ) kan det hende
at vannfontenen produserer den
forrige istypen noen flere ganger.

varmtvannsledningen.

® Produktet vil kanskje ikke
produsere vann under fgrste
drift. Dette skyldes luften i
systemet. Luften i systemet
ma slippes ut. For a gjgre
dette, trykker du pa utlgseren
W n- s pe© til vannfontene i 1-2 minutter
m tHeem g til den slipper ut vann. Den
farste vannstremmen kan
veere uregelmessig. Vannet vil
stremme normalt nar systemet
er blitt tamt for luft.
® Vannet kan vaere grumsete nar
/ : filteret brukes for fgrste gang.
Ikke drikk de ti fgrste glassene

med vann.
¢ Du ma vente omtrent 12 timer e Dumiventeica. 12 timer for
for du tar is fra is-/vannfontenen 3 f3 kaldt vann etter fgrste
forste gang. Fontenen vil montering.
kanskje ikke produsere is hvis * Vannsystemet til produktet er
det ikke er tilstrekkelig is i utelukkende utviklet for rent
isboksen. vann. lkke bruk noen annen

e De 30 stykkene med isbiter (3-4 drikke.
liter) som tas ut etter fgrste drift e Det anbefales & koble fra

bgr ikke brukes. vannforsnyningen hvis produktet
* Ved strgmbrudd eller ikke skal brukes i lengre

midlertidig funksjonsfeil, kan perioder, for eks. i lgpet av

det hende at isen delvis smelter ferier.

og fryserigjen. Dette vil fore tilL o Hyis vannfontenen ikke brukes

at isbitene smelter sammen. over lengre tid, kan de farste 1-2

Ved lengre strgmbrudd eller glassene med vann vaere varme.

funksjonsfeil, kan isen smelte
og lekke ut. Hvis du opplever
dette problemet, fjerner du isen
i isboksen og rengjgr boksen.



5.8 Dryppebrett

(tilleggsutstyr)

Vann som drypper fra vannfontenen
samler seg pa dryppebrettet.

Ingen drenering er tilgjengelig.

Dra dryppebrettet ut eller trykk

pa kantene for a fjerne brettet.
Deretter kan du tamme vannet inne i
dryppebrettet.

5.9 Rom med null grader

(Tilleggsutstyr)

Bruk denne delen til & holde
delikatesser ved lavere
temperaturer eller oppbevare
kjgttprodukter til direkte forbruk.
Ikke legg frukt eller grgnnsaker

i denne delen. Du kan utvide
produktets interne volum ved a
fierne noen av rommene med null
grader. For & fjerne delen, bare dra
den frem, lgft den opp og dra den
ut.

1121
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5.10 Gronnsaksskuff

Kjoleskapets gronnsaksskuff er
utviklet for 3 holde grgnnsakene
ferske ved a bevare fuktigheten.

| denne forbindelse, intensiveres
den generelle sirkuleringen av
kaldluft i grennsaksskuffen.
Oppbevar frukt og grgnnsaker i
denne delen. Frukt og grégnnsaker
med grgnne blader ma bgr
oppbevares separat for a forlenge
levetiden.

5.11 Blatt lys

(Tilleggsutstyr)
Grennsaksskuffene til produktet
inneholder blatt lys. Grannsakene
i kurven vil fortsette 3 gjennomga
fotosyntese under bglgeeffekten til
det bla lyset.

5.12 lonisator

(Tilleggsutstyr)
lonisatorsystemet i kjgledelens
luftkanal ioniserer luften.

De negative ionutslippene vil
eliminere bakterier og andre
molekyler som forarsaker lukt i
luften.

5.13 Minibar

(Tilleggsutstyr)

Man kan fa tilgang til
minibardgrhyllen uten & dpne
dgren. Dette vil la deg enkelt

ta ut konsumert mat og drikke
fra kjoleskapet ofte. For & apne
minibardekselet, trykker du
dekselet med handen og drar det
mot deg.

39



40

ADVARSEL: Ikke sitt
pa, heng eller plasser
tunge gjenstander pa

minibardekselet. Dette kan
fore til personskade eller

skade pa produktet.

For & lukke denne delen, trenger
du bare & trykker fremover fra den
gvre delen av dekselet.

5.14 Luktfilter

(valgfritt)

Luktfilteret i kjgledelens luftkanal
vil hindre at det danner seg
ugnsket lukt.

5.15 cematic og islagringsboks

(Tilleggsutstyr)

Fyll icematic-maskinen med vann
og sett den pa plass. Isen vil vaere
klar etter omtrent to timer. lkke
fiern icematic-maskinen nar du
skal ta ut isen.

Drei knappene pa hgyre side

av iskammeret med 90°. Isen

vil falle til islagringsboksen
nedenfor. Deretter kan du fjerne
islagringsboksen og servere isen.

Islagringsboksen

er kun beregnet til
lagring av is. lkke fyll
med vann. Dette kan
skade den.

[i]
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5.16 Ismaskin

(tilleggsutstyr)

Ismaskinen er plassert pa den gvre
delen av fryserdekselet.

Hold handtakene pa sider av
isbeholderen og lgft opp for a
fierne.

Fjern det dekorative lokket til
ismaskinen ved a lgfte det opp.

BRUK

For a fjerne isbeholderen

Hold islagerbeholderen i
handtakene, og flytt deretter
beholderen opp og trekk i den.
(Figur 1)

For a sette isbeholderen tilbake pa
pass



Enhver lyd du hgrer nar isen faller
ned i beholderen er en del av
normal drift.

Nar isdispenseren ikke fungerer
ordentlig

Hold islagerbeholderen i
handtakene, flytt den opp med en
vinkel slik at sidene av beholderen
passer inn i sporene og sgrg for
at velgerpinnen for is er riktig
montert. (Figur 2)

Skyv den ned bestemt, til det

ikke mer plass igjen mellom
beholderen og dgrplasten. (Figur 2]
Hvis du har problemer med
montering av beholderen, vri det
roterende giret 90 © og monter
beholderen som vist i figure3.

90°

Figure 3

Hvis det gar lang tid uten at isbiter
flernes, vil dette fgre til dannelse
av isstykker. | dette tilfellet ma du
flerne islagerbeholderen i henhold
til instruksjonene ovenfor, dele opp
isstykkene,

kaste uatskillelig is og

sette isbitene tilbake i
islagerbeholderen. (Figur 4)

Figure 4

Nar is ikke kommer ut, ma du
kontrollere om is har satt seg fast
i kanalen og fjerne den. Sjekk
iskanalen

regelmessig for & fjerne
gjenstander som vist i figur 5.
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Figure §

Nar du bruker kjoleskapet for
forste gang, eller ikke bruker det i
en lengre periode

Isbiter kan vaere sma pa grunn av
luft i rgret etter tilkoblingen. All
luft fiernes under normal bruk.
Kast isen som produseres

i omtrent én dag, ettersom
vannrgret kan inneholde
kontaminanter.

Advarsel!

Ikke sett handen eller en annen
gjenstand inn i iskanalen. Dette
kan skade delene eller

handen.

Ikke la barn henge pa isbeholderen
eller ismaskinen da dette kan
forarsake personskade

For @ unnga a mist
islagerbeholderen, bruk begge
hender nar du fjerner den.

Hvis du lukker dgren hardt,

kan fgre til at vann renner over
islagerbeholderen.

Ikke demonter islagerbeholderen
med mindre det er ngdvendig.
Hvis det oppstar sperring (det
kommer ikke is ut av kjgleskapet)
nar du prever & ta knust is, kan du
preve a ta ut isbiter i stedet.

Da vil du kunne ta knust is etterpa.
Nar du skal ta knust is, kan det
hende at isbiter kommer ut fgrst.
Det kan forekomme at isbiter
kommer nar du skal ha knust is.
Det kan dannes et tynt lag av sng
og film pa fryserdgren foran pa
ismaskinen.

Dette er normalt, og det anbefales
at du ikke venter for lenge med a
rengjgre.

Risten i den nederste delen av
vanndispenseren fylles med

vann over tid. Den bgr rengjgres
regelmessig. Det anbefales at

du fjerner vannet i denne delen
regelmessig.

Nar det faller is fra
islagringsreservoaret er lyden
normal, og ikke et tegn pa
problemer med produktet.
Bladmekanismen pa innsiden av
isbanken er skrap og kan kutte
handen din.

Hvis isdispenseren ikke sender
ut is, kan det hende at isen er
sammensmeltet. Ta ut tanken og
rengjer den pa nytt.



5.17 Frysing av fersk mat

For a bevare kvalitet pa maten,
ma matvarer som er plassert i
fryserdelen fryses sa raskt som
mulig. Bruk rask frysing til &
gjore dette.

Frysing av ferske matvarer

vil forlenge lagringstiden i
fryserdelen.

Pakk matvarene i lufttette
pakker og forsegle ordentlig.
Serg for a pakke inn

® Markere hver matpakke ved

a skrive datoen pa pakken

far frysing. Dette vil gjgre det
mulig & avgjgre ferskheten til
hver pakke hver gang fryseren
apnes. Oppbevar tidligere
matvarer foran for a sikre at de
brukes fgrst.

Frosne matvarer ma brukes
umiddelbart etter tining og bgr
ikke fryses pa nytt.

Ikke ta ut store mengder mat
samtidig.

matvarer fgr du setter dem i

fryseren. Bruk fryserholdere,
aluminiumsfolie og fuktsikkert
papir, plastpose eller lignende
emballasjematerialer istedenfor
tradisjonell papiremballasje.

Innstilling | Innstilling
av av Beskrivelser

fryserdel | kjgledel

-18°C 4°C Dette er standard, anbefalt innstilling.

-20, -22 or 4°C Disse innstillingene er anbefalt for

-24.°C omgivelsestemperaturer over 30 °C.
Denne innstillingen brukes til & fryse

Rask 4°C matvarer i lgpet av kort tid. Produktet

frysing tilbakestilles til tidligere innstillinger nar
prosessen er fullfgrt.
Bruk disse innstillingene hvis du tror

-18 °C eller 200 kjgledelen ikke er kald nok pa grunn av

kaldere omgivelsestemperaturen eller at dgren apnes

g9 P P

for ofte.
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5.18 Anbefalinger for
frossen mat

Delen ma veere satt til minst -18

°C.

1. Sett matvarene i fryseren s
raskt som mulig for & unnga
opptining.

2. For frysing, sjekk “Utlgpsdato”
pa pakken for & sikre at den
ikke er utgatt pa dato.

3. Serg for at matemballasjen
ikke er skadet.

5.19 Opplysninger om
dypfryser
| folge standardene i IEC 62552, ma
fryseren ha kapasitet til a fryse 4,5
kg med matvarer ved -18 °C eller
lavere temperaturer i 24 timer for
hver 100. liter med frysedelvolum.
Matvarer kan bare oppbevares i
lengre perioder ved eller under
en temperatur pa -18 °C. Du kan
holde maten frisk i maneder
(i dypfryser ved eller under
temperaturer pa 18 °C).
Kok grennsaker og filtrer vannet
for a forlenge lagringstiden for
frossen mat. Legg maten i lufttette
pakker etter filtreringen og plasser
den i fryseren. Bananer, tomater,
salat, selleri, kokte egg, poteter og
lignende matvarer ma ikke fryses.
Frysing av disse matvarene vil
bare redusere naringsverdien og
kvalitet til maten. Det vil ogsa fere
til bedervet mat som er skadelig
for helsen.

5.20 Plassering av mat

Ulike frosne varer,
blant annet kjgtt,
fisk, iskrem,
grennsaker osv.

Frysedelhyller

Matvarer i potter,
tallerken med

dekke og beholdere
med dekke, egg (i
beholder med dekke)

Kjgledelhyller

Sma og innpakkede

E.‘;Ihgufr for mat- eller
Jriece drikkevarer
Grgnnsaksskuff | Frukt og grennsaker

Delikatesser
(frokostmat,
kjgttvarer som skal
konsumeres pa kort

Seksjon for
ferskmat

varsel)

5.21 Apen dgr-alarm

(tilleggsutstyr)

Et lydsignal hgres hvis dgren til
produktet er apen i mer enn ett
minutt. Lydsignalet vil stoppe nar
dgren lukkes eller en hvilken som
helst knapp pa displayet (hvis
tilgjengelig) trykkes.




5.22 Innvendig lys

Innvendig lys bruker en LED-
lampe. Ta kontakt med det
autoriserte servicesenteret hvis
det oppstar problemer med
lampen.

Lampen(e) som brukes i denne
enheten er ikke egnet for belysning
i hjem. Formalet for denne lampen
er & hjelpe brukeren til & plassere
matvarer i kjgleskapet/fryseren pa
en trygg og komfortabel mate.
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6. Vedlikehold og rengjering

Regelmessig rengjgring av
produktet vil forlenge levetiden.

c ADVARSEL: Koble fra

stremmen fgr du rengjgr
kjgleskapet.

® |kke bruk skarpe og slipende
verktgy, sape, materialer for
husrengjgring, vaskemidler,
gass, bensin, lakk og lignende
stoffer for rengjgring.

® Smelt en teskje med karbonat i
vann. Fukt en klut i vannet og vri
ut. Bruk denne kluten til & fukte
apparatet og tgrk grundig av.

® Pass pa a holde vannet vekk
fra lampedekselet og andre
elektriske deler.

* Rengjgr deren med en vat klut.
Fjern alle innvendige varer for
a ta av dgren og rammehyllene.
Laft hyllene opp for & lgsne
dem. Rengjgr og tark hyllene, og
sett dem deretter pa plass ved a
skyve ovenfra.

* |kke bruk klorvann eller
rengjeringsprodukter pa
den ytre overflaten og de
krombelagte delene av
produktet. Klor vil fgre til rust pa
slike metalliske overflater.

6.1 Hindre darlig lukt

Produktet er blitt produsert

uten illeluktende materialer.
Oppbevaring av mat i uegnede
deler i kjgleskapet og uriktig
rengjgring av interne overflater
kan fgre til darlig lukt.

For & unnga dette, ma du rengjgre
innsiden med kullsyreholdig vann
hver 15. dag.

® Hold matvarer i forseglede
beholdere. Mikroorganismer
kan spre seg ut av utette
matvarer og fgre til darlig lukt.

* |kke oppbevar utgatt eller
fordervet mat i kjgleskapet.

6.2 Beskytte plastoverflater

Olje som sgles pa plastoverflater
kan skade overflaten og ma
rengjgres umiddelbart med varmt
vann.



7. Feilsgking

Sjekk denne listen fgr du kontakter
servicesenteret. Dette vil spare

deg tid og penger. Denne listen
omfatter hyppige klager som ikke
er relatert til produksjons- eller
materialfeil. Enkelte funksjoner
som er nevnt her, gjelder kanskje
ikke for dette produktet.

Kjoleskapet fungerer ikke.

* Stgpselet sitter ikke ordentlig.
>>> Plugg det i slik at det sitter
ordentlig i kontakten.

e Sikringen som er koblet til
stikkontakten som gir strgm til
produktet eller hovedsikringen
er gatt.>>> Kontroller sikringene.

Kondens pa sideveggen av
kjoledelen (MULTIZONE (FLERE
SONER), COOL (KJ@LIG),
CONTROL (KONTROLL) og FLEXI
ZONE (FLEKSISONE).

* Dgren &pnes for ofte >>> Pass
pa ikke & apne dgren til produktet for
ofte.

* Miljget er for fuktig. >>>
Produktet ma ikke monteres i fuktige

miljger.

® Mat som inneholder vaeske
oppbevares i utette beholdere.
>>> Mat som inneholder vaeske mé
oppbevares i forseglede beholdere.

e Dgren til produktet star apen.
>>> Dgren til produktet ma ikke std
apen i lengre perioder.

* Termostaten er satt til en
altfor lav temperatur. >>> Sett
termostaten til egnet temperatur.

Kompressoren virker ikke

o |[tilfelle plutselige strembrudd
eller hvis stgpselet trekkes
raskt ut og settes inn igjen, er
ikke gasstrykket i produktets
kjglesystem balansert. Dette
vil utlgse kompressoren
varmebeskyttelse. Produktet
starter pa nytt etter omtrent
seks minutter. Hvis produktet
ikke starter igjen etter denne
perioden, kontakter du
servicesenteret.

® Avriming er aktivert. >>> Dette
er normalt for et helautomatisk
avrimingsprodukt. Avrimingen utfgres

periodisk.

® Produktet er ikke plugget inn.
>>> Sgrg for at stremledningen er
plugget inn.

® Temperaturinnstillingen er feil.

>>> Velg egnet temperaturinnstilling.

® Strgmmen er gatt. >>>Produktet
vil fortsette & fungere som normalt
nar strammen kommer tilbake.

Driftsstgyen til produktet gker

under bruk.

® Produktets ytelse kan variere
avhengig av omgivelses
temperaturvariasjoner. Dette
er normalt og ikke en feil.

Kjoleskapet kjgres for lenge

eller for ofte.
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Det nye produktet kan veere
stgrre enn det forrige. Stgrre
produkter kjgres i lengre
perioder.

Romtemperaturen kan vaere
for hgy. >>> Produktet vil
normalt kjgres i lange perioder
ved hgyere romtemperatur.
Produktet kan ha blitt koblet
til nylig eller en ny matvare

er blitt satt inn i kjgleskapet.
>>> Produktet vil bruke
lenger til pd & na den innstilte
temperaturen nar den nylig
er blitt koblet til eller en

ny matvare er plassert i
kjgleskapet. Dette er normalt.
Store mengder varm mat kan
ha blitt satt inn i produktet
nylig. >>> |kke sett varm mat i
produktet.

Dgrene ble apnet ofte eller ble
holdt apne i lange perioder.
>>> Innvendig sirkulasjon av
varmluft til fgre til at produktet
ikke kjgrer lenger. Dgrene ma
ikke apnes for ofte.

Fryser- eller kjgledgren star
kanskje pa glgtt. >>> Kontroller
at dgrene er helt lukket.
Produktet kan ha blitt satt

til en altfor lav temperatur.
>>> Sett temperaturen pa en
hgyere temperatur og vent

til produktet nar den justerte
temperaturen.

Kjgle- eller fryserdgrskiven
kan vaere skitten, utslitt,
gdelagt eller ikke satt inn
riktig. >>> Rengjgr eller bytt
ut skiven. En skadet/revet
derskive vil fgre til at produktet
kjgrer i lengre perioder for

a opprettholde gjeldende
temperatur.

Frysetemperaturen er meget
lav, men den kjgletemperaturen
er tilstrekkelig.

® Fryserdelen er satt til en
veldig lav temperatur. >>>
Sett fryserdelen til en hgyere
temperatur og kontroller pa
nytt.
Kjoletemperaturen er meget lav,
men den frysetemperaturen er
tilstrekkelig.

* Kjgledelen er satt til en
veldig lav temperatur. >>>
Sett kjgledelen til en hgyere
temperatur og kontroller pa
nytt.

Matvarene som oppbevares i

kjgledelen er frosne.

¢ Kjgledelen er satt til en veldig
lav temperatur. >>> Sett
fryserdelen til en hgyere
temperatur og kontroller pa
nytt.

Temperaturen i kjgleren eller

fryseren er for hgy.



¢ Kjgledelen er satt til en
altfor hgy temperatur. >>>
Temperaturinnstillingen
i kjsledelen pavirker
temperaturen i fryserdelen.
Endre temperaturen i kjgle-
og fryserdelen og vent til
de relevante delene nar det
justerte temperaturnivaet.

e Dgrene ble apnet ofte eller ble
holdt apne i lange perioder. >>>
Dgrene ma ikke apnes for ofte.

e Dgren star kanskje pa glgtt.
>>> Lukk dgren fullstendig.

¢ Produktet kan ha blitt koblet
til nylig eller en ny matvare er
blitt satt inn i kjgleskapet. >>>
Dette er normalt. Produktet
vil bruke lenger til pa @ na den
innstilte temperaturen nar
den nylig er blitt koblet til eller
en ny matvare er plassert i
kjgleskapet.

e Store mengder varm mat kan
ha blitt satt inn i produktet
nylig. >>> Ikke sett varm mat i
produktet.

Vibrasjon eller klapring.

e Bakken er ikke i vater eller
holdbar. >>> Hvis produktet
er risting nar det beveges
langsomt, ma du justere
stativene fora balansere
produktet. Kontroller ogsa at
bakken er tilstrekkelig holdbar
til at den kan bgre produktet.

* Gjenstander som plasseres pa
produktet kan forarsake stay.
>>> Fjern alle gjenstander pa
produktet.

Produktet lager stgy som ligner

pa stremmende vaeske, spraying

osv.

e Driftsprinsippene til produktet
involverer stréemning av vaeske
0g gass.>>>Dette er normalt
og ikke en feil.

Produktet lager lyd som ligner

blasende vind.

* Produktet bruker en vifte
til kjgleprosessen. Dette er
normalt og ikke en feil.

Det er kondens i de innvendige
veggene til produktet.

Varmt eller fuktig vaer vil fgre
tilising eller kondens. Dette er
normalt og ikke en feil.

e Dgrene ble apnet ofte eller ble
holdt apne i lange perioder. >>>
Ikke apne dgrene for ofte. Lukk
dgren hvis den er apen.

e Dgren star kanskje pa glgtt.
>>> Lukk dgren fullstendig.

Det er kondens pa utsiden av
produktet eller mellom dgrene.

® Omgivelsens vaer kan vaere
fuktig. Dette er ganske
vanlig undrer fuktig veer. >>>
Kondensen vil forsvinne nar
fuktigheten reduseres.

Innsiden lukter ille.
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Produktet rengjgres ikke
reglemessig. >>> Rengjgr
interigret regelmessig

med svamp, varmt vann og
kullsyreholdig vann.

Enkelte holdere og emballasjer
kan forarsake lukt. >>> Bruk
holdere og emballasje uten
lukt.

Matvarer hadde blitt plassert

i utette beholdere. >>>

Hold matvarer i forseglede
beholdere. Mikroorganismer
kan spre seg ut av utette
matvarer og fgre til darlig lukt.
Fjern utgatt eller fordervet
matt fra produktet.

Dgren lukkes ikke.

Matpakker blokkerer kanskje
dgren. >>> Omplasser
eventuelle gjenstander som
blokkerer dgrene.

Produktet star ikke i fullt
oppreist stilling pa bakken.
>>> Juster stativene for &
balansere produktet.

Bakken er ikke i vater eller
holdbar. >>> Kontroller at
bakken er tilstrekkelig holdbar
til at den kan bgre produktet.

Grognnsaksskuffen har kjgrt seg
fast.

Matvarer kan vaere i kontakt
med den gvre dellen av
skuffen. >>> Omplasser
matvarene i skuffen.

A\

ADVARSEL.: Hvis problemet
vedvarer etter at du har
fulgt instruksjonene i dette
avsnittet, ma du kontakte
forhandleren eller et
autorisert servicesenter.
Aldri prov a reparere et
produkt som ikke virker selv.
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Hyva asiakas,

Toivomme sinun saavan tuotteestamme parhaan mahdollisen

hyodyn. Se on valmistettu nykyaikaisissa tiloissa ja lapikaynyt tarkat
laatutarkastukset.

Perehdy kayttoohjeeseen ennen kuin kaytat tuotetta ja sailyta se
myohempaa kayttoa varten. Mikali luovutat laitteen toiselle henkilolle,
anna tama opas tuotteen mukana.

Kayttoohje varmistaa laitteen nopean ja turvallisen kayton.
Lue kayttoohje ennen laitteen asennusta ja kayttoa.

Noudata aina annettuja turvallisuusohjeita.

Pida kayttoohje helposti saatavilla tulevaa kayttoa varten.
Lue mahdolliset muut tuotteen mukana tulleet asiakirjat.
Muista, etta tama kayttoohje voi koskea useita tuotemalleja.
Kayttoohjeessa on ilmaistu selkeasti eri mallien valiset erot.

Symbolit ja huomautukset
Tassa kayttoohjeessa kaytetaan seuraavia symboleja:

[i] Tarkeita tietoja ja
hyodyllisia vinkkeja.

Hengenvaara
ja omaisuuden
vahingoittumisvaara

A Sahkoiskun vaara.

Tuotteen pakkaus

on valmistettu
kierratettavista
materiaaleista
kansallista
ymparistolainsaadantoa
noudattaen.




1. Turvallisuutta ja
ymparistoa koskevia

ohjeita
Tama osio sisaltaa tarvittavat
turvallisuusohjeet vammojen
ja materiaalisten vahinkojen
valttamiseksi. Naiden ohjeiden
noudattamatta jattaminen
mitatoi tuotetakuun.

1.1. Kayttotarkoitus

VAROITUS:
Pida laitteen
ja rakenteiden
tuuletusaukot
esteettomina.

VAROITUS:

Ala kayta
sulatusprosessin
nopeuttamiseen
mekaanisia tai
muita keinoja,
joita valmistaja ei
suosittele.

VAROITUS:
Ala vaurioita
kylmainekiertoa.

VAROITUS:
Alé kayts

ruokalokeroissa,
jolleivat ne ole
valmistajan
suosittelemia.

> B B P

sahkolaitteita laitteen

Tama laite on tarkoitettu

kotitalouskayttoon ja vastaaviin

sovelluksiin kuten

- henkilokunnan keittiotiloihin
myymaloissa, toimistoissa ja
muissa tyoymparistoissa:

maatilamajoituksen ja
hotellien, motellien seka
muiden asuintilojen asiakkaille:

aamiaismajoitustyyppisiin

ymparistoihin:

pitopalveluille ja vastaaviin
epakaupallisiin sovelluksiin.

1.1.1Yleiset turvallisuusohjeet

e Tata laitetta el ole tarkoitettu
sellaisten henkiloiden
(mukaan lukien lapset)
kayttoon, joiden fyysiset,
sensoriset tai henkiset kyvyt
eivat ole riittavia tai joilta
puuttuu kokemusta ja tietoa
laitteen kayttamiseksi, ellei
heita ohjata vastuullisen
henkilon toimesta. Lapset
eivat saa leikkia taman
laitteen kanssa.

¢ Jos laitteessa ilmenee
toimintahairio, irrota laite
virtalahteesta.

e |rrotettuasi laitteen
virtalahteesta, odota vahintaan
5 minuuttia ennen kuin
kytket sen takaisin kiinni
virtalahteeseen. Irrota laite
virtalahteesta, kun sita ei
kayteta. Ala koske liittimeen
marin kasin! Ala irrota laitetta
virtalahteesta johdosta
vetamalld, vaan tartu aina
pistotulppaan.



o Al3 kytke pistoketta
pistorasiaan, mikali se on
irtonainen.

e rrota laite virtalahteesta
asennuksen, huollon,
puhdistuksen ja korjauksen
ajaksi.

e Jos tuotetta ei kayteta
vahaan aikaan, irrota pistoke
pistorasiasta ja poista
elintarvikkeet sen sisalta.

e Ala kayta hoyrya tai
hoyrytettyja puhdistusaineita
jaakaapin puhdistamiseen
tai jaan sulattamiseen sen
sisalta. Hoyry voi paasta
sahkoistetyille alueille ja
aiheuttaa oikosulun tai
sahkoiskun!

e Ala pese laitetta
suihkuttamalla tai kaatamalla
vetta sen paalle! Sahkaoiskun
vaara!

* Ala koskaan kayta tuotetta
jos osa tuotteen edessa tai
takana, missa elektroninen
lirilevy sijaitsee on auki
Fe]lektronisen piirilevyn suojus)
1).

e Jos laitteessa ilmenee
vikoja, sita ei tule kayttaa
sahkoiskuvaaran vuoksi.
Ota yhteytta valtuutettuun
huoltopisteeseen ennen
mitaan toimenpiteita.

e Liita laite maadoitettuun
pistorasiaan. Maadoitus
tulee suorittaa valtuutetun
sahkoasentajan toimesta.

¢ Jos tuotteessa on LED-valot,
ota yhteytta valtuutettuun
huoltopisteeseen niiden
vaihtamiseksi tai mikali niissa
ilmenee hairioita.

¢ Ala koske pakastettuun
ruokaan marin kasin! Se voi
tarttua kiinni kasiisi!

e Ala aseta nesteita sisaltavia
pulloja tai tolkkeja
pakastelokeroon. Ne voivat
roiskua ulos!

¢ Aseta nesteet jJaakaappiin
pystyasennossa suljettuasi
ensin korkit tiukasti kiinni.



e Ala suihkuta helposti syttyvia
aineita tuotteen lahelld, koska
se saattaa syttya tuleen tai
rajahtaa.

e Ala sailyta herkasti syttyvia
materiaaleja ja syttyvia
kaasuja (spray-pulloja
yms.) sisaltavia tuotteita
jaakaapissa.

* Ala aseta nesteita sisaltavia
astioita laitteen paalle.
Sahkoiselle osalle osuva
roiskuva vesi voi aiheuttaa
sahkoiskun ja tulipalon
vaaran.

¢ [Laitteen altistuminen sateelle,
lumelle, auringonvalolle tai
tuulelle aiheuttaa sahkoisen
vaaran. Ala siirra laitetta
ovenkahvasta vetamalla.
Kahva saattaa irrota.

¢ Varo, ettei katesi tai
muu vartalonosasi joudu
puristuksiin laitteen sisalla
olevien lilkkuvien osien valiin.

¢ Ala nojaa tai astu oven,
vetimien tai jaakaapin
muiden vastaavien osien
paalle. Tama voi aiheuttaa
laitteen kaatumisen ja osien
vaurioitumisen.

e Varo, ettet astu virtajohdon
paalle.

e Kun asetat laitteen paikalleen,
varmista, ettei virtajohto jaa
puristuksiin tai vaurioidu.

e Al3 aseta laiteen taakse
Jakopistorasioita tai siirrettavia
virtalahteita.

e Side-by-side -jaakaappisi
vaatii vesiliitannan.

FIN

e Jos vesiliitantaa ei ole
saatavissa ja putkiasentajaan
on otettava yhteytta, muista:

e ettd, jos asunnossasi
on lattialammitys, voi
reikien poraaminen
kattoon vaurioittaa
lammitysjarjestelmaa.

e 3-8-vuotiaat lapset eivat
saa tayttaa tai tyhjentaa
kylmalaitteita.

¢ Ruoan saastumisen
valttamiseksi laitteen kaytossa
on noudatettava seuraavia
ohjeita:

* Al3 pida laitteen ovea auki
pitkia aikoja kerrallaan, silla
tama voi nostaa sisdosien
lampatiloja huomattavasti.

e Puhdista kaikki ruoka-
aineiden kanssa kosketuksiin
joutuvat pinnat seka avoimien
viemarijarjestelmien lahella
sijaitsevat osat saannollisesti.



e Puhdista laitteen vesisailiot,
jos niita ei ole kaytetty 48
tuntiin. Huuhtele vesijohtoon
yhdistetty vesijarjestelma, jos
sita el ole kaytetty 5 paivaan.

e Sailyta raakaa lihaa ja kalaa
jaakaapissa vain suljetuissa
sailytysastioissa, jotta ne eivat
paase kosketuksiin toisten
ruoka-aineiden kanssa tai
valumaan niiden paalle.

e Kahdella tahdella merkityt
pakastelokerot soveltuvat
esipakastettujen ruokien
sailyttamiseen ja jaatelon tai
jaapalojen valmistukseen.

¢ Yhdella, kahdella tai
kolmella tahdella merkityt
pakastelokerot eivat sovellu
tuoreen ruoan pakastamiseen.

e Jos aiot pitaa kylmalaitteen
tyhjana pitkan ajanjakson ajan,
kytke se pois paalta, puhdista
ja kuivaa se ja jata laitteen
ovi auki, jotta sen sisdosiin ei
synny hometta.

¢ 1.1.2 HC-varoitus

Mikali laitteessa on
jaahdytysjarjestelma, joka
kayttaa R600a-kaasua,
varo vahingoittamasta
jaahdytysjarjestelmaa ja
sen putkea kayttaessasi

ja siirtaessasi sita. Tama
kaasu on helpost i syttyvaa.
Jos jaahdytysjarjestelma on

vahingoittunut, pida laite etaalla
herkasti syttyvista aineista ja
tuuleta huone heti.

Sisapuolella, vasemmalla
olevassa merkissa

on ilmoitettu laitteen
kayttaman kaasun tyyppi.

1.1.2 Mallit, joissa on
vedenannostelija

e Kylman veden tulopaineen
tulee olla enintaan 90 psi
(620 kPa). Mikali vedenpaine
ylittaa 80 psi (550kPal), kayta
vesijohtojarjestelmassa
Mikali et tieda, miten
vedenpaine mitataan, pyyda
apua putkiasentajalta.

e Mikali jarjestelmassasi
on paineiskun vaara,
kayta asennuksessa
paineiskunestolaitetta. Kysy
neuvoa putkiasentajalta,
mikali et tieda, liittyyko
jarjestelmaasi paineiskun
vaara.

e Ala asenna kuuman veden
tuloon. Suorita putkien
jaatymisen estamiseksi
tarvittavat varotoimet.
Kaytettavan veden lampdotilan
tulee olla vahintaan 0,6 °C ja
enintaan 38 °C.

e Kayta vain juomavetta.



1.2. Kayttotarkoitus

e Tama tuote on tarkoitettu
kotitalouskayttoon. Sita ei
ole tarkoitettu kaupalliseen
kayttoon.

e Tuotetta tulee kayttaa
vain elintarvikkeiden
varastoimiseen.

e Ala sailyta jaakaapissa
herkkia tuotteita, jotka
vaativat saadeltya lampaotilaa
(rokotteet, lampoherkat
laakkeiden, laakeaineet jne.).

e Valmistaja ei vastaa
mistaan vahingoista,
jotka ovat aiheutuneet
laitteen virheellisesta tai
varomattomasta kasittelysta.

e Alkuperaiset varaosat
toimitetaan 10 vuotta

ostopaivamaarasta laskettuna.

1.3. Lasten turvallisuus

e Sailyta pakkausmateriaalit
lasten ulottumattomissa.

e Al3 anna lasten leikkia
laitteella.

¢ Jos tuotteen ovessa on
lukko, sailyta avain lasten
ulottumattomissa.

1.4. WEEE-direktiivin
noudattaminen ja
jatteiden havittaminen

Tama tuote tayttaa EU:n
WEEE-direktiivissa (2012/19 /
EU) asetetut vaatimukset. Tassa

tuotteessa on sen sahko- ja
elektroniikkalaiteromuluokan

(WEEE]) ilmaiseva symboli.
Tama tuote on
valmistettu laadukkaista
osista ja materiaaleista,
jotka voidaan kayttaa
uudelleen ja ne

- soveltuvat kierratykseen.

Ala havita kaytosta
poistettua laitetta kotitalousjatteen
ja muun jatteen seassa. Toimita se
sahko- ja elektroniikkalaitteiden
kerayspisteeseen. Lisatietoja
kerayspisteista saat paikallisilta
viranomaisilta.

1.5. Yhdenmukaisuus
RoHS-direktiivin kanssa

e Tama tuote tayttaa EU:n
WEEE-direktiivissa (2011/65
/EU) asetetut vaatimukset.
Se ei sisalla direktiivissa
maariteltyja haitallisia ja
kiellettyja aineita.

1.6. Pakkauksen tiedot

e Tuotteen pakkausmateriaalit
on valmistettu kierratettavista
materiaaleista kansallisten
ymparistosaadosten
mukaisesti. Ald havita
pakkausmateriaaleja
kotitalousjatteiden tai
muiden jatteiden seassa.
Toimita ne paikallisten
viranomaisten nimeamaan
pakkausmateriaalien
kerayspisteeseen.



2. Jaakaappi
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Vesisailio
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11. Nolla-asteinen lokero

12. Vihanneskorit

13. Saadettavat jalat

14. Pakasteiden sailytyslokerot

15. Pakastelokeron ovihyllyt

16. Icematics

17. Jaansailytyslaatikko

18. Jaapalakoneen koristeellinen
kansi

*Vaihtoehtoinen

(i

*Vaihtoehtoinen: Taman kayttoohjeen kuvat ovat viitteellisia,
eivatka valttamatta vastaa taysin tuotettasi. Mikali tuotteesi ei
sisalla joitakin osia, tiedot koskevat muita malleja.




2. Jaakaappi
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*Vaihtoehtoinen: Taman kayttoohjeen kuvat ovat viitteellisia,
eivatka valttamatta vastaa taysin tuotettasi. Mikali tuotteesi ei
sisalla joitakin osia, tiedot koskevat muita malleja.
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3 Asennus

3.1 Oikea asennuspaikka

Ota yhteytta valtuutettuun
asentajaan tuotteen
asentamiseksi. Suorita asennusta
varten tarvittavat esivalmistelut
kayttoohjeessa kuvatulla
tavalla, ja varmista sahkon- ja
vedensaanti. Ota tarvittaessa
yhteys putkiasentajaan ja
sahkoasentajaan jarjestaaksesi
tarvittavan sahkon- ja
vedensaannin.

VAROITUS: Valmistaja
ei vastaa mistaan

vahingoista, jotka
ovat aiheutuneet
valtuuttamattomien

henkiloiden suorittamista
toista.

VAROITUS: Laitteen
virtajohto tulee
irrottaa virtalahteesta

asennuksen ajaksi.
Taman ohjeen
noudattamatta

jattaminen voi aiheuttaa
hengenvaaran tai vakavia

vammoja.

VAROITUS: Jos oviaukko
on lilan kapea tuotteen
kuljettamiseksi, irrota ovi

A ja kdanna tuote sivuttain.
Jos tama ei auta, ota

yhteytta valtuutettuun
huoltoon.

3.2 Muovikiilojen
kiinnittaminen

Kayta mukana tulleita muovisia

kiiloja varmistamaan, etta laitteen

ymparille jaa tarpeeksi tilaa, jotta
ilma paasee kiertamaan tuotteen
ja seinan valissa.

1. Kiinnittadksesi kiilat, irrota tu-
otteessa olevat ruuvit ja kayta
kiilojen mukana tulleita ruu-
veja.




2. Kiinnitd 2 muovikiilaa kuvassa
osoitetulla tavalla.

3.3 Jalustan saataminen

Jos tuote ei ole tasapainossa,
saada etuosan saadettavia jalkoja
kiertamalla niita oikealle tai
vasemmalle.

Ovien saatamiseksi pystysuunnassa,
loysaa lukkomutteria pohjassa.
Kierra saatomutteria (myéta-/
vastapaivaan) oven asennon mukaan

Kirista lukkomutteri, kun s&ato on
valmis

Ovien saatamiseksi
vaakasuunnassa,

loysaa lukkomutteria ylaosassa.
Kierra saatomutteria (myota-/
vastapaivaan) laidassa oven asennon
mukaan

Kirista lukkomutteri ylaosassa, kun
saato on valmis

1"
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3.4 Virtaliitanta

A\

VAROITUS: Al3
kayta virtaliitannassa
Jatkojohtoja.

VAROITUS: Vaurioitunut
virtajohto tulee vaihtaa
valtuutetun huoltoliikkeen
toimesta.

[i]

Kun asetat kaksi
jaahdytinta vierekkain,
jata niiden valiin
vahintaan 4 cm.

* Yrityksemme ei ota vastuuta
vahingoista, jotka ovat
aiheutuneet laitteen kaytosta
ilman maadoitusta ja
virtaliitantaa, jotka tayttavat
kansallisissa saadoksissa
asetetut vaatimukset.

¢ Virtapistokkeen on oltava
helposti ulottuvilla asennuksen
jalkeen.

* Al3 kayta pistorasian ja
jaakapin valissa minkaanlaista
jatkojohtoa.




3.5 Vesiliitanta

(Vaihtoehtoinen)

VAROITUS: Irrota
laite ja vesipumppu
(jos kaytettavissa)
virtalahteesta liitannan
ajaksi.

Tuotteen veisjohto-, suodatin-,

ja pulloliitannat tulee suorittaa
valtuutetun asentajan toimesta.
Laite voidaan liittaa vesipulloon
tai vesijohtoon laitteen mallista
riippuen. Liitannat suorittamiseksi
laitteseen tulee ensin liittaa
vesiletku. Tarkista, etta seuraavat
osat ovat tulleet laitteesi mukana:

'®

* QR

1. Liitin (1 kpl: Kaytetaan
vesiletkun kiinnittamiseen
laitteen takapuolelle.

2. Letkuliittimet (3 kpl): Kaytetaan
vesiletkun kiinnittamiseen
seinaan.

3. Vesiletku (1 kappale, 5 metria
halkaisija 1/4 tuumaal:
Kaytetaan vesiliitantaan.

4. Hanan sovitin (1 kappale]:
Sisaltaa huokoisen
suodattimen, kaytetaan
vesijohtoliitantaan.

5. Vesisuodatin (1 *
vaihtoehtoinen): Kaytetaan
laitteen liittamiseen
vesijohtoon. Vesisuodatinta
ei tarvita pulloliitantaa
kaytettaessa.

3.6 Vesiletkun liittaminen
tuotteeseen

Liita vesiletku laitteeseen

noudattaen seuraavia ohjeita.

1. Irrota liitin letkun suuttimen
sovittimesta laitteen
takapuolella ja vie letku
liittimen Lapi.

2. Tyonna vesiletkua alas tiukasti
ja liita letkun suuttimen
sovittimeen.

3. Kirista liitintd kasin
kiinnittaaksesi sen letkun
suuttimen sovittimeen.

Voit kiristaa liitinta myos
putkiavaimen tai pihtien avulla.

13
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QO

Yhdista letkun toinen paa

vesijohtoverkkoon (katso luku

3.7) tai kayttaessasi pulloa,

vesipumppuun (katso luku 3.8 ).

3.7 Vesijohtoon liittaminen

(Vaihtoehtoinen)

Kayttaaksesi laitetta yhdistettyna

kylmavesijohtoon, kotisi
kylmavesijohtoon tulee asentaa

tavallinen 1/2 tuuman venttiililiitin.

Jos liitinta ei ole saatavilla
tai olet epavarma, ota yhteys

ammattitaitoiseen putkiasentajaan.

1.

Irrota Liitin (1) hanan

sovittimesta (2).

[=

)

2. Kytke hanan sovitin vesijohdon
venttiiliin.

3. Kiinnita liitin vesiletkun
ymparille.

4. Kiinnita liitin hanan sovittimeen
ja kirista kasin / tyckalu.5.




5. Letkun vahingoittumisen,
vaihtumisen tai irtoamisen
estamiseksi, kayta mukana
tulleita kiinnittimia vesiletkun
kiinnittamiseen.

VAROITUS: Avattuasi
hanan, varmista, ettei
kumpikaan letkun paista
vuoda. Jos havaitset
vuodon, kierra venttiili
kiinni ja kirista kaikki
liittimet putkiavaimella tai
pihdeilla.

2. Liita vesiletkun toinen paa
vesipumppuun tyontamalla
letku pumpun sisaantuloon.

3. Asetaja kiinnita pumpun letku
pullon sisalle.

3.8. Vesipulloa kayttavat
tuotteet

(Vaihtoehtoinen)

Kun vesiliitantaan kaytetaan

vesipulloa, tulee kayttaa

valtuutetun huoltoyrityksen
suosittelemaa vesipumppua.

1. Liitd mukana tulleen vesiletkun
paa laitteen pumppuun (ks.
3.6 ja noudata alla annettuja
ohjeita.

4. Kun liitanta on suoritettu, Lliita
vesipumppu verkkovirtaan ja
kaynnista se.

Pumppu saavuttaa
halutun tehon 2-3
minuutin kuluttua
kaynnistamisesta.

[i]

Katso vesiliitantaa
koskevat ohjeet
myos pumpun
kayttoohjeesta.

(5]

Vedensuodatinta ei
tarvita kaytettaessa
vesipulloa.

(i
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3.9 Vedensuodatin 4. Letkuliitin (3 kpl): Kaytetaan
vesiletkun kiinnittamiseen

(Vaihtoehtoinen) seinaan,
Laitteessa on mahdollisesti- 5. Suodattimen kiinnityslaite (2
sisdinen tai ulkoinen suodatin, kpl): Kaytetaan suodattimen
mallista riipp_uen. Kiinnita kiinnittamiseen seinaan.
vedensu_odat!n_noudattaen 6. Vedensuodatin (1 kappale):
seuraavia ohjeita. Kaytetaan laitteen liittdmiseen
vesijohtoverkkoon.

3.9.1.Ulkoisen suodattimen Vedensuodatinta ei tarvita

kiinnittaminen seindan pulloliitantaa kaytettaessa

1. Kytke hanan sovitin vesijohdon

(vaihtoehtoinen) o
venttiiliin.

2 VAROITUS: Al5 Kiinnits 2. Maarita ulkoisen suodattimen

cuodatinta tuotteeseen kiinnityskohta. Kiinnita
' suodattimen kiinnityslaite (5)

seinaan.

Tarkista, etta tuotteesi mukana on
toimitettu seuraavat osat:

©)
NGp

3. Kiinnita suodatin
pystyasennossa
kiinnityslaitteeseen, ohjeiden
mukaisesti. (6)

1. Liitin (1 kpl: Kaytetaan
vesiletkun kiinnittamiseen
laitteen takapuolelle.

2. Hanan sovitin (1 kappale):
Kaytetaan kylmavesijohtoon
liittamiseen.

3. Huokoinen filtteri (1 kpl)




4. Kiinnita suodattimen paasta
tuleva vesiletku laitteen
vesiliitannan sovittimeen (katso
3.6 ).

Kun liitdnta on suoritettu, sen tulisi
nayttaa samalta kuin seuraavassa
kuvassa.

3.9.2.Sisdinen suodatin

Tuotteen mukana tulevaa sisaista
suodatinta ei ole asennettu.
Asenna suodatin noudattaen
seuraavia ohjeita.

Vesijohto:

Pullojohto:

Al& kayta ensimmaista
10 lasillista vetta
suodattimen asennuksen
jalkeen.
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1. “Ice Off - ilmaisimen on 3. Poista vedensuodattimen

oltava kaytossa suodatinta suojus vetamalla.

asennettaessa. Kayta ON-OFF Kun suojus on

-ilmaisinta kayttamalla nayton [i] irrotettu, laitteesta

“Ice” -painiketta. saattaa tulla muutama
tippa vetta. Tama on
normaalia.

W - =

ot em 0 %

4. Aseta vedensuodattimen suojus
, kiinni ja lukitse se paikalleen
2. Irrotfa_“\nhgnnes_,lo_ke_ro . tybntamalls sits.
(a) paastaksesi kasiksi
vedensuodattimeen.

L 1] o




5. Paina nayton “lce”-painiketta
uudelleen peruuttaaksesi “Ice
off-tilan.

Vedensuodatin poistaa
m vedesta tiettyja
pienhiukkasia. Se ei

poista veden mikro-
organismeja.

Katso lukua 5.2
[i] aktivoidaksesi

suodattimen

vaihtoajankohdan.
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4 Esivalmistelut

4.1 Ohjeita energian
saastamiseksi

Tuotteen liittaminen
elektroniseen
virransaastojarjestelmaan
on haitallista, silla se
saattaa vahingoittaa
laitetta.

* Al3 pidé jadkaapin ovia auki
pitkia aikoja.

® Al3 aseta kuumaa ruokaa tai
juomia jaakaappiin.

o Ala ylitayta jaakaappia, silla
talloin sisainen ilmavirtaus
estyy ja jaakaapin jaahdytysteho
heikkenee.

e Jaakaapin energiankulutus on
mitattu, kun pakastelokeron ylin
hylly on poistettu, muut hyllyt
ja alimmat laatikot ovat olleet
paikallaan, eika niita ole taytetty
yli enimmaistayttomaaran.
Lasista ylahyllya voidaan kayttaa
elintarvikkeiden koosta ja
muodosta riippuen.

e Laitteen ominaisuuksista
riippuen, jaisten elintarvikkeiden
sulatus jaahdytyslokerossa
varmistaa virransaaston ja
sailyttaa ruoan laadun.

e Viileatilan hyllyja/lokeroita

tulee aina kayttaa alhaisen
energiankulutuksen ja
parempien sailytysolosuhteiden
saavuttamiseksi.

Pakastetilan tunnistimen
kanssa kosketuksissa oleva
ruoka saattaa lisata laitteen
energiankulutusta. Kosketusta
tunnistimien kanssa tulee siis
valttaa.

Koska lammin ja kostea ilma

ei paase tuotteen sisalle,

kun ovia ei avata, tuotteen
toiminta optimoidaan silloin
siten, etta ruoan laatu sailyy
riittavan hyvana. Toiminnot

ja komponentit, kuten
kompressori, tuuletin, lammitin,
sulatus, valaistus ja naytto,
toimivat silloin tarpeen mukaan,
jotta tuotteen energiankulutus
olisi mahdollisimman alhainen.

~




e Viileatilan hyllyja/lokeroita
tulee aina kayttaa alhaisen
energiankulutuksen ja
parempien sailytysolosuhteiden
saavuttamiseksi.

® Pakastetilan tunnistimen
kanssa kosketuksissa oleva
ruoka saattaa lisata laitteen
energiankulutusta. Kosketusta
tunnistimien kanssa tulee siis
valttaa.

* Varmista, etta elintarvikkeet
eivat ole kosketuksissa
jaahdytinlokeron l@mpoanturin
kanssa alla kuvatulla tavalla.

4.2 Ensimmainen kayttokerta

Ennen jaakaapin kayttamista,
varmista etta kaikki esivalmistelut
on suoritettu kohdissa
“Turvallisuutta ja ymparistoa
koskevat ohjeet” ja "Asennus”
kuvatulla tavalla.

* Anna laitteen kayda ilman

elintarvikkeita noin 6 minuutin
ajan avaamatta ovea, ellei se ole
taysin valttamatonta.

Laitteesta kuuluu
varoitusaanimerkki, kun

kompressori on paalla. On
taysin normaalia, etta aani

kuuluu vaikkei kompressori

olisikaan paalla.

Tama johtuu siita, etta
jaahdytysjarjestelmassa on
kompressoituja nesteita ja
kaasuja.

On normaalia, etta
m jadkaapin etukulmat ovat

lampimat. Naiden alueiden
on tarkoitus lammita

kondensaation estamiseksi.

Joissakin malleissa
[i] hallintapaneeli kaantyy

automaattisesti pois paalta
5 minuutin kuluttua oven
sulkemisesta. Se aktivoituu
jalleen, kun ovi avataan tai
painetaan jotakin painiketta.
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5. Brug af produktet

5.1 Nayttopaneeli

Nayttopaneelien sijainti voi vaihdella mallin mukaan.
Nayttopaneelin aani- ja kuvamerkit helpottavat jaakaapin kayttoa.

8 1 2 3
| |
4 I
T zu 0
%) e
wr
_ T @ ‘ )
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Viileatilan merkkivalo
Sahkokatkos/Korkea
lampéotila/Virhe varoitus
Lampotilan merkkivalo
Lomatoiminto-painike
Lampotilan saatopainike
Tilan valintapainike
Viileatilan merkkivalo
Saastotilan merkkivalo
Lomatoiminnon merkkivalo

*valhtoehtomen

‘°9°>‘?‘S-"PS'° N =

*Vaihtoehtoinen: Taman kayttoohjeen kuvat ovat viitteellisia,
m eivatka valttamatta vastaa taysin tuotettasi. Mikali tuotteesi ei
sisalla joitakin osia, tiedot koskevat muita malleja.




1. Viileatilan merkkivalo
Viileatilan valo syttyy, kun viileatilan
l@mpotilaa saadetaan.

2. Sihkokatkos/Korkea lampotila/
Virhe varoitus

Tama merkkivalo (M) syttyy
sahkokatkoksen, korkean
lampatilan virheen ja
virhevaroituksen yhteydessa. Jos
sahkokatkos kestaa pitkan aikaa,
vilkkuu korkein pakastelokerossa
saavutettu lampoatila
digitaalindytolla. Poista varoitus
painamalla (!] jotain painiketta tai
halytys pois painiketta, kun ruoka
pakastelokerossa on tarkastettu.
Tama merkkivalo aktivoituu, jos
pakastin ei jaahdyta riittavasti tai
anturivian yhteydessa. Kun tama
merkkivalo aktivoituu, “E” ndytetdan
pakastelokeron lampotilan
merkkivalossa ja numerot, kuten
“1,2,3.." naytetaan jadkaappilokeron
lampotilan merkkivalossa. Nama
numerot merkkivalossa tarjoavat
tietoja virheesta huoltohenkildstolle.

3. Lampotilan merkkivalo
[lmaisee pakaste- viileatilojen
lampatilan.
4.Lomatoiminto-painike

Ota toiminto kayttoon painamalla
painiketta 3 sekunnin ajan.
Lomatoiminnon ollessa kaytossa
viileatilan lampatilanilmaisimessa
nakyy merkinta - -" eika viileatilaa
jaahdyteta. Tama toiminto ei sovi
ruoan sailyttamiseen viileatilassa.
Muut lokerot jJaahdytetaan, niiden
lampotila-asetusten mukaisesti.

Paina Vacation (Loma) -painiketta
(*R#) uudelleen peruuttaaksesi
taman toiminnon.

5. Lampéotilan saatopainike
Vastaavan lokeron lampdtila
vaihtelee lukemien -24 °C..... -18
°Cja8°C...1°Cvalilla.

6. Tilan valintapainike

Kayta pakastetilan
valintapainiketta valitaksesi viilea-
ja pakastetilojen valilla.

7. Viileatilan merkkivalo
Pakastetilan valo syttyy kun
viileatilan lampotilaa saadetaan.

8. Saastotilan merkkivalo
Ilmaisee, ettd jaakaappi on
energiansaastotilassa. Tama
merkkivalo on aktiivinen, kun
pakastelokeron lampotilaksi on
asetettu -18 °C.

9.Lomatoiminnon merkkivalo
[lmaisee lomatoiminnon olevan
kaytossa
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I Green: Display Off /Eco Mode
I Red: High Temperature / Door Open
I 8iue: Quick Freeze / Quick Fridge
[ ] wnite:interaction with product/

Display On after any interaction with buttons
Yellow: Vacation

(i

*Vaihtoehtoinen: Taman kayttoohjeen kuvat ovat viitteellisia,
eivatka valttamatta vastaa taysin tuotettasi. Mikali tuotteesi ei
sisalla joitakin osia, tiedot koskevat muita malleja.




1. Sahkokatkon/Korkean
l@mpotilan / virhevaroituksen
merkkivalo

Pakastinosaston lampotila-
asetus

Pikapakastus

Nappainlukko
Loma-toiminto
Pikajaakaappi
Jaakaappiosaston lampdtila-
asetus

Eko fuzzy

Halytys pois -varoitus

0 Nogr®w b

Korkean lampatilan varoitus
:PUNAINEN (1 Hz vilkkuvalo)
* 1 minuutin kuluttua siita kun ovi
avataan (kun ovi: auki varoitus
on asetettu paalle) PUNAINEN
valo syttyy palamaan.

Kun ovi on auki : VALKOINEN
Eco-tila : VIHREA
Pikapakastus : SININEN
Pikajadkaappi : SININEN
Loma : KELTAINEN )
Naytto pois paalta: VIHREA
Kun ovi on suljettu, jos

yksi VALKOINEN / Eko-tila,
Pikapakastus, Pikajaahdytys,
Lomatoiminnoista on paalla,
tilan vari ilmaistaan 1 min.
ajan. (Tilan véri on etusijalla
verrattuna nayton tilaan).

1. Sahkokatkos/Korkea lampatila/
Virhe varoitus

Tam3 merkkivalo (4N ) syttyy
sahkokatkoksen, korkean
lampatilan virheen ja
virhevaroituksen yhteydessa. Jos
sahkokatkos kestaa pitkan aikaa,
vilkkuu korkein pakastelokerossa
saavutettu lampotila
digitaalinaytolla. Poista varoitus

painamalla (!) jotain painiketta tai
halytys pois painiketta, kun ruoka
pakastelokerossa on tarkastettu.
Tama merkkivalo aktivoituu, jos
pakastin ei jaahdyta riittavasti

tai anturivian yhteydessa. Kun
tama merkkivalo aktivoituu,

“E” ndytetadn pakastelokeron
lampotilan merkkivalossa ja
numerot, kuten “1,2,3.." ndytetaan
jaakaappilokeron lampatilan
merkkivalossa. Nama numerot
merkkivalossa tarjoavat tietoja
virheesta huoltohenkildstolle.

2. Pakastinosaston lampéotila-
asetus

Lampotila-asetus pakastinosastoa
varten. Paina tata painiketta
asettaaksesi pakastinosaston
ld8mpdtilan -18, -19, -20, -21, -22, -23
tai -24 asteeseen.

3. Pikapakastus

Paina tata painiketta pikapakastusta
varten, jolloin pikapakastuksen
merkkivalo (5] syttyy.
Pikapakastuksen merkkivalo syttyy
pikapakastuksen ollessa paalla ja
jaakaappiosaston lampotila nayttaa
-27. Voit peruuttaa taman toiminnon
painamalla Pikapakastuspainiketta
(5% ) uudelleen. Pikapakastuksen
merkkivalo sammuu ja pakastin
palaa normaaliasetuksiin.
Pikapakastustoiminto perutaan
automaattisesti 24 tunnin kuluessa,
ellet peru sitd manuaalisesti.

Jos haluat pakastaa suuria

maaria tuoreita elintarvikkeita,
paina pikapakastuspainiketta,
ennen kuin laitat elintarvikkeet
pakastusosastoon.

4. Nappainlukko
Paina ja pida pohjassa halytys

pois -painiketta 3 sekunnin ajan. 25
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Nappainlukon symboli syttyy ja
nappainlukko asetetaan paalle;
Nappainlukon ollessa paalla,
painikkeita ei voida kayttaa. Paina ja
pida pohjassa halytys pois -painiketta
3 sekunnin ajan uudelleen.
Nappainlukon kuvake sammuu ja
nappainlukko puretaan.

5. Loma-toiminto

Asettaaksesi loma-toiminnon,

paina ja pida sumea -painiketta 3
sekunnin ajan; lomatilan ilmaisin (

S

) syttyy palamaan. Kun loma-
toiminto on paalla, jadkaappiosaston
lampatilan ilmaisimessa nakyy

"~ -", eika jadkaappiosaston
jaahdytysta suoriteta. Toiminto ei
sovi elintarvikkeiden sailyttamiseen
jaakaappiosastossa. Muita osastoja
jaahdytetaan edelleen jokaista oman
lampotila-asetuksensa mukaisesti.
Peruuttaaksesi taman toiminnon

paina Loma-toiminto painiketta
uudelleen.

6.Pikajaahdytys
Pikajaahdytyksen merkkivalo
syttyy (%) ja jaakaappiosaston
lampdtilan arvoksi esitetaan 1
pikajaahdytyksen ollessa paalla.
Voit peruuttaa taman toiminnon
painamalla pikajaahdytyspainiketta
uudelleen. Pikajaahdytyksen
merkkivalo sammuu ja laite palaa
normaalitilaan. Pikajaahdytys
perutaan automaattisesti 1

tunnin kuluessa, ellet peru

sita manuaalisesti. Jos haluat
pakastaa suuria maaria

tuoreita elintarvikkeita, paina
pikajaahdytyspainiketta, ennen
kuin laitat elintarvikkeita
jadkaappiosastoon.

7. Jaakaappiosaston lampatila-
asetus

Tata painiketta painettaessa
jaakaappiosaston lampatila voidaan
asettaa 8,7,6,5,4,3,2 tai 1 asteeseen.

8. Eko fuzzy

Paina ja pida eko-sumea
-painiketta painettuna 1 sekunnin
ajan aktivoidaksesi eko-sumea
-toiminnon. Jaakaappi toimii
taloudellisimmalla asetuksella
vahintaan 6 tunnin kuluessa ja
taloudellisen kayttotilan merkkivalo
syttyy palamaan. [@ ). Pida eko-
sumea -painiketta painettuna 3
sekunnin ajan poistaaksesi eko-
sumea -toiminnon kaytosta.
Merkkivalo palaa 6 tunnin ajan, kun
eko-sumea on asetettu paalle.

9. Halytys pois varoitus

Poista varoitus painamalla

(1) jotain painiketta tai halytys
pois painiketta, kun ruoka
pakastelokerossa on tarkastettu,
sahkokatkoksen/korkean (e )
lampatilan halytyksen yhteydessa.
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Taloudellinen kayttotapa

Korkea lampéatila- / vikahélytys

Energians&dastotoiminto (ndyton

sammuttaminen]:

Nopea jaahdytys

Loma-toiminto

Kylmalokeron lampdotila-asetus

Energiansaastotoiminto (ndyton

sammuttaminen) /Halytys pois

-varoitus

Nappainlukko

Energiansaasto-sumea

10.  Pakastinosaston lampdtila-
asetus

11. Pikapakastus

Noogk wh=

o ®
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*Vaihtoehtoinen: Taman kayttoohjeen kuvat ovat viitteellisia,
eivatka valttamatta vastaa taysin tuotettasi. Mikali tuotteesi ei
sisalla joitakin osia, tiedot koskevat muita malleja.
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1. Taloudellinen kayttotapa
Tama merkkivalo syttyy kun
pakastinosaston lampotilaksi

on asetettu -18°C’, taloudellisin
asetus. (EC0) Taloudellisen
kayttotavan merkkivalo

sammuu kun pikajaahdytys- tai
pikapakastustoiminto on valittuna.
2.Sahkokatkos/Korkea lampétila/
Virhe varoitus

Tama merkkivalo (M) syttyy
sahkokatkoksen, korkean
lampatilan virheen ja
virhevaroituksen yhteydessa. Jos
sahkokatkos kestaa pitkan aikaa,
vilkkuu korkein pakastelokerossa
saavutettu lampotila
digitaalindytolla. Poista varoitus
painamalla (!] jotain painiketta tai
halytys pois painiketta, kun ruoka
pakastelokerossa on tarkastettu.
Tama merkkivalo aktivoituu, jos
pakastin ei jaahdyta riittavasti

tai anturivian yhteydessa. Kun
tama merkkivalo aktivoituu,

“E” ndytetadn pakastelokeron
lampotilan merkkivalossa ja
numerot, kuten “1,2,3.." ndytetaan
jaakaappilokeron lampatilan
merkkivalossa. Nama numerot
merkkivalossa tarjoavat tietoja
virheesta huoltohenkilostolle.

3. Energiansaastotoiminto (ndyton
sammuttaminen):

Jos laitteen ovia pidetaan pitkaan
kiinni, energiansaastotoiminto
kaynnistyy automaattisesti

ja energiansaastosymboli

syttyy palamaan.
Energiansaastotoiminnon ollessa
paalla kaikki nayton symbolit,
paitsi energiansaastosymboli,
sammuvat. Jos
energiansaastotoiminto on paalls,
ja jotain painiketta painetaan tai ovi

avataan, energiansaastotoiminto
perutaan ja nayton symbolit
palaavat normaaleiksi.
Energiansaastotoiminto on
aktiivinen tehtaalta toimitettaessa,
eika sita voi perua.

4. Pikajaahdytys

Kun pikajaahdytystoiminto
kytketaan paalle,
pikajaahdytyksen merkkivalo
syttyy (%) ja kylmalokeron
lampatila nayttaa arvoa 1.

Paina pikajaahdytyspainiketta
uudelleen peruuttaaksesi taman
toiminnon. Pikajaahdytyksen
merkkivalo sammuu ja pakastin
palaa normaaliin tilaan.
Pikajaahdytystoiminto peruuntuu
automaattisesti 1 tunnin kuluttua,
jos sita ei peruta kayttajan
toimesta. Jaahdyttaaksesi suuria
maaria tuoreita elintarvikkeita,
paina pikajaahdytyspainiketta,
ennen kuin laitat elintarvikkeet
kylmalokeroon.

5. Loma-toiminto

Asettaaksesi loma-toiminnon,
paina pikajaahdytyspainiketta 3
sekunnin ajan; tama kéynnistéé
lomatilan merkkivalon ("Z).
Loma-toiminnon ollessa paalla,
kylmalokeron lampatilailmaisin
nayttaa "- -" eika mikaan
jaahdytystoiminto ole paalla
kylmalokerossa. Tama toiminto
ei sovellu elintarvikkeiden
sailyttamiseen kylmalokerossa.
Muut osastot pysyvat viileana
jokainen oman lampotila-
asetuksensa mukaisesti. Paina
loma-toimintopainiketta uudelleen
peruuttaaksesi taman toiminnon.

6. Kylmadlokeron lampotila-asetus
Painamalla painiketta, voit
asettaa kylmalokeron lampatilan



8,7,6,5,4,3,2 tai 1 vastaavasti.([[Y)

7.1 Energiansaastotoiminto
(ndyton sammuttaminen)
Painamalla t&ta painiketta |

=] energiansd&ststoiminnon
merkkivalo syttyy (=) ja
energiansaastotoiminto kytkeytyy
paalle. Energiansaastotoiminnon
kytkeminen sammuttaa kaikki
muut merkkivalot naytolta.
Energiansaastotoiminnon
ollessa paalla, minka tahansa
painikkeen painaminen tai

oven avaaminen sammuttaa
energiansaastotoiminnon

ja nayton valot palautuvat
normaaliin tilaan. Painamalla
tata painiketta (=) uudelleen
energiansaastotoiminnon
merkkivalo sammuu ja
energiansaastotoiminto kytkeytyy
pois paalta.

7.2 Halytys pois varoitus

Poista varoitus painamalla

(1) jotain painiketta tai halytys
pois painiketta, kun ruoka
pakastelokerossa on tarkastettu,
sahkokatkoksen/korkean (e )

lampotilan halytyksen yhteydessa.

8. Nappaimistolukko

Paina Display Off -painiketta
samanaikaisesti 3 sekunnin

ajan. Nappainlukon merkkivalo
syttyy ja nappaimet lukittuvat;
nappaimia ei voida kayttaa
nappainlukon ollessa paalla.
Paina Display Off -painiketta
uudelleen samaan aikaan 3
sekunnin ajan. Nappaimistolukon
merkki sammuu ja nappaimistoa
voidaan kayttaa. Paina Display Off
-painiketta estaaksesi jadkaapin

l@mpotila-asetusten muuttamisen.

9. Eko-sumea toiminto

Kytke Eko-sumea toiminto
paalle, painamalla ja pitamalla
pohjassa eco-sumea painiketta 1
sekunnin ajan. Taman toiminnon
ollessa paalla, pakastin menee
energiansaastotilaan viimeistaan
6 tunnin kuluttua ja eko-sumea
rP§rkkivalo syttyy. Sammuttaaksesi
(€)) eko-sumea toiminnon, paina
ja pida pohjassa eco-sumea
painiketta 3 sekunnin ajan.

Valo syttyy palamaan 6 tunnin
paasta siita kun eko-sumea
toiminto on asetettu paalle.

10. Pakastinosaston lampdtila-
asetus

Pakastinosaston lampdtila

on saadettavissa. Painamalla
painiketta voit asettaa
pakastusosaston lampétilan -18,-
19,-20,-21 ,-21,-22,-23 tai -24...

11. Pikapakastus
Pikapakastusta varten, paina
painiketta ; tama kaynnistaa
pikapakastuksen merkkivalon (3.
Kun pikapakastustoiminto
kytketaan paalle, sen
symboli syttyy palamaan ja
pakastusosaston lampétila
nayttaa arvoa -27. Paina
pikapakastuspainiketta |

) uudelleen toiminnon
peruuttamiseksi. Pikapakastuksen
merkkivalo sammuu ja pakastin
palaa normaaliin tilaan.
Pikapakastustoiminto peruuntuu
automaattisesti 24 tunnin kuluttua,
jos sita ei peruta kayttajan
toimesta. Pakastaaksesi suuria
maaria tuoreita elintarvikkeita,
paina pikapakastuspainiketta,
ennen kuin laitat elintarvikkeet
pakastusosastoon.
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1. Pakastinosaston lampétila-
asetus
2. Eko-tila
3. Energiansaastotoiminto (naytdn
sammuttaminen):
4. Sihkokatkon / korkean
lampdtilan / virhevaroituksen
merkkivalo:
5. Kylmalokeron lampdotila-asetus
6. Nopea jaahdytys
7. Loma-toiminto
8. Nappainlukko / suodattimen
vaihtohalytyksen peruutus
9. Veden, jaamurskan tai

10.  J&&palakone / pois paalta
-merkkivalo

11.  Naytto paalle/pois /Halytys
pois -varoitus

12.  Autom. eko -toiminto

13.  Nopea pakastus

*Vaihtoehtoinen: Taman kayttoohjeen kuvat ovat viitteellisia,
m eivatka valttamatta vastaa taysin tuotettasi. Mikali tuotteesi ei
sisalla joitakin osia, tiedot koskevat muita malleja.
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1. Pakastinosaston lampatila-
asetus

Painamalla (")) painiketta

voit asettaa pakastusosaston
léampdtilan -18,-19,-20,-21 ,-22,-
23,-24,-18...

2. Eko-tila

Osoittaa, etta jaakaappi

kay energiansaastotilassa.
Merkkivalo syttyy palamaan, jos
pakastinosaston lampotilaksi
on asetettu -18 tai jos energiaa
saastava jaahdytys suoritetaan
eko-ekstratoiminnon vuoksi. (EC0)

3. Energiansaastotoiminto (ndyton
sammuttaminen):

Jos laitteen ovia pidetaan pitkaan
kiinni, energiansaastotoiminto
kaynnistyy automaattisesti

ja energiansaastosymboli

syttyy palamaan.
Energiansaastotoiminnon

ollessa asetettuna paalle,

kaikki nayton symbolit, paitsi

energiansaastosymboli, sammuvat.

Kun energiansaastotoiminto on
asetettu paalle, ja jotain painiketta
painetaan tai ovi avataan,
energiansaastotoiminto perutaan
ja nayton symbolit palaavat
normaaleiksi.
Energiansaastotoiminto on
aktiivinen tehtaalta toimitettaessa,
eika sita voi perua.
4.Sahkokatkos/Korkea lampatila/
Virhe varoitus

Tama merkkivalo (M) syttyy
sahkokatkoksen, korkean
lampatilan virheen ja
virhevaroituksen yhteydessa. Jos
sahkokatkos kestaa pitkan aikaa,
vilkkuu korkein pakastelokerossa
saavutettu lampoatila
digitaalinaytolla. Poista varoitus

painamalla () jotain painiketta tai
halytys pois painiketta, kun ruoka
pakastelokerossa on tarkastettu.
Tama merkkivalo aktivoituu, jos
pakastin ei jaahdyta riittavasti

tai anturivian yhteydessa. Kun
tama merkkivalo aktivoituu,

“E” ndytetadn pakastelokeron
lampotilan merkkivalossa ja
numerot, kuten “1,2,3..” naytetaan
jaakaappilokeron lampatilan
merkkivalossa. Nama numerot
merkkivalossa tarjoavat tietoja
virheesta huoltohenkilostolle.

5. Kylmalok on lampotila-asetus
Painamalla | ﬂ ) painiketta, voit
asettaa kylmalokeron lampatilan
8,7,6,5,4,3,2.. vastaavasti.

6. Pikajaahdytys

Pikajaahdytysta varten, paina
painiketta; tama kaynnistaa
pikajaahdytyksen merkkivalon (e
).

Paina tata painiketta uudelleen
sammuttaaksesi toiminnon.

Kayta tata toimontoa silloin kun
asetat tuoreita elintarvikkeita
kylmalokeroon tai jaahdyttaaksesi
elintarvikkeet nopeasti. Kun tama
toiminto asetetaan paalle, se pysyy
paalla 1 tunnin ajan.

7. Loma-toiminto
*Loma—toiminnon ollessa |

“F) paalla, kylmalokeron
lampatilailmaisin nayttaa "- -"
eika mikaan jaahdytystoiminto

ole paalla kylmalokerossa. Tama
toiminto ei sovellu elintarvikkeiden
sailyttamiseen kylmalokerossa.
Muut osastot pysyvat viileana
jokainen oman lampotila-
asetuksensa mukaisesti.

Paina loma-toimintoa uudelleen
Eeruuttaaksesi taman toiminnon. (
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8. Nappainlukko / suodattimen
vaihtohalytyksen peruuttaminen
Paina nappainlukkopainiketta (@)
asettaaksesi nappainlukon paalle.
Voit myos kayttaa tata toimintoa
estaaksesi jaakaapin lampotila-
asetuksen muuttamisen.
Jaakaapin suodatin tulee vaihtaa
kerran puolessa vuodessa. Jos
noudatat osiossa 5.2 annettuja
ohjeita, jaakaappi laskee
automaattisesti jaljelld olevan
ajan ja suodattimen varoitusvalo
(@) syttyy kun suodatin on
vanhentunut.

Paina ja pida pohjassa (&

) painiketta 3 sekunnin ajan
sammuttaaksesi suodattimen
varoitusvalon.

9. Veden, jadmurskan tai
jadkuutioiden valitseminen
Valitse veden (\w), jadkuutioiden
(\e) tai jadmurskan (\3)) valilta
painamalla painiketta numero 8.
Valo pysyy paalla.

10. Jadpalakone / pois paalta
-merkkivalo

Tama painike on pois oletuksena:
Nayttaa, onko jadpalakone
kdytossa vaiei. Jos (@) palaa,
ei jaapalakone ole paalla. Paina
jaapalakone paalld/pois painiketta
3 sekuntia jaapalakoneen
kytkemiseksi paalle uudestaan.
** Varmista, etta tama painike on

paalla jaapalojen valmistamiseksi.

** Veden virtaus vesisailiosta
on pysaytettava, kun tama

toiminto on valittu. Voit kuitenkin
ottaa valmistettuja jaapaloja
jaapalakoneesta.

11.1 Naytto paalle/pois

Paina (== off] painiketta
peruuttaaksesi (XX) tai
asettaaksesi (== on) ndyton
paalle/pois.

11.2 Halytys pois varoitus

Poista varoitus painamalla.

(1) jotain painiketta tai halytys

pois painiketta, kun ruoka
pakastelokerossa on tarkastettu,
sahkokatkoksen/korkean (e )
lampatilan halytyksen yhteydessa.
12. Autom. eko -toiminto

Paina autom. eko-painiketta (@3

], 3 sekunnin ajan aktivoidaksesi
taman toiminnon. Jos ovea ei
avata pitkan ajan kuluttua taman
toiminnon asettamisesta paalle,
kylmalokero vaihtaa eko-tilaan.
Paina painiketta uudelleen
sammuttaaksesi taman toiminnon.
Valo syttyy palamaan 6 tunnin
paasta siita kun autom. eko-
toiminto on asetettu paalle. &
13. Pikajaahdytys

Paina (%) painiketta asettaaksesi
pikajaahdytyksen paalle. Paina
painiketta uudelleen asettaaksesi
toiminnon pois paalta.




5.2 Vesisuodattimen vaihtovaroituksen aktivointi

(Vesijohtoon yhdistettéaville tuotteille, joissa on suodatin)
Vesisuodattimen vaihtovaroitus aktivoidaan seuraavalla tavalla:

Automaattista suodattimen kayttoajan laskemista ei ole asetettu paalle
toimitettaessa.

Se on asetettava paalle tuotteessa, joka on varustettu suodattimella.
Jadkaapin S4-nayttopaneelissa on yhdeksannappaiminen jarjestelma.

Asetetut arvot nakyvat naytolla.

Jadkaapin
asetuspainike

Pakastimen [ﬂ] ‘ II-I ECO
1=l

asetuspainike
-

/Pikapakastus

(Eko-sumea -toiminto) Pikapakastus

on
off

‘ Alarm Off |

Halytys pois  Jéépalakone Annostelijatia  Nappéiniukko Lomatoiminto
(Alarm Off)- paélle/pois Suodattimen)
toiminto (nollaus

*(painaen 3 sekuntia)
Virran kytkemisen jalkeen paina Halytys pois (Alarm Off]- ja Lomatoiminto-
painikkeita 3 sekunnin ajan paastaksesi salasanan sydttondkymaan.

11Z] &
-l

on o
off \'

Alarm Off ce KayLock | Vacation |

Salasananakyma
(.sek 3)
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Paina kahdesti

Alarm Off Dispenser KeyLock | vacation

Paina kerran —I
—

Alarm Off Dispenser KeyLock | vacation

‘ Alarm Off | % Dispenser K Vacation |

“"Kun naytolla nakyy "PS 07, kytke jaakaapin virta pois paalta ja sitten takaisin paalle. Talla
tavoin suodatinlaskuri aktivoituu. Suodattimen varoitusmerkkivalo aktivoituu naytolla

130 vuorokauden kuluttua. Kun suodatin on vaihdettu uuteen, paina nappainlukko (Key
Lock]-painiketta 3 sekuntia, jolloin suodatinlaskuri alkaa laskemaan vuorokausia 130
vuorokaudesta alaspain.

Toista ylla olevan vaiheet peruaksesi tdman toiminnon.”

||-| £CO
|

ON = &
off \‘

Alarm Off Dispenser ,KEJESE:‘ | Vacation |

Suodattimen
varoitusmerkkivalo

Paina r sekunnin ajan
suodattimen merkkivalon
ollessa aktiivinen
nollataksesi suodattimen
ajan.
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5.3 Kosteussaadelty
vihanneslokero

(Vaihtoehtoinen)

Kosteussaatelyn avulla vihannek-
set ja hedelmat sailytetaan halli-
tusti ja niiden tuoreus sailyy kau-
emmin.

Lehtevat vihannekset, kuten sa-
laatti, pinaatti ja vastaavat, joista
kosteus haihtuu helposti, suositel-
laan sailytettavan vaakatasossa vi-
hanneslokerossa mahdollisuuksi-
en mukaan.

Kun asetat lokeroon kasviksia, la-
ite painavat, kovat kasvikset poh-
jalle ja kevyet, pehmeat kasvik-
set paalle, ottaen kunkin kasviksen
paino huomioon.

Al3 jata kasviksia vihannesloke-
roon muovipusseissa. Kasvisten
jattaminen muovipusseihin aihe-
uttaa niiden madantymisen no-
peasti. Tilanteissa, joissa koske-
tus muiden kasvisten kanssa ei
ole suositeltava, kayta pakkaus-
materiaaleja, esimerkiksi paperia,
hygieenisessa sailytyksessa.

Ala laita runsaasti etyleenikaa-
sua muodostavia hedelmia, kuten
paarynaita, persikoita ja erityisesti
omenoista samaan vihannesloke-
roon muiden kasvisten ja hedelmi-
en kanssa. Naista hedelmista va-
pautuva etyleenikaasu voi aiheut-
taa muiden kasvisten ja hedelmien
nopeamman kypsymisen ja pilaan-
tumisen lyhyessa ajassa.

35



36

5.4Vedenannostelijan kaytto

(tietyt mallit)

Ensimmaiset

m vedenannostelijasta
otetut vesilasilliset ovat
tavallisesti lampimia.

Mikali vedenannostelijaa
G_] ei ole kaytetty pitkaan
aikaan, kaada pois

ensimmaiset lasilliset
vetta saadaksesi

puhdasta vetta.

Ensimmaisella kayttokerralla
sinun tarvitsee odottaa noin 12
tuntia saadaksesi annostelijasta
kylmaa vetta.

Kayta nayttoa valitaksesi
vesivaihtoehdon ja paina sitten
liipaisinta saadaksesi vetta. Poista
lasi pian painalluksen jalkeen.

06666686

5.5 Vedenannostelijan
sdilion tayttaminen
Avaa vesisailion kansi kuvassa
esitetylla tavalla. Tayta sailioon

raikasta ja puhdasta juomavetta.
Sulje kansi.




5.6 Vesisailion puhdistaminen

Irrota vedentayttosailio ovihyllyn
sisapuolelta.

Irrota se pitamalla kiinni
molemmilta puolilta

ovihyllya.

Pida kiinni vesisailion kummaltakin
puolelta ja irrota se 45 °:en
kulmassa.

Irrota ja puhdista vesisailion kansi.

Al3 kaada vesisiilioon
hedelmamehua,
poreilevia juomia,
alkoholijuomia tai
muita nesteitd, jotka
eivat sovi kaytettavaksi
vedenannostelijassa.
Tallaiset nesteet voivat

/'\ aiheuttaa virheellista
. toimintaa tai pysyvan

vaurion. Laitteen

takuu raukeaa, mikali
vedenannostelija on
kaytetty talla tavalla.
Tallaisten juomien tietyt
kemikaalit ja lisdaineet
voivat vahingoittaa
vesisailiota.

Vesisailiota tai _
A vedenannostelijan osia ei '!
voida pesta tiskikoneessa. I.l
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5.7 Jaan / veden otto

(vaihtoehtoinen)

Ota vettd (\%/) / jaapaloja (\&/) /
jaamurskaa (5] valitsemalla
naytolta vastaava vaihtoehto.

Ota vettd/jaata painamalla
vedenannostelijan liipaisinta
eteenpain. Vaihtaessasi jaatyyppien
jaapalat (\§) )/ jaamurska (

\o/ ) valill3, edellisen valinnan
jaatyyppia saattaa tulla laitteesta
viela muutaman kerran.

U pg- & oo
~ TN ==

* Sinun tulee odottaa noin

12 tuntia ennen kuin otat
annostelijasta jaata/vettd
ensimmaisen kerran. Laitteesta
ei tule jaata mikali jaalaatikossa
ei ole tarpeeksi jaata.

e Al3 kayta ensimmaisia

30jaapalaa (3-4 litraa)
ensimmaisella kayttokerralla.

e Sahkokatkoksen tai tilapaisen

hairion aikana jaa saattaa
osittain sulaa ja jaatya
uudelleen. Talloin jaapalat
jaatyvat kiinni toisiinsa. Mikali
sahkokatkos tai hairio kestaa
kauan, jaa saattaa sula ja vesi
valua ulos. Mikali tallainen
ongelma ilmenee, poista

jaa jaalaatikosta ja puhdista
laatikko.

VAROITUS: Laitteen
vesijarjestelma tulee liittaa

vain kylmavesijohtoon.
Al3 liits laitetta
kuumavesijohtoon.

Laitteesta ei ehka saada vetta
ensimmaisen kayttokerran
aikana. Tama johtuu
jarjestelmassa olevasta ilmasta.
Jarjestelmassa oleva ilma on
paastettava ulos. Suorita tama
painamalla vedenannostelijan
painiketta 1-2 minuutin

ajan, kunnes laitteesta alkaa
tulla vetta. Ensimmaisella
kerralla vesi saattaa virrata
epatasaisesti. Vesi virtaa
tavallisesti, kun jarjestelmassa
ei enaa ole ilmaa.



e Kun suodatinta kaytetaan
ensimmaista kertaa, vesi
saattaa olla sameaa. Ala kayta
ensimmaisia 10 lasillista vetta.

® Ensiasennuksen jalkeen sinun
taytyy odottaa noin 12 tuntia
saadaksesi kylmaa vetta.

o Laitteen vesijarjestelma on
suunniteltu puhdasta vetta
varten. Ala kayta muita juomia.

¢ Irrota laite vesijohdosta,
mikali laite on pitkan aikaa
kayttamattomana, esim. loman
aikana.

e Mikali vedenannostelijaa ei
ole kaytetty pitkaan aikaan,
ensimmaiset 1-2 vesilasillista
saattavat olla lampimia.

5.8 Valumisastia

(vaihtoehtoinen)
Vedenannostelijasta tippuva vesi
keraantyy valumisastiaan, laite ei
sisalla poisto-ominaisuutta. Veda
valumisastia ulos tai poista se
painamalla sita reunoista. Nain
voit tyhjentaa valumisastian sisalla
olevan veden.

[ ) I'II'I

O ew « O

5.9 Nolla-asteen tila

(Vaihtoehtoinen)

Kayta tata lokeroa matalassa
lampotilassa sailytettavien
leivonnaisten tai heti kulutettavien
lihatuotteiden sdilyttamiseen. Al4
sijoita hedelmia tai vihanneksia
tahan lokeroon. Voit laajentaa
tuotteen sisainen tilavuus
poistamalla kaikki on nolla. Irrota
lokero vetamalla sita eteen,
nostamalla ja vetamalla se ulos.

5.10 Vihanneslokero

Jaakaapin vihanneslokero on
suunniteltu siten, etta se pitaa
vihannekset tuoreina sailyttaen
niiden kosteuden. Taman vuoksi
vihanneslokerossa on tehokkaampi
kylman ilman kierto. Pida
hedelmat ja vihannekset tassa
lokerossa.

5.11 Sininen valo

(Vaihtoehtoinen)

Laitteen vihannestenlokerossa

on sininen valo. Lokerossa
sailytettavien vihannesten
fotosynteesi jatkuu sinisessa
valossa, jolloin ne sailyvat tuoreina.
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5.12 lonisaattori

(Vaihtoehtoinen)
Jaahdytyslokeron ilmanputken
ionisaattori ionisoi ilman.
Negatiiviset ionit eliminoivat
bakteereja ja molekyyleja, jotka
aiheuttavat hajuja.

5.13 Minibaari

(Vaihtoehtoinen)

Jaakaapin minibaarihyllylle
paastaan avaamatta jaakaapin
ovea. Nain saat jadkaapista
helposti elintarvikkeet ja juomat,
joita kaytetaan usein. Avaa
minibaarin kansi tyontamalla sita
kadellasi ja vetamalla sita itseesi
pain.

5.15 Icematic og
isopbevaringsboks

(Tilvalg)

Fyld Icematic med vand og saet den
pa plads. Isen vil vaere klar efter
cirka to timer. Fjern ikke lcematic
for at tage isen.

Drej pa knapperne pa iskammeret
hgjre side bed 90 °. Isen vil

falde ned i isopbevaringsboksen
nedenunder. Du kan derefter tage
isopbevaringsboksen og servere
isen.

Jaansailytysastia on
tarkoitettu vain jaan
sailyttamiseen. Ala tayta
sita vedella. Tama saattaa

(i

rikkoa sen

VAROITUS: Al3 istu
minibaarin kannen
paalle tai ripusta tai
aseta painavia esineita

sen paalle. Tama voi
vahingoittaa laitetta tai

kayttaja voi loukkaantua.

Sulje tama lokero painamalla
kannen ylaosaa eteenpain.

5.14 Hajusuodatin

(Lisdvaruste)
Jaahdytyslokeron ilmakanavan
hajusuodatin ehkaisee pahojen
hajujen muodostumista.

L JL )
T >




5.16 Jaakone

(Vaihtoehtoinen)

Jaakone sijaitsee pakastimen
kannen ylaosassa.

Pida kiinni jadastian reunoista ja
veda sita ylospain.

Irrota jadkoneen koristeellinen
kansi nostamalla.

KAYTTO

Irrottaaksesi jaapalasailion

Ota jaapalasailion kahvoista kiinni,
tyonna sitten ylospain ja veda
jaapalasailio irti. (Kuva 1)
Kiinnittaaksesi jaapalasailion
takaisin paikalleen

Ota jaapalasalion kahvoista

kiinni, tyonna sitten jaapalasailio
paikalleen oikeassa kulmassa

ja varmista etta jaapalavalitsimen
kiinnike on kiinnitetty oikein. (Kuva
2)

Tyonna sailio pohjaan asti tiukasti,
kunnes sailion ja oven valiin ei jaa
enaa tyhjaa tilaa. (Kuva 2)

Jos sailion kiinnitys tuottaa
ongelmia, kaanna itsestaan
pyorivaa hammaspyoraa 90 astetta
ja kiinnita se uudelleen kuvan 3
mukaisesti.

Aani joka kuuluu jaapalan
tipahtaessa sailioon on osa
tavanomaista kayttoa.

90°

Figure 3

Mita tehda kun jaapala-
annostelija ei toimi oikein.

Jos et kayta annostelijaa pitkaan
aikaan, jaapalat saattavat
muodostaa suuria kimpaleita.
Taman sattuessa,

irrota jadpalasalio ylapuolella
olevien ohjeiden mukaisesti, riko
kimpaleet pienemmiksi paloiksi,
poista ylimaarainen jaa ja laita
jaapalat takaisin sailioon. (Kuva 4)
Jos annostelija ei toimi oikein,
tarkista onko putkistoon paassyt
ylimaaraista jaata ja poista se.

Figure 4
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Tarkista putkisto saannollisesti
poistaaksesi tukkeumat kuvan 5
mukaisesti.

Kun kaynnistat jadkaapin
ensimmaista kertaa tai kun et ole
kayttanyt sita pitkaan aikaan
Jaapalat voivat olla tavallista
pienempia johtuen putkistoon

jadneesta ilmasta

Heita pois ensimmaisen
paivan aikana muodostuneet

jadpalat koska ne voivat sisaltaa

epapuhtauksia.

|

Varoitus!

Ala tyonna kattasi tai mitaan
muutakaan esinetta putkistoon
tai annostelijan lapaan jotta et
vahingoittaisi annostelijaa tai
loukkaisi kattasi.

Ala anna lasten roikkua jaapala-
annostelijasta tai jadpalakoneesta
jotteivat ne loukkaisi itseaan
Kayta molempia kasia irrottaaksesi
jadpalasailion jotta et vahingossa
tiputtaisi sita.

Figure 5

Jos lyot oven kiinni voimalla,
jadpalasailiossa oleva vesi voi
ldikkya yli.

Ala turhaan irrota jaapalasailiota
jos sille ei ole tarvetta.

Jos jadpalakone jumittuu
(koneesta ei tule jaata) jadmurskaa
valmistettaessa, yrita valmistaa
jaapaloja.

Koneella voidaan taman

jalkeen valmistaa jalleen myds
jaamurskaa.

Koneesta saattaa tulla jaamurskaa
valmistettaessa aluksi jadpaloja.
Tama on normaalia; anna
jaapalojen poistua koneesta.
Pakastimen oveen saattaa kertya
jaapalakoneen ymparistossa
huurretta ja jaata.

Tama on normaalia, ja
suosittelemme, etta pakastimen
ovi puhdistetaan saannollisesti.
Vesiautomaatin alaosassa oleva
ritila tayttyy vahitellen vedella,
kun automaattia kaytetaan. Se
tulisi puhdistaa saannollisesti.
Suosittelemme, etta vesisailio
puhdistetaan saannollisesti.
Jaapalakoneen sailiosta putoava
jaa aiheuttaa jonkin verran aanta;
tama on normaalia, eika kyseessa
ole vika.

Jaapalakoneen sisalla oleva
teramekanismi on terava, ja se voi
aiheuttaa haavoja.

Jos jaapalakoneesta ei tule jaata,
on mahdollista, etta jaapalat

ovat tarttuneet toisiinsa. Irrota

ja puhdista silloin jadpalakoneen
sailio.

Jaan tyyppia ei voi vaihtaa laitteen
naytosta, kun jaan ottamiseen
kaytettava kytkin on painettuna.
Vapauta kytkin, vaihda jaan tyyppi
laitteen naytosta ja aloita jaan
ottaminen uudelleen.



5.17 Tuoreiden

elintarvikkeiden
pakastaminen

Elintarvikkeiden laadun
sailyttamiseksi pakastelokeroon
asettavat elintarvikkeet tulee
pakastaa mahdollisimman
nopeasti. Kayta pikapakastusta.
Elintarvikkeiden pakastaminen
tuoreena pidentaa niiden
sailytysaikaa pakastelokerossa.
Pakkaa elintarvikkeet
ilmatiiviisiin pakkauksiin ja sulje
ne huolellisesti

Varmista, etta elintarvikkeet
pakataan ennen niiden
laittamista pakastimeen. Kayta
perinteisen pakkauspaperin
sijaan alumiinifoliota,
kostumatonta paperia,
muovipussia tai vastaavia
pakkausmateriaaleja.

* Merkitse pakkauksiin
niiden pakkauspaivamaarat
ennen pakastamista. Tama
auttaa maarittelemaan
elintarvikkeiden tuoreuden,
joka kerta kun pakastin
avataan. Pida aiemmin
pakattuja elintarvikkeita
pakastimen etuosassa, jolloin
ne kaytetaan ensin.

® Ala pakasta suuria maaria
elintarvikkeita kerrallaan.

Jaahdytys-

Pakastelokeron

lokeron Kuvaukset

asetus

asetus
-18°C 4°C Tama on oletusarvoinen, suositeltu asetus.
-20, -22 tai 4°C Naita asetuksia suositellaan, kun
-24 °C ympariston lampatila ylittaa 30°C.

Kayta tata pakastaaksesi elintarvikkeita
lyhyeksi ajaksi, laite palauttaa edelliset

H o]
Pikapakastus 4°C asetukset, kun prosessi on suoritettu

loppuun.

Kayta naita asetuksia, mikali epailet,
-18 °C tai & etta jaahdytinlokero ei ole tarpeeksi
kylmempi kylma ympariston lampotilasta tai oven

avaamisesta johtuen.
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5.18 Elintarvikkeiden
pakastamista koskevat
suositukset

Lokeron lampotilaksi tulee asettaa

vahintaan -18 °C.

1. Aseta elintarvikkeet
pakastimeen mahdollisimman
nopeasti sulamisen
valttamiseksi.

2. Ennen jaadytysta, tarkista ettei
elintarvikkeiden “viimeinen
kayttopaiva” ole ylittynyt.

3. Varmista, ettei elintarvikkeen
pakkaus ole vahingoittunut.

5.19 Pakastimen tiedot

|IEC 62552 standardin mukaisesti
pakastimen tulee pystya
pakastamaan 4,5 kg elintarvikkeita
-18 °C tai alhaisemmassa
lampdtilassa 24 tunnissa 100 litraa
pakastetilaa kohti. Elintarvikkeet
voidaan sailyttaa kauan. kun
lampédtila on 18 °C tai sita
alhaisempi. Elintarvikkeet voidaan
pitaa tuoreina kuukausien ajan
(syvépakastettuna 18 °C tai sita
alhaisemmassa lampdatilassa).
Sulat elintarvikkeet eivat saa
joutua kosketuksiin pakastettujen
elintarvikkeiden kanssa osittaisen
sulamisen estamiseksi.

Keita kasvikset ja suodata vesi
pakastusajan pidentamiseksi.

Aseta elintarvikkeet pakastimeen
ilmatiiviissa pakkauksissa
suodatuksen jalkeen. Ala pakasta
banaaneja, tomaatteja, salaattia,
selleria, keitettyja munia, perunoita
tai niiden kaltaisia elintarvikkeita.
Naiden elintarvikkeiden
pakastaminen aiheuttaa niiden
ravintoarvojen laskemisen ja
laadun heikkenemisen, samalla
kun niiden pilaantuminen voi
aiheuttaa terveyshaittoja.

5.20 Elintarvikkeiden sijoittelu

FElReils- Pakasteet kuten liha, kala,
lokeron jaateld, vihannekset yms
hylyt J ' yms.
Jaahdytin- | Astioissa olevat ruoat,
lokeron kannelliset astiat, munat
hylyt (kannellisissa astioissa)
Jaahdytin- Pienet ja pakatut
lokeron . . .
elintarvikkeet tai jJuomat

oven hyllyt
Vihannes- e

. Hedelmat ja vihannekset
laatikko
Tuoreiden Herkkutuotteet
elintar- (aamiaistuotteet, lyhyen
vikkeiden ajan sisalla kaytettavat
laatikko lihatuotteet)




5.21 Ovi auki halytys

(lisdvaruste)

Aanimerkki kuuluu myos silloin,
kun ovi on auki 1 minuutin ajan.
Aanimerkki lakkaa kuulumasta,
kun ovi suljetaan tai painetaan
mita tahansa nayton (mikali
kaytettavissa) painiketta.

5.22 Sisdvalo

Sisavalo kayttaa LED-lamppua.
Mikali lampussa esiintyy ongelmia,
ota yhteytta valtuutettuun
huoltopisteeseen.

Taman kodinkoneen valaisin/
valaisimet eivat sovellu huoneen
valaisemiseen. Valaisimen
tarkoitus on auttaa kayttajaa
sijoittamaan elintarvikkeet
jadkaappiin/pakastimeen on
turvallisella ja mukavalla tavalla.
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6. Huolto ja puhdistus

Tuotteen saanndllinen puhdistus
pidentaa sen kayttoikaa.

VAROITUS: Irrota
jaakaappi virtalahteesta

ennen sen puhdistamista.

o Al3 kayta puhdistamiseen
teravia ja hankaavia tyokaluja,
saippuaa, puhdistusaineita,
muita vastaavia aineita.

® Liuota veteen teelusikallinen
karbonaattia. Kostuta liina
vedessa ja purista siita liika
vesi.. Pyyhi laite liinalla ja kuivaa
huolellisesti.

® Pida huoli, ettei vetta joudu
lampun suojalle tai muihin
sahkaisiin osiin.

® Puhdista ovi maralla liinalla.
Poista jaakaapin sisalta kaikki
tavarat irrottaaksesi oven ja
hyllyt. Irrota hyllyt nostamalla.
Puhdista ja kuivaa hyllyt ja
kiinnita ne takaisin liu'uttamalla
ne paikalleen ylhaalta alaspain.

o Ala kayta kloorattua vetta tai
puhdistusaineita ulkopintojen
ja kromattujen osien
puhdistukseen. Kloori saa
metalliosat ruostumaan.

6.1 Hajujen ehkaisy

Tuote on valmistettu hajuttomista

materiaaleista. Elintarvikkeiden

sailyttaminen vaaralla tavalla ja

riittamaton puhdistus saattaa

kuitenkin johtaa hajujen

kehittymiseen.

Jotta nain ei kavisi, puhdista

sisapuoli hiilihapotetulla vedella 15

paivan valein.

® Pida ruoka suljetuissa astioissa.
Mikro-organismit voivat levita
sulkemattomista asioista ja
aiheuttaa hajuja.

e Ala sailyta jaakaapissa
vanhentuneita ja pilaantuneita
elintarvikkeita.

6.2 Muovipintojen suojaaminen

Oljyroiskeet tulee puhdistaa
muovipinnoilta valittomasti, silla
ne saattavat vahingoittaa niita.



7. Vianetsinta

Tarkista tama lista, ennen kuin
otat yhteytta huoltopisteeseen.

Nain saastat seka aikaa etta rahaa.

Tama luettelo sisaltaa yleisia
ongelmatilanteita, jotka eivat liity
valmistusvirheisiin tai virheellisiin
materiaaleihin. Tietyt tassa
mainitut ominaisuudet, eivat ehka
koske sinun tuotettasi.
Jaakaappi ei toimi.
¢ Virtapistoke ei ole kunnolla
pistorasiassa. >>> Aseta
virtapistoke kunnolla
pistorasiaan.
* Pistorasiaan liittyva sulake
tai paasulake on palanut. >>>
Tarkista sulakkeet.

Kosteuden tiivistyminen
viiledkaapin sivuseiniin (MULTI
ZONE, COOL, CONTROL ja FLEXI
ZONE).

¢ Qvi avataan liian usein >>>
varo, ettet avaa laitteen ovea
liilan usein. B

* Ymparisto on liian kostea Ala
asenna tuotetta kosteisiin
tiloihin.

¢ Nesteita sisaltavat ruoat ovat
avonaisissa astioissa. >>>
Nesteita sisaltavat ruoat tulee
sailyttaa suljetuissa astioissa.

* Laitteen ovi on jatetty auki. >>>
Ala pida jaakaapin ovea auki
pitkia aikoja.

¢ Termostaatti on asetettu
lilan alhaiseen lampdtilaan.
>>> Aseta termostaatti
asianmukaiseen lampotilaan.

Kompressori ei toimi.

e Akillisen virtakatkoksen
yhteydessa tai vedettaessa
virtapistoke pistokkeesta
ja asetettaessa se jalleen
takaisin, kaasupaine tuotteen
jaahdytysjarjestelmassa ei ole
tasapainossa, mika laukaisee
kompressorin turvakatkaisijan.
Tuote kaynnistyy taman
jalkeen noin 6 minuutin
kuluttua. Jos laite ei kaynnisty
uudelleen taman ajan kuluttua,
ota yhteytta valtuutettuun
huoltoliikkeeseen.

e Sulatus on kaynnissa.
>>> Tama on normaalia
taysautomaattiselle
sulatuslaitteelle. Sulatus
suoritetaan tietyin valiajoin.

e |aitetta ei ole kytketty
verkkovirtaan. >>> Varmista,
etta virtapistoke on
pistorasiassa.

® Lampotilan asetus
onvirheellinen. >>>
Valitse asianmukainen
lampotila-asetus.

¢ Virtaa ei ole saatavilla. >>>
Laitteen toiminta jatkuu
normaalisti, kun virta palautuu.

Jaakaapin muodostama aani

lisaantyy kayton aikana.

¢ [Laitteen toiminta voi vaihdella
ympariston lampaotilan
vaihteluista riippuen. Tama on
normaalia, eika kyseessa ole
laitteen toimintahairio.
Jaakaappi kay liian usein tai liian
pitkaan.
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® Uusi laite voi olla aikaisempaa
suurempi. Suuremmat laitteet
kayvat pidempia aikoja.

® Huoneenlampatila saattaa
olla liilan korkea. >>>
Laite kay normaalisti
kauemmin korkeammassa
huoneenlampétilassa.

® | aite on mahdollisesti askettain
kytketty verkkovirtaan tai
sen sisalle on laitettu uusi
elintarvike. Laitteelta kestaa
kauemmin saavuttaa asetettu
lampotila, mikali pistoke on
askettain kytketty pistorasiaan
tai jaakaappiin on asetettu uusi
elintarvike. Tama on normaalia.

® |aitteeseen on asetettu
askettain suuria maaria kuumia
elintarvikkeita. >>> Al3 aseta

® Qvia on avattu usein tai niita on
pidetty kauan auki. >>> Laite kay
kauemmin sen sisalla lilkkkuvan
ldmpiman ilman vuoksi. Al3 avaa
ovea liian usein.

® Pakastimen tai jaahdyttimen ovi

saattaa olla raollaan. >>> Tarkista,

ettd kaikki ovet on suljettu hyvin.
® [aitteen lampotila on saatettu

asettaa liilan alhaiseksi. >>> Aseta

korkeampi lampotila ja odota,
etta laite saavuttaa asetetun
lampotilan.

® Jadkaapin tai pakastimen oven
tiiviste saattaa olla likainen,
kulunut, rikki tai pois paikaltaan.
>>> Puhdista tai vaihda tiiviste.
Mikali tiiviste on vaurioitunut,
laite saattaa kayda kauemmin

pitadkseen ylla valitun lampotilan.

Pakastimen lampatila on hyvin
alhainen, mutta viileakaapin
lampatila on riittava.

® Pakastelokeron lampatila
on saadetty hyvin alhaiseksi.
>>> Aseta pakastelokeron
lampatila korkeammaksi ja
tarkista uudelleen.

Viileakaapin lampotila on matala,

mutta pakastimen lampotila on

riittava.

¢ Viileakaapin lampotila on
saadetty hyvin alhaiseksi.
>>> Aseta viileakaapin
lampotila korkeammaksi ja
tarkista uudelleen.

Viileakaapissa pidetyt

elintarvikkeet ovat jaassa.

* Viileakaapin lampotila on
saadetty hyvin alhaiseksi.
>>> Aseta pakastelokeron

lampotila korkeammaksi ja
tarkista uudelleen.

Viileakaapin tai pakastelokeron
lampatila on liilan korkea.



¢ Viileakaapin lampdtila on
saadetty hyvin korkeaksi. >>
Viileakaapin lampotila-asetus
vaikuttaa pakastelokeron
lampéotilaan. Vaihda
jaahdyttimen tai pakastimessa
matkustamon lampatilaa ja
odota kunnes osastojen avata
saataa tehon tasolle.

¢ Ovia on avattu usein tai niita
on pidetty kauan auki. >>> Ala
avaa ovea liian usein.

¢ Ovi saattaa olla rikki. >>> Sulje
ovi kunnolla.

¢ Laite on mahdollisesti
askettain kytketty
verkkovirtaan tai sen sisalle
on laitettu uusi elintarvike. >>>
Tama on normaalia. Laitteelta
kestaa kauemmin saavuttaa
asetettu lampatila, mikali
pistoke on askettdin kytketty
pistorasiaan tai jadkaappiin on
asetettu uusi elintarvike.

e |aitteeseen on asetettu
askettain suuria maaria
kuumia elintarvikkeita. >>>
Ala aseta kuumaa ruokaa
jadkaappiin.

Tarina tai aani

* Alusta ei ole tasainen.

Jos tuote tarisee, kun

sita lilkutetaan hitaasti,

saada jalustaa laitteen
tasapainottamiseksi. Varmista
myos, etta alusta kannattaa
laitteen.

® Laitteen paalle asetetut
esineet saattavat aiheuttaa
aania. >>> Poista kaikki
laitteen paalle asetetut
esineet.

Laitteesta kuuluu laikkyvan
tai suihkuavan nesteen
muodostamaa aanta.

¢ Tuotteen toiminta perustuu
nesteen ja kaasun virtaukseen.
>>> Tama on normaalia,
eika kyseessa ole laitteen
toimintahairio.

Laitteesta kuuluu puhaltavan

tuulen aani.

® Laite kayttaa jaahdytykseen
tuuletinta. Tama on normaalia,
eika kyseessa ole laitteen
toimintahairio.

Laitteen sisaseinissa on

kondensoitunutta kosteutta.

e Kuuma ja kostea saa lisaa
jaatymista ja kondensaatiota.
Tama on normaalia, eika
kyseessa ole laitteen
toimintahairio.

¢ Ovia on avattu usein tai niita
on pidetty kauan auki. >>> Ala
avaa ovia liian usein, Mikali ovi
on auki, sulje se.

¢ Qvi saattaa olla rikki. >>> Sulje
ovi kunnolla.

Laitteen ulkopinnoissa tai ovien
valissa on tiivistynytta kosteutta.
e Kayttoympariston ilma
saattaa olla kosteaa, tama on
normaalia kostealla saalla. >>>
Tiivistynyt hoyry haihtuu, kun
kosteus vahenee.
Laitteen sisapuoli haisee pahalta.
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e Laitetta ei ole puhdistettu
saannéllisesti. >>> Puhdista
laitteen sisapuoli saannollisesti
sienelld, lampimalla vedella ja
hiilihapotetulla vedella.

e Joistakin asioista ja
pakkausmateriaaleista
lahtee hajua. >>> Kayta
hajuttomia astioita ja
pakkausmateriaaleja.

¢ Elintarvikkeita ei ole sailytetty
suljetuissa astioissa. >>>
Sailyta ruoka suljetuissa
astioissa. Mikro-organismit
voivat levita sulkemattomista
asioista ja aiheuttaa hajuja.

* Poista vanhentuneet tai
pilaantuneet elintarvikkeet.

Ovi ei sulkeudu.

¢ Elintarvikepakkaukset
saattavat estaa ovea
sulkeutumasta. >>> Tarkista,
estdaako jokin pakkaus ovea
sulkeutumasta.

¢ |aite ole alustallaan
taysin pystysuorassa
asennossa. >>> 5aada jalkoja
tasapainottaaksesi laitteen.

¢ Alusta ei ole tasainen. >>>
Varmista, etta alusta on
tasainen a ettd se kantaa
laitteen painon.

Vihanneslaatikko on juuttunut.

¢ FElintarvikkeet saattavat
koskettaa vetolaatikon
yldosaa. >>> Tarkista, miten
elintarvikkeet ovat laatikossa.

Jos Tuotteen Pinta On Kuuma.

® Korkeat lampotilat voidaan

havaita kahden oven valilla,
sivupaneeleissa ja takaritilassa
laitteen ollessa kaytossa.
Tama on normaalia eika

vaadi huoltotoimenpiteita!Ole
varovainen joutuessasi
kosketuksiin naiden alueiden
kanssa.

VAROITUS: Mikali
ongelma ei ratkea

tassa osiossa annettuja
ohjeita noudattaen, ota
yhteyttd valtuutettuun
huoltopisteeseen. Ala
yrita korjata tuotetta itse.




GRUNDIG

SE

Reklamation och
servicehantering.

Produkter som sélts till
konsumenter i Sverige omfattas
av lagen om konsumentkop.
Om det férekommer fel eller
brister som omfattas av lagen
om lagstadgade tidsfrister sker
reperation utan kostnad for
konsument. Defekter eller
skador som uppstar, som ar
anvéndarrelaterade eller ligger
utanfoér leverantérens kontroll
omfattas inte av lagen. En ev
reperation kommer da normalt
att bekostas av anvandaren. Vid
naringskop galler koplagen.

Grundig tacker inte.

Skador eller defekter som
uppstatt pga.

« Installation i oenlighet med
tillverkarens anvisning.

o Bristande underhall e ller
behandling som strider mot
bruksanvisningen.

Ingrepp eller reperationer utford
av icke behorig personal, eller
anvéandningen av icke
godkénda reservdelar.
Onormala spanningsvariationer
utover markspénning,
blixtnedslag, elektriska
stérningar eller oege ntligheter
med vattenforsorjning.

Reservdeler.

Information for bestéllning av
reservdelar finner du pa:
www.grundig.se

Vid bestallning av reservdelar
maste modell samt serienummer
pa produkt uppges. Denna
information finns pa typskylten av
produkten.

Servicefragor.

Grundig har lokala
serviceverkstader 6ver hela
landet.

Vid tekniska fragor maste foljande
information uppges / visas:

e Namn

e Adress

o Telefon

o Modell

e Serienummer

o Kopekvitto / Kvittokopia
o Felbeskrivelse

Grundig Nordic AB
Esbogatan 18
164 94 Kista - SE

TIf +46 (0)770 456 330
vitvaruservice@grundig.com

www.grundig.se

Fi

Reklamaatiot ja huolto:

Suomessa kuluttajalle myydyt
tuotteet kuuluvat kuluttaja-
suojalain piiriin. Grundig kattaa
korjauskustannukset valmistus-
ja materiaalivioissa viitaten
kyseisen maan voimassa oleviin
saannoks iin. Edellytyksena, on
ettd tuote on ostettu uutena
Suomessa. Lisdksi edellytetaan,
ettd korjaus suoritetaan
valtuutetulla huoltoliikkeella.
Edellytamme, ettd laite ei ole
muussa kuin yksityisessa
kotikdytossa.

Grundig ei kata:

Vaurioita tai vikoja jotka johtuvat
esim.

o Asennus ja kdytto on tehty
kayttoohjeiden vastaisesti.

o Vian tai puutteen takia
korjausta, jos se on seurausta
virheellisesta asennuksesta tai
sijoituspaikasta.

Korjausta, joka on seurausta
muiden kuin valtuutetun
huoltajan korjauksesta.
Vikoja, jotka ovat seurausta
tulipalosta, tulvista tai
vastaavista (force majeure).
Korjauksia tai vikoja jotka ovat
seurausta ukkosesta, sahké -
vioista, jannite vaihteluista tai
talon sahko - ja vesiasen-
nuksista.

Varaosat:

Ohjeet varaosien tilaamiseen
16ydat kotisivuiltamme:
www.grundig.fi

Varaosia tilattaessa on
ilmoitettava laitteen malli seka
sarjanumero. Mainitut tiedot
16ytyvat tuotteen tyyppimerkista.

Huoltoihin liittyvat kysymykset:

Grundigilla on koko maata kattava
huoltoliikeverkosto:

Huoltoon liittyvissa kysymyksissa
seuraavat tiedot ovat tarkeat
ilmoittaa:

o Nimi

e Osoite

e Puhelin

o Malli

e Sarjanumero

o Kuitti / Kuittikopio
e Vian kuvaus

Grundig Nordic AB
Esbogatan 18

164 74 Kista - SE

Puh +358 (0) 800 152 152

kodinkonehuolto@grundig.com
www.grundig.fi




GRUNDIG

NO

Reklamasjon og
servicehandtering.

Produkter solgt til forbruker i
Norge, er underlagt Lov om
forbrukerkjgp. Der det
inntreffer feil eller mangler
som omfattes av loven innen
lovens frister, utbedres dette
uten omkostninger for deg.
Feil eller skader som oppstar,
som er brukerbetinget eller
ligger utenfor leverandegrens
kontroll, omfattes ikke av
loven. En reparasjon vil da
normalt belastes bruker. Ved
naeringskjep gjelder
kjopsloven.

Grundig dekker ikke.

Feil eller mangler som har
oppstatt pga.

e Installasjon i strid med
brukerveiledning.

Mangelfullt vedlikehold eller
behandling i strid med
brukerveiledning.

Inngrep og reparasjoner utfort
av uautorisert personell, eller
bruk av uoriginale reservedeler.
Unormale spenningsvariasjoner
utover merkespenningen,
lynnedslag, elektriske
forstyrrelser eller evt.
uregelmessigheter i
vannforsyningen.

Reservedeler.

Informasjon om bestilling av
reservedeler finner du pa:
www.grundig.no

Ved bestilling av reservedeler ma
det opplyses om
modellbetegnelse og
serienummer pa produktet.

Denne informasjonen finnes pa
typeskiltet pa produktet.

Anmodning om service.

Grundig har lokale
serviceverksteder over hele
landet.

Ved tekniske henvendelser ma
felgende informasjon oppgis /
fremvises:

e Navn

e Adresse

o Telefon

o Modellbetegnelse

e Serienummer

o Kjopsdato / Kjgpskvittering
o Feilbeskrivelse

Grundig Nordic No As
Glynitveien 25
1400 Ski - NO

TIf +47 815 59 590
hvitevareservice

www.grundig.no

rundig.com

DK

Reklamation og
servicehandtering

Produkter solgt til forbruger i
Danmark, er underlagt lov om
forbrugerkgp. Om der opstar fejl
eller mangler der er omfattet af
loven indenfor de givne
garantifrister, udbedres disse
uden omkostninger.Daekningen
forudsaetter brug i normal privat
husholdning.

Fejl eller skader der er
brugsbetingede eller ligger
udenfor leverandgrens kontrol
omfattes ikke af loven. En
reparation vil da normalt
belastes brugeren.

Grundig deaekke r ikke.

Fejl eller mangler som er
oppstaet pga.

« Installastion i strid med
brugervejledning.

Mangelfuld vedligehold eller
behandling i strid med
brugervejledning.

Indgreb og reparationer udfert
af uautoriseret personel, eller
brug af uoriginale reservedele.
Unormale spaendingsvariationer
lynnedslag, elektriske
forstyrrelser eller evt.
uregelmaessigheder i
vandforsyningen.

Reservedele.

Information om bestilling af
reservedele finder du pa:
www.grundig.dk

Ved bestilling af reservedele ma
modelbetegnelse og serienummer
pa produktet oplyses. Denne
information findes pa typeskiltet

pa produktet.

Anmodning om service.

Grundig har lokale
serviceveerksteder over hele
landet.

Ved tekniske henvendelser ma
folgende information opgives /
fremvises:

e Navn

e Adresse

o Telefon

e Modelbetegnelse

e Serienummer

o Kjobsdato / Kebskvittering
o Fejlbeskrivelse

Grundig Nordic No As
Glynitveien 25
1400 Ski - NO

TIf +4570 8087 77
hvidevareservice:
www.grundig.dk

rundig.com
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